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జ అట కద్‌, బె 

లాల ౪ ఎ్రిల్టు లం. 

సృజన నాలుగవ జన్మదినం నుంచి అయినా ద్ర్యైమాస పతిగా మారాలన్న 
ఆకౌంక్షతో మూడవ జన్మదిన సంచిక వెలువడుతున్నది 


ఈ సంచికలో తన సతాను మించిన ఏ | సృజన కి తొంగిచూసే పీయత్నం 

po, ) 
జేసింది, ఆదునిక సాహిత్య వేదిక; గా మాత్రమే మె అవత౦౦చిన పతక ఆదునీక అరూప 
కశ్రాపిపంచంలోని కుంచెకో కొంచెం పరిచయం చేసుకోవాలనే ప్రయత్నిం, ఆధునిక 


'రెలుగు సాహిత్యానిశే అంకితమయిన పత్రిక అన్ని భారతీయ భాషల్లోని సాహిత్య 


< 


ధోరణులను కని పెట్టాలనే (పయతి తం, (పయళ్నం మా తే చే ఇందులో కీనీపిస్తుంది, 


ఈపయత్నంలో మాకు సూచనలు, సలహాలు, సహకారమూ అందించినవారు 
అనేకులు. వారందరికీ పేరుపేరునా ధన న్యడాదాలు తిన చిత్రాన్ని సృజనకు దిహుక 
రించిన ఎస్‌. వి రామారావుగారికీ, ఆ చిత్రాన్ని ఈ సంచికకు ముఖచిత్రంగా వేయాలని 
సూచించిన (గ్రీపతిగాఓకి, కవర్‌డిజైన్‌ వేసి, శిళాకారునిపై (ప్ర త్యేకవ్యాసంరాసిన చలసాని 
స$సాదరాపుగారికి, ముఖచితం యింత అందంగా ము|దింపించియిచ్చిని ఎమ్‌, ఎన్‌, 
రావు (శేషాచలం అండ్‌ కంపెనీ) గారికి మా ధన్యవాదాలు, 


భాషారాష్టా)లు ఏర్పడిన నవందిర్‌లో భారితీయ సాహిత్య సంచికగా సృజన 
జన్మదిన సంచిక పెలువడడం సముచితంగా వుంటుందని సూచించినవారు నిర్మలానంద 
గార, ఆయా రచనలను సంపాదించడంలో, అనువదించడంలో, ఈ సంచికకు ఈ 
రూపం రావడంలో ఆయనళ్ళషి అనల్బం, ఆయనతోపాటు ఈ సంచిక లోని రచనలను 
అనువదించినవారందరికీ మా ధన్యవాదాలు. ఈ అనువాదాల విషయంలో అజ్ఞాతంగా 
మాకు సహకరించిన దెవులపళ్లి సుదర్శనరావు, వేనరెడ్డి పింగళ రంగారావు 
గారలకుధన్యవాదాలు, 


అయితే గత సంచికలో స్రకటించినట్లుగా భారితీయ యువతరంపె పత్యేక 
దృష్టితో కొక భారతీయ సాహిత్య సంచికగా మాత్రమే యిది వెలువడుతున్నది, 
రచయితల, పాఠకుల అభిమాన పోగిత్సాహ సహకారాలతో సృజన ఆధునిక సాహిత్య 
వేదికగా చిరస్తాయి కొనాలని ఆశించే, 


_సాహితీ మిత్రులు, 


మైథిలీ కవిత, 
యువతరం తిరుగుబాటు 


మాయానండ్‌ మి 


మేమంతా ఎవరి సమాధుల్లో వాళ్ళం సడి ఉన్నాం 
గొంతుదాకా కూరుకు పోయి 
అంగాలన్నీ కుళ్లి కంపు కొడుతూ 
మేమంతా ఎవరి సమాధుల్లో వాళ్లం పడి ఉన్నాం 
భూమిని పటి పీల్చే జలగల్ని కనిపెటలేక పోతున్నాం 
టి టి 
ఆకొళం నుంచి వచ్చే గదల్ని పడగొటలేక పోతున్నాం 
ట్‌ టి 
రావణుని ఛల ఛద్మ౦ 
కొరవుల లిప్స 
చేతకావు మాకు 
ఇడిపస్‌ భఫమనించి విముక్తిని ఊపీంచుకో లేం 
అందుకే 
మేమంతా ఎవరి సమాధుల్లో వాళ్లం పడి ఉన్నాం 
మా తండి ఛల ఛద్మ౦ నుంచి 
పుటుక వచ్చాడు 
ణ 
అత నెప్పుడూ సత్యానికి త౦ డ్రీ కొజొలడు 
అందుకే 
మేమంతా ఎవరి సమాధుల్లో వాళ్లం పడీ ఉన్నా౦ 
మా తండ్రి చనిపోయే మార్గం కోసం అన్వేషిస్తున్నాం 
ఆయన మరణీంచాక 


ఆయన చేతి కర) తీసుకొని 
సమాధుల్ని విడిచి పైకి వస్తాం 


ఆప ఇడు 

we) 
కౌరవులతో యుద్ధానికి తలపడతాం 
జలగని నాశనం 
రా బందుని వడ గొడతాం 


సా (అ 
per. 


అందాకా 
మేమంతా ఎవరి సమాధుల్లో వాళ్లం నిద్ర పోతూంటాం. 
రాం 


మలయాళీ కవిత : 
మనిషి వుట్టలెదు 


టి. వి. గోపాలకృష్ణన్‌ 


నడివీధి 

వెన్నుని అంటుక పోయిన పొట్ట 
విరిగి ముక్కలయిన మురిళి 
చేత పుచ్చుకొని. 

పాపం! కృష్ణుడు 
మో9యించేందుకు 

విఫల పీయత్నం చేస్తున్నాడు. 
చుట్టూ గుమిగూడారు 

అడుక్కు. తినే పిల్లకాయలు.. 
లయ తప్పిన తరంగాలు 

మురళి నుంచి వెలువడుతున్నాయి = 


కాళ్ళ దగ్గర కుట్లు తెగి, 
చెల్లా చెదరుగా పడివున్నది గతః 
అకరాల్ని మింగుతో జ్ఞానంలేని పురుగులు. 
కొటవచ్చినటు పెకి ఉబికిన పొట 

ళు అట అ జ 
ఖద్దరు చాబు= 


ముని ముందు పరచివున్న 


౬౯ 
గుడలోకి రాగిడబ్బు విసిరి 
ళం 


య 
0 
fy 
రి 
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అ 
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ఓల 
లు 
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ఆటవిక అమ్ముల ములికి గుచ్చుకొంటున్న 


అనుభూతి నికీ, 


ఇ 


క 
నవయుగపు పూజావేదిక' ఇ 
దివ్య సిద్దుల హాననానికి "హేతువు? 
కమల నయనుని కళ్ళు నిండినయు 

కవోష్ష బిందువులతో. 
ఆయినా - 
దేవాలయ (పాంగణంనించి 
అవే నామ సంకీర్తనం 


స 


వా రక్చష్ట 


వ్యధతో నిండిన కళ్ళు 
పెకెత్తి చూళాడు కృష్ణుడు 

మెర్కు్యరీ తీగలా సాగిపోతున్న మోటారు కారులో 
సాగిపోయే కుబేరుని కదలికల్ని 

తిలకించ సాగాడు కృష్ణుడు. 

ఆ పోతున్నది పాత మి(తుడు కుచేలుడేమొః 
అరచేత పుస్తకాల దొంతర భారంతో 

మెలిగా.... మెల మెలలగా, 
Ca) ళా జాం 

అరునుడు రోడు పిక్క... చేరి 

మై a 

హస్త సాము|దికం చూస్తున్నాడు 

బరున నిండిన చేతిబండిని 

ఈడుస్తో వస్తున్నాడు జీనస్‌ 39స్తుం 

అతని వెనుక. 


పెద్ద అంగరకా, చేత es 
మందగమనంతో “అన్నాస్‌ "వస్తున్నాడు, 


ముందుకి తోసుకవచ్చి- 
చేతిలో తెరచి వున్న బైబిలులో 


“జూడాస్‌" హెచ్చరిక చేస్తున్నాడు జనాన్ని: 
“త్రోవ యివ్వండి 


శ్రషస్తు వస్తున్నాడు. న 

ఎన్ని వైరుధ్యాలు ? 

ఎన్ని విసర్యాసాలు ? 

కృష్ణని హృదయం బాధతో మూలిగింది 
రోడ్డుమీద జనం గుమిగూడటానికి 
కారణభూతుడైన కృష్ణుని 

దూరంగా తరిమి వేసింది ఎరటోపీ, 
పగటి వెలుతురులో. 

చేతిలో హరికేను లాంతరుతో. 

ఓ పిచ్చివాడు నడిచివస్తున్నాడు 
ఎదురుగా కృష్ణునికి, 

అతను దగ్గరిగావచ్చి. 

“నేను దియోజనీస్‌ని, 

ఏథెన్సు నించి ఏతెంచాను” 

అన్నాడు. 

పొపం!: ముసలివాడు- 

వక్రించిన జొతకంవ ల్లీ పిచ్చివాడ యి నట్టున్నాడు 
వత్తిని మరికొంచెం పెద్దదిచేసి, 
చుట్టూరా కలియజూచి, 

బద్ధకంగా సాగ్గిపోతో 

అంటున్నాడు ముసలివాడు: 

“మనిషీ పృట్టనే లేదు” 


(అను: నిర్మలానంద) 


సింధీ కవిత : 


సరికొత్తసంస్కృతికి శ్రీకారంచుడతాం 


లి 


శ్రీ) హరీశ్‌ వాస్వాణీ 


సుఖాల శిలువ మీద 

సంస్కారపు పవక ని 

వేలాడేసి 

నొసటని 

తిరస్కాారపు మర మేకుని 

దిగ 

చేశాం. 

శరీరంలోని రకం 

కడంటా 

బొట్లు బొట్టుగా పడుతున్న ంత సేపూ 


శరీరం 

యావత్తూ 

గిజ గిజమని గింజు కొంటున్నంత సేపూ 
మాలోని మృగరాజు 

పొందే అమందానందం 

మి చెప్పనలవిగానిది- 

ప్రవక్త ఆత్మ ఎగిరి. 

పోయేక. 

స్రవక్త శరీరం మంచు గడ్డగా మారి. 
పోయేక 
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మా హృదయాలు మూలిగేను 
అతనంటే జాలితో 
అతని అమాయికపు రక్తంతో 
తడసిన సుఖాల శిలువ 
మా హృదయ మందిరంలో 
పెరుగుతుంది దానికి విలువ, 
(పతీకలు చేసీ 
మెడలో ఒక్క - టొక్కటి వేలాడేస్తాం 
సరికొత్త సంస్కృతికి 
(శ్రీకారం చుడతోం, 
(అను: తెలుగు దాసుడు) 


ఒడియా క విత; 
పకి 


whee 


(వజనాథర థో 


ఓక పక్షీ 

సుదూర దిగంతం నించి 
ఎగిరివచ్చి 

నా నలువేపుల 
తిరగడం మొదలెట్టింది, 
దాని 

ఒక రెక్క_ మీద 
తరంగిత సముద్రం 
ఇంక్‌ 

మరో రెక్కమీద 
కదలని ఆకొళం; 
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దానీ చుంచువున 

ఓ ఎర్రని 

ఆపిల్‌ లా 

వేలాడుతోంది - “పృథివి”. 
ఈ = మట్టి సృథివి, 

ఆది దానీ 

అలసిన రెక్కలు రెండూ 
ఆడించి ఆడించి 

ఆహత కంఠంతో 

నాతో అంది 

కొంచెం స్థలమియ్య గలవా? 
అవును రవ్వంత స్టలం 
రెండడుగులు మాతం 
నిబ్బెరపోయిన నేత్రాలతో నేను 
కొంచేప్ప 

దాన్నీ చూళాను 

అనంతరం 

భయంతో సంకోచంతో 
వొణుకుతూన్న నా 
అరచేయి 

దానీ వేప్ప చాచాను. 

పక్షీ ఇప్పుడు 

నా అరచేతి చరియ మీద 
నిశా9ంతి తీసుకుంటున్నది, 


(ఆను: పృరిపండా అప్పలస్వామి) 


అస్సామీ కొవిత్ర ; 
భగవదన్వెషణలో నల్లిపిల్ల 


నవకొంత బారువా 


దేవుడు 

నీగ్రో నాటకం నించి దిగి వచ్చాడు. 

నోటిలో ఖరీదయిన చుట్టతో 

నిద కళ్ళతో గొణిగాడు : 

“వెలుగు, వెలుగు” 

గీచిన అగ్గిపుల్లతో భగ్గుమంది వసంతం 

పూలూ, రక్తం, అడవి నిండిన ఆకుపచ్చ చీకటి 
కొలం చచ్చి పోయింది 

మృత్యువును విలీనం చేసుకొనే నీలాకొశపు హోలా హలం 
పసిడివన్నె సింహపు జూలు కుంకుమపూరంగు కోరికలు 
మన పిియురాళ్ల నిగ నిగ లాడే నల్లని సాటిన్‌ చర్మం 
మృత్యుముది)త నరాల్లో సూర్యుని బిడ్డలు 

పూలూ, నెత్తురూ, యెండి మండే ఇసుక సర్వలు 
కొత్త సృష్టిని మోసున్న నిండు చూలాలు ఆ|ఫికా! 
అక్కడ వీచే పెను తుఫాను వేగంతో 

ఇక్కడ మా రెక్కలు రెప రెప కొట్టుకుంటున్నాయ్‌ 
వెలుగు --- వీది? .... ఎక్కడుంది వెలుగు ? 

అయ్యో చరిత్ర 1! 


(అను: ము, మళ్లేశ్వరరోవు) 


(శ్రీ కామతా పిసాద్‌ ఓరూ “దివ్య” 


ఎండకి క దిగి పరుచుకున్న 


తారు, 
చమట, 
పెటో9ల్‌ మీద స,.ర్రున జారుతో 


SON La 


అర్జాల వ్యర్థాస్వేషణలో 
కాలపు శిలువ మీద 

తిరుగ వేసి వేలాడ గట్టిన 
ఇంద ధనుస్సు 

నగరం. 

అలసి, సొలసి నిద్ర గూకింది. 


కర్‌ ఫ్యూలా 

అనివార్యంగా 

తన ప్రవాహప్ప ధర్మాన్ని ఆపింది, 
లుక లుక లాడే పురుగుల్ని 
పురుగులు పట్టిన గుండెల్ని 
వకంలో పదిలంగా 

దాచుకొని 

ముఖ సరిచయం కూడా లేక 
ఆత్మల్ని విస్మరించిన 


జన సందోహం. 
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రాథ్రి సరద 


హస సలం మధ్య 
చప్పుడు గాకుండా 
(ఎవరో) 

పెద్ద మేకుని 

బలంగా డిగేశారు. 


(అను: నిర్మలానంద) 


రెండు పంజాబీ కవితలు : 


మేధో వృక్షం 


మీళా 


గుబురుగా పెరిగిన వృక్షంలాంటి మస్తిష్కంలో 
గబ్బిలాలులాగా విశ్వాసాలు కొన్ని 

తల (క్రిందులుగా వేళ్చాడు తున్నాయి- 
అప్పుడప్పుడు రెక్కలు చప్పుడు చేస్తో 
కణాలు ! 

అరువు తెచ్చుకున్న స్వస్నంలా, 

ఎవరిదో విన్న మాటలా, 
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వేరాడుతూ స్మృతులు 
కలం కుంటు పడింది 
తారాసింగ్‌ 
మూసి ఉన్న కిటికీ 
తెరిచియ్యండి- 


ఇహ లాభం లేదు 

సగంచేసి విడిచిన- 

సందిగ్గపు పనుల దుర్గంధంతో 
గదంతా కుళ్ళ కంపు కొడుతోంది. 
మనిషీ! నీ ముందు 


నా కొడుకు - కలం 

కుంటివాడు, 

ఎందుకూ కొరగాని వాడయ్యాడు | 
భాషల్ని గురించి 


నాల్గు సిశంసా వాక్యాలు పలికి, 
కలాన్ని గిరవాటు సెటం౦డి 
టి 


(అను: నిర్మలానంద) 


తెలుగు : 


తిరుగబయడు 


శ జ్జ 


క 


కను రెప్పలు (గుడ్గమీద ఆరగటి 

ag) (we) 
నోట్లో నాలుకను అణచిపెట్టి 
శకి నంతటినీ అవయవాలలో తొక్కి పట్టి 
ఇంకా ఎందుకోనం.... .... 


చుట్టూ భయం కార్చిచ్చులా వ్యాపిస్తుం పే 
(బతుకులు బండరాళ్ళీడుస్తుం టే 

శునకాలు కనకపు సింహోసనాన కొలువుతీరి 
వెక్కి రిస్తుం టే 

ఇంకా దేనికోసం.... .... 


కోర్కెల్ని కాల్చేసి, నాల్కరల్ని చింపి, ఎముక ల్నెండ బెట్టి 
చర్మం వొలున్తూవుం సే 

పళ్ళమధ్య బాధని బిగబట్టి 

కనుగుంటల్లో కన్నీటిని మురగబెటి 

ఇంకా ఎవరకోనం........ శ 


దశాబం కింద చచ్చి 

ఈనాటికీ శ్మశానం అందుకోలేక 
బంధుమితు9ల కన్నీటికోసం కాచుక్తూర్చొని 
ఇంకా బ9తికున్నానని భ9మపడుతున్న 
శవంలా పడివున్నావ్‌? 

తిరుగబడు : 


అత్యాధునిక హిందీ కవిత్వం 1940 ఆ పాంతాల్లో నిత్యనూతన ప్రయోగాలతో 

ల ne) 
(పారంభిమై నేటికి శాఖ (పకాఖలతో కొత పుంత లను తొక్కుతూ నిరంతరం సాగి 
పోతున్నది, భావక విత్య్వం (ఛాయావాద్‌ లక్ష స్వచ్చందతావా క ఏత్వం) బాధ్యతా 


చేరుకో భూమిని_భూ మిమీది మనుష్యుల్ని సాహిత్యలోకంలో సితిషించింది, 


మొదట్లో “నయీకవిత” అభ్యుదయ-పయోగవాది తత్వాలతో మిశితమె 
గాం పీల్చుకుంది. అప్పుడే అజ్టైయ్‌ (సచ్చిదానంద్‌ హీరానంద్‌ వాత్స్యాయన్‌ ) తమ 
ఆధునిక దృగ్సథంతో హిందీకవితను [ప్రయోగ |ప్రకిియగామార్చి నూతనఅవకొశాలను 
సృష్టించారు, ఆయన తొలుత “తార్‌ సప్తక్‌ "అనే (పథమ ఆధునిక కవితా సంకలనాన్ని 
తమ సంపాదకత్వంలో వెలువరించారు, ఏడుగురు కవుల ఈ “తార్‌ సపక్‌ ” (నక్షత్ర 
సప్తకం) అనాటి హిందీ కవిత బూజుదులిపి నూతన ఉత్తే జాన్ని _ బలాన్ని ఇచ్చింది. 
సంకుచిత వైన వ్యక్తి స్వచ్చందవాదంతో (మగ పోతున్న భావకవితా ధోరణులను ఈ 
సప్తకం నిలువునా ఊపివేసింది. ఈ పథమ సంకలనంలో వచ్చిన ఏడుగురు కవులు 
అభ్యుదయ . నిత్యపియోగాత్మక మైన తత్వాలతో కవితలు రచించారు. ఈ ఏడుగురు 
కవులు గజానన్‌ మాధవ్‌ ముక్తి బోధ్‌ (స్వన్టీయ), నెమీచంద జైన్‌, భారిత్‌ భూషణ్‌ 
అగ్రవాల్‌, పిభాకర్‌ మాచ్వే, గిరిజాకమార్‌ చూథుర్‌, రామవిలాస్‌శర్మ, అజేయ, 
వీరిలో ముక్తి టోధ్‌, రామవిలాస్‌శర్మ (ప్రధానంగా అభ్యుదయ దృక్సథానికిచెందినవారు. 
మరీ ముఖ్యంగా ముక్తి బోథ్‌ తన కవితలలో తన జీవితానుభవాల లావాను ఎగచిమాడు. 
అన్నిరంగాలలో సాగుతున్న దోపిడిని ఆయన ఎంతో ఆవేదనతో చితించి సామాన్య 
మానవుని విముక్తికి ఎలుగెత్తి విప్లవాన్ని ఆహ్వానించాడు. ఇక పభాకిర్‌ మాచ్వే 
మరాఠి మాతృభాష అయినా హిందీలో అనేకరకాళైన ప్రయోగాత్మక కవితలను 
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రచించారు. అజ్లేయ్‌ ఆధునిక దృక్పథాన్ని, వ్యక్తి 'స్వుచృను _ పి శృతి స్వచ్చంద 
జీవితాన్ని తమ ఖండికలలో అఖభివ్యక్రీకరించారు. వీరికి పూర్వమే మహాకవి. నిరాలా 
వివిధ శైలి విన్యాసాలతో ఆధునిక ముక్తచ్భంద్‌ కవితను సునంపన్నంచేశారు, ఆయన 
తమ పియోగాలకో విభిన్న కవితా శిల్పాల్ని సృష్టించారు కొని వస్తునిరూపణలోకాదు, 
అజ్జేయ్‌మా త్రం వస్తునిరూపణలోకూడా నిత్యనూతన (ప్రయోగతత్వాన్ని నిరూపించారు, 
ఒక విధంగా నిరాలాను ఆధునిక హిందీ వచనకవిత సిథభమ ప్రయోక్తగా భావించి 
ఆధునిక హిందీ సాహిత్యాన్ని అధ్యయనం చేయవలసివుంటుంది. అయితే సాంఘిక 
యధార్జానికి పాోధాన్యతయిచ్చిన నిరాలా తమ చివరిరోజుల్లో అతి మానసికవాదానికి 
అరవిందుని తత్వానికి అంకితమైపోయారు. అజ్జేయ్‌కూడా ప్రకృతిని, మానవున్ని, 
అధునాతన ప్రతీకలతో, బింభాలతో నయీళవితలో వ్యక్కంచేసినా (ప్రసుత్రం తమ ఇటీ 
వలి కవితలలో భావకవితా ధోరణిలోశే దిగజారిపోయారు. 


ఆతర్వాత అజ్జేయ్‌ సంపాదకత్వంలోనే ద్వితీయ, తృతీయ “కార్‌సప క్‌ "లు 
వెలువడ్డాయి. ద్వితీయ “తార్‌ సస్తక్‌ "లో వున్న కవులు భవానీ (ప్రసాద్‌ మిశ్ర, 
శకులత్‌ మాథుర్‌, హరినారాయణ్‌ వ్యాస్‌, శమ్‌ షేర్‌ బహాదూర్‌సింగ్‌, నరేష్‌ 
మెహతా, రఘువీర్‌ సహాయ్‌, ధర్మవీర్‌ భారతి, వీరిలో శమ్‌ షేర్‌ బహాదూర్‌సింగ్‌ 
విభిన్న మెన మానసిక సితుల్లో పీకృతిపర మైన, అభ్యుదయ వెఖగిగల కనితలు 
రచించారు ఇతన్ని వైవిధ్యంగల కవిగా విమర్శకులు భావిస్తున్నారు, 


ధర్మివీర్‌ భారతి హిందీ వచన కవితను పరిపుష్టంచేసినవాళ్లి లో ముఖ్యులు, 
(పతి, విలువను ప్రశ్నిస్తూ భారతి సంళయాత్మతో దియలుదేరి యధార్థ వాది మనస్తత్వంతో 
రచనలు చేశారు. ముఖ్యంగా వీరి “అంధాయుగ్‌” అనే వచన కావ్య నాటక కృతి 
విమర్శకుల స్రిళంసలుపొంది సాహిత్య ఉపలబ్దిగా నిలిచిపోయింది. భారతి అజ్లేయ్‌ 
అవల తించిన వచన కవితాశైలిలోనే సయనించారు. పద్యంలోని గద్యంలోని లయ 
భేదాన్ని వీరిద్దరు పాటీంచ లేదు. 


తృతీయ “కార్‌. నస్తక్‌ "లో సంకలితమైన కవులు వీరు. ప౦యాగ్‌ నారా 
యణ్‌ తిపాఠ్కి. కీర్తి చౌడరి, మదన్‌ వాత్స్యాయన్‌, కేదార్‌నాథ్‌ సింగ్‌, కున్వరో 
నారాయణ్‌, _ విజయడేవ, నారాయణ్‌ సాహీ,, నర్యేశ్వర్‌ దయాల్‌ సక్సేనా, ఈ 
కవులలో కృన్యర్‌ నారాయణ్‌, ప్రధానంగా తాత్వికమైన ఇకివృతాలతో కా వ్యాలు 
రచించారు.. “ఆత్మజయా” ఆనేకాశ్యం. నచికేత ఆభ్యాయనం. ఆధారంగా దార్శనిక 
విశ్రేషణతో వర్తమాన. జీవితాన్ని ఆకఖింపుచేసుకొని కున్వరొ సోరోయణ్‌: రచించారు: 
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సర్వేశ్వర్‌ దయాల్‌ సక్సేనా ఈనాటివరకు నిత్యనూతనంగా శక్తివంతమైన 
కవితా ఖండికలను సృష్టిస్తున్నారు, _ జీవితంలోని చేదునిజాలను సమకాలీన సమాజ 
నగ్న సత్యాలను కవిత్వంలో మలచి హృదయాన్ని హత్తుకునేలా సక్సనా [వాస్తున్నారు. 


ఈమూడు సంకలనాలలో వచ్చిన కవుల్లో గింజాకుమూర్‌ మాథ్టుర్‌, భారత్‌ 
భూషణ్‌ అగ్రవాల్‌, హరినారాయణ్‌ వ్యాస్‌ ఆధునిక జీవితాన్ని, విస్తరిస్తున్న 
యాంతిక నాగరికతను, నీరసమైన వర్తమాన మనుష్యుల జీవితబింబాలను చితి 
స్తున్నారు, 


నయీకవితకుచెందిన ఈ కవులందరు యధార్థవాదాన్ని చాలావరకు శైలిలో, 
అభివ్యక్తిలో ఉపయోగించుకొన్నారు. కొందరు భావభూమికలో అంతరంగ చైత 
న్యాన్ని, మార్మిక వాదాన్ని వ్యక౦చేశారు, నిరాలా, నాగార్జన్‌, శమ్‌శేర్‌ సింగ్‌ తది 
తరులు మార్క్సిజం (ప్రభావంతో సాంఘిక న్యాయానికి, సగటు మనిషి సంక్షేమానికి 
అభ్యుదయధోరణిలో ఆవేదనను వెలువరించారు, కాని వీరెవరూ ఆద్యంతం అభ్యు 
దయ కవితా పికియను ఏీకనిష్టతో ఆరాధించలేదు, 


నయీకవిత ఆధునిక సయోగశీలత్వంతో భారతీయ చింతనను సమకారీన 
జీవనగతులను కొన్ని పౌరాణిక ఇతివృత్రాలతో సమన్వయించి నిరంతరం (ప్రవహిస్తుండే 
భారతీయత త్వాన్ని కొనసాగించే పియశ్నింకూడాచేసింది. భారతి రచించిన “అంధా 
యుగ్‌”, నరేశ్‌ మెహతా కొవ్యం “సంశయ్‌ కీ ఏక్‌ రాత్‌”, దుళ్యంత్‌కుమార్‌ కొవ్యం 
“ఏక్‌ కంఠ్‌ విషపొయీ” కున్వర్‌ నారాయణ్‌ రచించిన కొవ్యం “ఆత్మజయా” ఈ 
పంయత్నంలోని భాగాలే, 


ఆధునిక హిందీ కవిత ఆధునికత అనే నూశనభావ పరంసరలోమనిషిని 
లఘుమానవుడిగా దర్శించి సమకాలీన ప్రపంచంలో నిస్పహాయుడిగా జీవించేవ్యకి ని 
పతిబింబించింది. సంశయాళ్మను, కీంకర వ్య విమూఢత్వాన్ని వ్యక్తం చేసింది. 
మనిషిని అసహాయుడిగాచూసి తపించింది. మానవవాదంతో ప్రత్యేకించి వర్గసంఘర్షణ 
లేని వ్యవస్థను ఊహించి ముందుకునాగింది. స్వర్గీయ నందదులారే వాజ్‌ పేయి 
లాంటి. పిఖ్యాత విమర్శకులు ఈ మానవవాదాన్ని మతపి) మేయంలేని తాత్విక చింతన 
అనీ [పశంస్తించారు. అతిశయమైన వైయక్తిక బలహీనతలు, భావకవితాధోరణిలాంటి 
లోపోలుకూడో వున్నాయని ఆయన ఎత్తి చూపారు, 


ఈ: నయీకవిత పకిియలోనే “'నకేనొవాద్‌” కవులు ఒక అతివాద ఉద్య 
మంగా. బయలుదేరి: ముందుకు వచ్చారు. (ప్రయోగాత్మకమైన కవిళలో తీవ్రవాద 
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ధోంణిలో ఈ నకేన్‌కవులు కేవలం ప్రతీకాత్మకమైన కవితను, ఏ వాదానికి లొంగని 
ఆసలు కవిత్వాన్ని (పచారంలోకి తేవాలని (ప్రయత్నించారు. ఈ కవులలో ముఖ్యులు 
నిన్‌ విలోచన్‌ శర్మ, కేసరీ నారాయణ్‌, నరేష్‌, ఈ కవులు “నకేన్‌” అనే 
పేరుతో తమపేరలోని తొలిఅక్షరాలను తీసుకొని సంకలనం వెలువరించారు. తమ 
నకేన్‌ వాద్‌ కవిత్వాన్ని “ప9పద్యవాద్‌” అనే 'పేరుతోకూడా పిలిచి కవిత్వంలో మేధో 
పళ్షెనికి ప్రాధాన్యత ఇచ్చారు, అయితే ఈ ఉద్యమం కొంతకాలంమా త్రమే సాహిత్య 
లోకంలో నిలిచింది, 


నయీకవితలో మరోముఖ్యమైన కవి జగదీశ్‌ గుప్త, ఇతను చితకారుడు, 
సాహితీవేత్తకూడా. కవిత్వంలో రసానుభూతి స్థానంలో ““సమానుభూతి”, “అర్హ 
లయ” అనే కొత్త సిద్దాంతాలను సీతిపాదించి పోషించారు. అయినా ఆ తర్వాత 
రసానుభూతిని మళ్లీ అంగీకరించి అనుభూతి ప్రధానమైన కవితను రచించారు. ప్రకృతి 
చిత్రణలో (శ్రీగుప్త వ్రాసిన కవితలు యదార్జానికి బదులుగా యదార్ధ ప్రభావానికిమా త్రమే 
సన్నిహిత మైనవని (శ్రీనంద్‌ దులారే వాజ్‌ పేయ్‌ సమీక్షిస్తున్నారు 

శ్రీ జగడీశ్‌గుప్త నయీక వితకు ఈమధ్య కొత్తనిర్వచనాలుయిస్తూ ఆ కవితా 
తాత్వికధోరణిని ఇలా విప్పరీకరించారు. 


నూతనవిలువలతో రితి మై స్వాతంత్ర్యం వచ్చినతర్వాత నెలకొన్న దేశ 
స్థితిగతులను చితి)ంచేది; నిత్భ్యనూత నున క వితావిలువ లతో, ఉర్వర మెన సృజనా 
తక శకి తో అనుభవాల నూతన (ప్రమాణాలను పట్టిఇచ్చేది; అపరిచిత మైన అభివ్యంజ 
నతో, పచలితంకాని భంగిమలతో, ఆద్యతిన (ప్రభావాలను స్వీకరించి విచిత్రమైన 
శిల్పం పోకడలతో అతినూతన స్రవృత్తలతో కొనసాగేది నయీక విత, 


నయీకవిత'పై తిరుగుబాటుగా వచ్చిన నూతన కవితా (ప్రక్రియలు బోలెడన్ని 
వున్నాయి. వాటిలో “అకవితిమాత్రమే కొంచెం భావదిలంతో మరికొంచెం తిరుగు 
కాటు ఆక్రో షంతో నిలబడింది, 1968 [ప్రాంతాలలో ్ర్రీ జగదీళ్‌ చతుర్వేది సంపొద 
కత్వంలో “పా౦రంభ్‌” అనే కవితా సంకలనాలు వెలువడ్డాయి. వాటిలోనే ఈ 
“*అకవిత” కావ్యధోరణికి అంకురార్భణ జరిగిందీ, ఆ తర్వాత జగదీశ్‌ చతుర్వేది 
“అకవిత”అనే పేరుతో వరుసగా 10 సంకలనాలదాకా స త్రికారూపంలో ప్రచురించారు. 
ఈనాటి చాలామంది సమకాలీన యువకవులు ఈ “అక్‌ విత'నుఅను సరించారు, ఆశ్చర్యం 
ఏమిటం పే “అకవితి మొదటి సంచికలోనే “శార్‌ సప్తక్‌ "" మొదటిసంప్పటానికి చెందిన 
కొందరు పాతకవులు చోటుచేసుకున్నారు పేరుకోసం.' ముద్రారాక్షస్‌ అనేక వి మొదటి 
సంచికతర్వాత ఆక వితనుండి విడిపోయి ఆఉ ద్యమాన్ని వ్యతి రేకించడం ప్రారంభించారు. 
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మొదల్లో అకవిత Anti Poetry (కవితా విరోధిగా తత్వాన్ని 
సమకూర్చుకొని బయలు దేరినా ఆ తర్వాత “వ్యకి అంతర్వరోధాల అన్వేషణనే అకివిత' 
భా జాలీ హొ 
అనే నిర్వచనాన్ని శ్యామ్‌ పరమార్‌ ఇచ్చారు, సంపిదాయాల్ని ధ్వంసంచేస్తూ, 
భిన్నమైన మార్గంగుండా పయనిస్తూ, మారిన సౌందర్య అవగాహనతో వాియడ మే 
కల జట 
“అకవిత' అని ఈ కవులు చెప్పుకున్నారు. 


బలహీనతను, నగరజీవితంలో తన గుంప్త జీవిగా బతికే వ్యకి లఘుత్వాన్ని 
శక్తివంతంగా కొంతవరకు ఈ “అకవిత" చితించింది, కాని ఆతర్వాత శేవలం 
సెక్స్‌పదాలను, గుప్తాంగాలను మాతఏమే జుగుప్పకోసం వర్ణించడం 'మొద?౩నది. ఒక 
విశిష్ట లత్యం ఉత్తమ ఆళయం లోపించినందువల్ల ఈ అకవిత ' “రతిప్రదర్శన” గా 
మాతరమే మిగిలిపోయింది. Psychic Short cut గా అది వనికివచ్చిందితప 


Literary Shortcut పనికిరాలేదని నయీకవిత కవి య. అకి వితిను 
విమర్శించారు, ““అకవితొ లో వొస్తూ వచ్చిన యువకవి సతీశ్‌ జమారి యిటీవల 
“ధర్మయుగ్‌ ” వారపతికలో తన “ఆత్మ స్వీకృతి” వస్తూ “అకవిత” కవులండరు 


మానసిక రుగ్మతతో, 'సెక్స్‌పదాల మోజులో సులభంగా “పేరు సంపాదించ కోవాలని 
కవిత్వం వా్రశారిని వెల్లడించాడు. ఆ తర్వాత తథ" “అత్మ స్వీకృతి ” సాహిత్య వివా 
దొన్‌కి దారితీసింది. 


(విడిగా నయీకవితకుచెందిన ఒక కవిత, “ఆఅకవిత”కుచెందిన ఒక కవిత 
తెలుగు అనువాదాలు సచురిస్తున్నాము, సం॥ ) 


ఈసాహిత్య స్టంటు ఇలా సాగుతుండగానే అత్యాధునిక హిందీ కవితలో 
మంచి రచనలు చేస్తున్న కొందరు కవులు నిరాటంకంగా వ్రొస్త్వన్నారు, వీళ్లల్లో 
ముఖ్యులు శ్రీకాంత్‌ వర్మ, నయీమ్‌, దూధ్‌నాథ్‌, జ్ఞాన్‌ రంజన్‌, మమతొకాలియా, 
గంగాపిసాద్‌ విమల్‌, శలభ్‌ (క్రీరామ్‌ సింగ్‌. 


ఈ కవులందరికి భిన్నంగా తిరుగుబాటుతో నిర్భయంగా అరాచక జీవితింతో 
నిజాయితిగా వ్రసినకవి రాజ్‌కమల్‌ చౌధరి, ఇతను బీటనిక్కు ల(ప్రభానంతో హిందీ 
కవిత్వంలో నిర్భీకమైన భావమయ ప్రపంచాన్ని సృష్టించాడు. అరాచక జీవితంలోని 
ఆనందాన్ని ఆ ఆనందం చివరికి అనుభవించవలసివచ్చే శారీరక మానసిక దారుణ పరి 
ణోమోల్ని 'రాజకమల్‌ కవిత్వంలోనేకాకుండా తన వ్యక్తిగత జీవితంతో నిరూపించాడు. 
ఇతని అకాలమరణం తర్వాత కొందరు కేవలం అనుకరిస్తూ మరికొందరు రాజకమల్‌ 
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తోని నిజాయితీ అంశాన్ని పనికి పుచ్చుకొని తిరుగుబాటుగా కవిత్వం వాీీసున్నారు, 
కి గతంగా శమకు ఖర్చుకు నిలచి నిర్భీక ఆలోచనా పవాహాలతో అనేకమైన చిన్న 


వ్యకి 


పత్రికలను (50211 Magazines) వెలువరీస్తున్నారు, 


ఈనాడు భారతీయ భాషల్లో హిందీ సాహిత్యంలో జరుగుతున్నన్ని ప్రయో 
గాలు, సాహిత్య దుమారాలు, చర్చలు, పతీ)కలు, రచయితలు నురోభాషలో జరగ 
డంలేదని అనుకుంటే ఆశ్చర్యంలేదు, (ప్రస్తుతం ఒకవైపు పాతుకపోయిన సాహిత్య 
పతికలు, ప్ఫీసిద్ధ రచయితలు, మరొ వైపు కొత్తగా సాహిత్య'సేవకు నడుంకట్టిన చిన్న 
సతి):లు తిరుగుబాటు తత్వంతో జీవిస్తున్న య మువరచయితలు సజీవమైన సమకాలీన 
యథా సొ హిత్యంకోనం ఒకరక మైన సాహిత్యకయుద్దం చేస్తున్నారు. "సిసిద్ద రచయి 
తలు “Established కహతు Established Commercial cum 
literary Magazines లో సంపాదకస్టానాల్లో వున్నారు. వీరిని వ్యతిరేకిస్తున్నారు 


యువకవుల్లో నీ కొందరు తిరుగుబాటు కకత: 


ఈనాటి అత్యాధునిక హిందీ సాహితీ ప్రపంచాన్ని స్ట సూలంగా పరికించాలం పే 
ఈ కింది ఆసక్తి కర మైన అంళాలుకూడా తెలుసుకోడం అవసరం, 


గడిచిన ఈ ఐదు సంవత్సరాలలో రకరకాల పేర్లతో హిందీలో కవితోద్య 
మాలువచ్చాయి. వీటిలోకొన్ని వీట్‌ కవుల ప్రభావంతో, బెంగాల్‌ ఆకలితరం కవుల 
ప౦భావంతో, మరికొన్ని తెలుగు దిగంబర కవృళ (ప్రభావంతో ఉద్భవించినవ వి హిందీ 
సాహిత్య విమర్శకులే అంగీకరిస్తున్నారు, రకరకాల కవితోద్యమాల పేర్లు ఇవి, 
సనాతన్‌ సూర్యోదయీ కవిత, అపరంపరావాది కవిత, సీమా౦తక్‌ కవిత, యయ 
త్సావాదీ కవిత, అస్వీక్ళత్‌ కవిత, అకవిత, సకవిత, అ-అకవిత, అభినవ కవిత, 
అధునాతన్‌ కవిక, నూతన్‌ కవిత, నాటకీయ్‌ కవిత, ఎంటీ కవిత, నిర్రశాయామీ 
కవిత, లింగ్వాదల్‌ మోత్‌వాదీ కవిత, అబ్బర్డ్‌ కవిత, గీత్‌ కవిత, నవ ప౦గతివాదీ 
కవిత, సాంపతిక కవిత, బీట్‌ కవిత, ఠోస్‌కవిత(కాం క్రీట్‌ )కోలాజ్‌, అన్యధావాది, 
విదోంహీ, తుత్కాతర్‌, కబీర్‌పంథీ,  సమాహారాత్మక్‌, ఉత్కవిత, వికవిత, 
బోధ్‌, ముహుర్త్‌, ద్వీపాంతర్‌ , అతి, టలకి, తాజీ అగరీ, ప్రతిబిద్ద్‌, వద్ధ 
స్వస్టి, నంగీ, గలత్‌, నహి, (ప్రాప్త్‌, సహజ్‌, ఆంభ్‌ కవితలు........ 


ప్రస్తుతం వెలువడుతున్న, చిన్న సాహిత్య పత్రికలు: అ 
... మాధ్యమ్‌, కల్పన, అణిమ, లహర్‌, అకథ్‌., .కృతిపరిచయ్‌. ఆవేళ్‌ 
(ఇవి 'పెద్దపతి9కలే కానీ వాణిజ్యపరంకొని విశుద్ధ సాహిత్య పత్తికలు,) 


23 


త, అకవిత, హస్తాక్షర్‌, గల్బభారతి, వాతాయన్‌, సంజ్ఞా, 
ఆకొంఠ్‌ తిోజ్యా, నీరా బిందు, ఆము, ఆరంభ్‌, సంటోధన్‌, సామాంత్‌, 
యుయుత్స్ళా, మూల్యాంకన్‌, ఏకొంత్‌, అనువృత్‌ , దర్చణ్‌, కెక్టస్‌, ఉపలబ్ధి, దిశా, 
అక్షర్‌, కథాభారతి, పాిిరంభ్‌, నాగ్‌ఫణి, రూపాంబర, అంకన్‌, ఆరతి, 
మధుకొమిని, రానీ, కథాకార్‌, రంగ్‌, నీల్‌పత్ర, అనామ్‌, సంచేతన, పరిద్భళ్య, 
విభక్తి, ఇందు, అ(పస్తత్‌, అంతర్‌, అర్‌ విశిష్టక్‌, సం(ప్రేషణ్‌, ఆద్యండ్‌ , 
అవలోకన్‌, అ-రచన, 


హీందీ: నయీోకవితీ, 
ne ఆ నో 
న! An) 


హరినారాయణ వ్యాస్‌, 


సీకొంతపు ఆదిమ సజీవదాధను తాకాలని 
దారితప్పిన వెన్నెల పాలరాతి వేళ్లను 
చాస్తూ నగరం వెలుపలికి వెళ్ళిపోయింది. 
ఏకొంతం 

నగరంనుండి 

గూండాలకో పాటు బహిష్క తం. 
ఆఫీసులనుంచి బయలు దేరిన 

దారుల పొడుగునా 

పారదర్శికమైన అతృప్తి ప్రణాళికలు 
సాగిపోతున్నాయి పావురొతై 
పాలకూర అన్వేషణలో. 


రోడ్లమీదికి పడుకోడానికి 
కదులుతున్నారు అనికేతనులు 
పక్కలు లేనివాళ్లు, దేశదిమ్మరులు 


బిప్సీలు* 
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వానాకాలంనాటే పేరులేని రెక్కల పురుగులు 
విశాలమైన రోడ్లపెన నిలబడిన 

ఆధునిక విద్యుచ్చక్తి ఆవరణతో దీకొని 
రాలిపోతున్నాయి. 


దినమంతా దాచుకొన్న ఆకలిని 

ఆన కొత్త చెప్పులను 

తలకింద పెట్టుకొని 

నిదంపోతున్నాడు ఊరువిడిచి 

నగరం వచ్చిన కార్మికుడు 

మరీ కొత్త బిచ్చగాడు. 

సప్త రంగుల నైలాన్‌ తెరలతో 

తెరలు తెరలుగా 

మృగ మరీచిక తృష్షలు 

వాళ మక 'మయూర్ణత్వాలు 

కుబుసం విడిచి 

బయట పడుతున్నాయి సందుల్లోంచి. 
పరిచితుల అపరిచితమెన వవశత్వపునవ్వు 
కేవలం సందర్భవకాత్తు 

సాన్నిపాత్యపు సుఖాన్ని అనుభవిస్తోంది. 


ధగధగ మెరుస్తున్న గదుల్లో 

ముక్కాలు, పిల్లులం, పాములు, కొండచిలువలు 
తేళ్లు, ఎలుకలు, రాబందుల జంటలు 
నిదంపోయేముందు 

మార్చుకుంటున్నాయి దుస్తులు, 


గడిచిన దోజు 
అక యుగం 
గడుస్తున్న రాతి) కేవలం ఒకక్షణం. 


వడిన యంతా9లు 
ఉత్పత్తి చేస్తున్నాయి దుష్పృ రిణామాలని. 
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జీపు ఉదయం 

ఆధిక ధరలకుగాను 
అమ్మకౌనికిగాను 
దుకాణాల్లోకి పంపిస్తున్నారు 
ఈ నూతన ఉత్పత్తిని, 

అదే రేపటి కొత్త ఫ్యాషన్‌ 
కొత్త మర్యాద 

రేపటి కొత్త సత్యం. 


(అను: నిఖిలేశ్వర్‌) 


హిందీ = అకవిత : 


భయం లేని వాడు 


జగదీళ్‌ చతుర్వేది 


ఒక విశాల సర్పం చుట్టుకొంది మొత్తం నగరాన్ని 

భయావహమైన సముద౦ మథనంలో నుసి అవుతున్నానునేను: 

సంస్కృతి వాంతిచేసుకుంటుంది కుప్పలుగా పేడపురుగుల్ని.. దోమల్ని... పురుగుల్ని 
నగ్నఅధరాలపై కుష్టగాయంతో బాధతో అరుస్తోంది మానవత 

నీలంగామారిన దేహంతో, చాచిన రొమ్ములతో త్రీలుజంకుతున్నారు గర్భస్రావంకోసం। 
సురక్షితంగాలేరు మానవుల పిల్లిలు-సిల్లులు -శిపవులు 

ఒక గుండిటి బోనులో బిందీలై ఆర్పి నాదాలు చేస్తున్నారు! 

బాకుతో పొడిచి సతీత్వాన్ని దోచేవాళ్లు నపుంనకువైపోయారు 

ఆసుపతు9ల్లో భయభీతులై డాక్టర్లు నల్లకళ్ల జోళ్లు ధరిస్తారు. 

స్తేల బహిష్ట ఆగిపోయింది! 

గొడ్డు దేశంలో గుడ్డిరోడ్డుపై ట్యూబ్‌ అమర్చారు 

అక్కడికివెళ్లి యౌవ్వనవతులు పిల్లల్నికంటారు 

నపుంసకు లైన తండు)లు ఢోళువాయిస్తూ తిరిగివస్తారు, 
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విషం కక్కుతున్న తోకలో చుట్టుకొన్నవాళ్ల కోతుల్ని తిడుతున్నారు 
తమ నవవివాహిత భార్యలకు నిదా్రామాత)లు పంచి పెడుతున్నారు 
భుజాలపై తావీజులు కడుతున్నారు! 


గాయాలునిండిన రొమ్ముల్లో మాంసంలేదు రబ్బర్‌ ప్యాడ్‌ లుతప్ప 
నగరంలోని సగంమంది పేగులకోనం తిరుగుతున్నారు 
తయ ద్యాధి కీ9ములు! 


కిరములునిండిన రొమ్ములు - బాధిసున్న నరాలకు సత్తువలేదు 
ఎదుటిపౌళ్డో గుర్తించలేని మనుష్యుల భయం 

సొంతడబ్బాల్లో బందీరై చదువుకొంటారు గీత లేక కొక్కోటకం 
దేశం మొత్తం మారిపోతోంది ధర్మశాలగా! 

మతంపేరున బీవించిపున్నాయి కొన్ని గంట్లుపడిన స్తనాలు: 
వాటిసేవలో నిమగ్న మెపోయింది ఈళతాబ్దిం సాంతం 

దేశం మొత్తం. 

నేనుమాత$0 కోడు! 

(అను: నిఖిలేశ్వర్‌ ) 


ITIL SDE COLDER RD DL LC 
తిరుగు బాటుకు 
గుండె బలానికి 
ఆహ్మానిసున్న్రారు 
వనాని 


దిగంబర శకంలోకీ=. | 
“దిగరిబర కవులు 
ఇంతవరకు వెలువడిన సంపుటాలు మూడు 
మూడు సంపుటాల వెల: ఈ 7-00 
వి, పి. చార్జీలు రూ 1-15 
(ప్రతులకు, వివరాలకు :-- 
దిగంబర కవులు, 


46. విద్యానగర్‌ కోలీ, 
హైదాబాద్‌ నల 


ఎల్లలులేని యుువకళాయన సి 
రన. మగ రాజరొరాపుః 
అతని అరా Iw 


చలసాని (ప్రసాదరావు. 





ఒకటిన్నర, రెండు దశాబ్దాల క్రితం మన మేధావివర్హం సంఖ్యలో అల్బంగా 
ఉన్నదళలో వారిలోనేగాక సామాన్యులలోకూడా చిత్ర, శిల్బకి కర్ని గురించిన సరిజ్ఞానం 
గానీ, వరిచయంగానీ కనీసం పరిమితరూసంలోనైనా ఉండీ ఉండేది, 

లలితకళలుగా మనం ప౦ధానంగా గుర్తించి గొరవిస్తూన్న సృజనాత్మక 
(ప్రకిియలలో కెల్లా అసంఖ్యాక మైన ప్రయోగాలకూ, నూతనరీతులకూ, ఎడతెగని వాద 
వివాదాలకూ ఆలవాలమవుతూ మిగిలిన కళా రూపాలన్నింటికన్నా ఎంతోముందుకు పయ 
నించిన (పక్రియ చిత్రకళ. 


కాని మన మేధావివర్గస్థాయి, సంఖ్యకూడా గణనీయంగా పెరీగిజన్న నేటి 
పరిస్థితుల్లో మనమధ్యగల వాతావరణంపై దానికి పూర్తిగా విరుద్ధంగా ఉండటం, ఆధు 
నిక చిత౦కళపట్ల చెప్పుకోదగిన ఆసక్తిగాని, పరిచయంగాని ప్రదర్శితం కాకపోవటం 
ఆశ్చర్యక రంగా లేదా! 


ఇటీవలికాలంలో చిత9కళను మాన్యులకూ, సామాన్యులకూకూడా సన్నిపా 
తంగా తీసుకుపోయి. వారిలో అభిరుచిని ఆదరణను, గౌరవాన్ని గణనీయంగా 
'పెంపొందింపజేసిన చిత9కారుతుగా “బాపు”, మేధావివర్గంలో ఆసక్తికి, జిజ్ఞానకు 
కారకుడైన నైరూప్య చితోకారుడుగా ఎస్‌, వి. రామరావూ గుర్తీంవబిడుతున్నారు, 


౧)... అలోంటిస్థిశీలో చిత)కారుడుగా రామారావు (ప్రత్యేకతలను గురించీ, అతని 
ప్రయోగాళళోని' ప్రాధాన్యతలను గురించీ వీరీవీగా ప్రశ్నలు వినరానటళ సహజం, 
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బాపు చితాగిలను ఎవరూ ఎవరికీ వివరించ నవసరంలేదు, అవి అతను 
చూ'సేవారిని దృష్టిలో ఉంచుకుని అందరికోసం వేశాడుగనుక. 


రామారావు చితాిలకు వివరోణకావాలి; అతనవి చితించేటపుడు (పేక 
కులతనీ దృషిలో లేరుగనుకా, అనుభూతులు పేరణనివ్వగా, సంవత్సరాలతరబడి 
థి 
శ్రమించి సాధించిన సాంకేతిక నైపుణ్యంతోడవగా రూపొందిన ఆత్మచి(త్రాలవిగనుకొ, 


% జ వః 


గత దశొద్ది కాలంలోనూ నామితులూ, పరిచితులూనైన చిత9కారుల్లో 
కొందరు విదేశాలకు వెళ్లి చిత్రకళాసాధనచేసి వచ్చినవారున్నారు, వారిలోకొందరిక్కడ 
ఉండగా అత్యున్నత బహుమతీ పురస్కారాల నందుకున్నవారు కూడా, 


కాని, తిరిగివచ్చిన తరువాత వారు ప్రదర్శించిన చిత్రాలు నాకేగాక ఇతర 
చితకారులకూ నిరాశను కళిగించాయి, 


అందుకు కొరణం వారిక్క.డ అనుసరించిన రీతులను, నమ్మిన పద్ధతులను 
అక్క డకుపో యాక గారవించలేకబటోయారు, కొగా అక్క డిరీతుల, సంపిదాయాల 
లోని సుగుణాలను తమ స్వంతంచేసుకోగల దక్షతనూ ప్రదర్శించ లేకపోయారు. ఆ 
విధంగా వారొక సందిగ్గావస్థలో పడి అచేతనులై పోయారు. 


ఈస్టితిని విజయనంతంగానూ, ప్రతిభావంతంగానూ కూడా అధిగమించ గలి 
గాడు రామారావు. కనుకనే మనం యిష్పుడతని కళనుగురించి చర్చించుకోగల గౌర 
వానికతను అర్హుడయ్యాడు. 


% శ * 


మొత్తం కామన్‌ వెల్త్‌ దేశాలలోనే ఆనాటికి చితలేఖనంలో ఉన్నత శిక్షణ 
నం దేందుకుగాను కామన్‌ వెల్త్‌ స్కాలర్‌ షిప్‌ స్కీముకి90ద ఎన్నికైన (వ(పధమ భార 
తీయుడుగా సగౌరవంగా ఈ దేశం వదలివెళ్లి నతరువాత గడచిపోయిన ఈ ఆరేళ్ల కాలం 
లోనూ రామారావు........ 


....తాను లండన్‌లో కళాభ్యాసం చేస్తూన్న 'స్లేడ్‌ స్కూల్‌ ఆఫ్‌ ఆర్డ్‌లో 
ఓసంవత్సరం అత్యుత్తమ లిథోగాఫర్‌ గా ఎన్నికై గొరవింపబడ్డాడు. 


-. రెండున్న ర సంవత్సరాలపాటు నిశ్శబ్దంగా, నిర్విరామంగా భిన్న, భిన్న 
(ప్రక్రియలతో (ప్రయోగాలుచేసి, చేసి చివరకు “తనదీ” అనుకున్న నూతనరీతినిసాధించి 
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1964 ఆఖర్లో లండన్‌లో తన మొదటి కళాపిదర్భోన ఏర్పాటుచేసి వెంటనే గుర్తింపు 
లోకి రాగలిగినంతగా (ప్రశంసల నందుకున్నాడు, 


....మరో రెండు మాసాల తర్వాత అమెరికా వెళ్లగా న్యూయార్‌ లోని 
మ్యూజియం ఆఫ్‌ మోడరన్‌ ఆర్ట్‌ వారు అతని చీతాగీన్నొకదాన్ని కొని, ఏ దేశ చిత) 
కారురైనా మహోన్నత గౌరవంగా భావించే ఆ మ్యూజియంవారి గుర్తింపుకు ఇతన్ని 
పాతుణిచేశారు, 


.... రెండేండ్లకొకసా౦ జరిగే కామన్‌ వెల్త్‌ దేశాల కళాపదర్శనలలోపాల్లొని 
అత్యుత్తమ చిత)కారుడుగా ఎన్నికై బహుమత్షినందుకున్నాడు. 


... లండన్‌ టెలివిజన్‌ లో అసిసైంట్‌ ఆర్స్‌ డ్రై లెక్టర్‌ గా నియమితుడైన 
ప్రప్రథమ పాళ్చాత్యేతరుడు ఈ-రామారానే. 


భారత, న్యూజీలండ్‌, ఇంగ్లాండ్‌, అమెరికా దేశాల నేషనల్‌ మ్యూజి 
యంలలో ఆతని చిత్రాలకు గౌరవస్తానం లభింపచేసుకున్నాడు, 


... ఇంగ్లాండ్‌ లోని అత్యున్నత 'శేధిణికిచెందిన చితి ౨కళా రంగంలో ఆధుని 
కుల్లో యింతనరకూ పికాసోవంటి విశ్వవిఖ్యాత చిత్రకారులు ముగ్గురు, నలుగురిని 
మాత) మేగుక్తించి గౌరవించిన విక్షోరయా అంద్‌ అల్బర్డ్‌ మ్యూజియం రామారావును 
గుర్తించి ఆముగ్గురు, నలుగురి చితాంల సరసనే ఇతని చితాంన్నీ అలంకరించింది. 


....ఓ అమెరికన్‌ యూనివర్సిటీచే చిత9కళాధ్యాపకునిగా ఆహ్వానింప బడి 
ఇటీవలనే ఆ దేశం వెళాడు, 


ముప్పైరెండు సంవత్సరాలక్రితం కృష్ణాజిల్లా గుడివాడలో పుట్టిన రామా 
రావులో ఈనాటి రోళూరావకూడా అక్కడే రూపుదిద్దుకోసాగాడు, తండ్రి ఆ చుట్టు 
'ప్రక్కలశెల్లా పేరుమోసిన దారుకిక్సి, ఆయన :ఠామారావును మలచాలనుకున్నది 
ఇంజనీరుగా లేదా కనీసం డాక్టరుగా. 


"కాని లామారావు చదవసాగిశడి ఏకనమిక్చుని, .ఆదే సమయంలో చిత) 
లేఖనంలో శిక్షణ పొందసాగినది ఈనాడు తెలుగు దేశమంతటా కొన్ని వందలమంది 
శిష్యుల్ని ; నిలబెట్టి. నేటికీ విజయవాడలో స్కూల్‌. ఆఫ్‌ ఆర్స్‌ 'నిర్వహిసూన్న ప్రముఖ 
చిత్రకారుడు (శ్రీ వేణగోపాలొనద్ద, అసమయంలో ఆయన ' గుడివొడలోనేనృండేవోరు, 
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అదేకాలంలో రామారావులో చితికి 'శతోనూ, సాహిత్యంలోనూ తృప 
ంచి ఒక స్థాయికిరావటంలో కోడ్సడినవారు మేడూరి వెంక టప్పయ్యశర్మ, క్ర 


సినిమాల్లో చేరదామని మదాసువచ్చిన “బి, కొం. కుర్రాడు” రామారావును 
స్కూల్‌ ఆఫ్‌ ఆర్‌లో చేర్చించి బుణ(గస్తుణీ చేసుకున్నవారు కళాదర్శకులు 
వి, సూరన్న, మాభవపెర్ది గోఖళేలు, 


మద్రాస్‌ స్కూల్‌ ఆఫ్‌ ఆస్టులోని ఆరెండ్ల డిప్రొమాకోర్సును నాలుగేండ్లలో 
పూర్తి చేయగలిగిన దక్షతను చేకూర్చి పెట్టినవారు కళాక్షేత0ంలోని చిత9కళాధ్యాపకులు 
(శ్రీ 3 శ్రీనివాసులు, 


కళపట్ల చూపుతున్న గౌరవాన్ని, సాధిస్తున్న విజయాలను సహించలేని సరీ 
సరాలు కుళ్లగామారగా ముండ్లపొదపై పడకగా తయారైన స్కూల్‌ ఆఫ్‌ ఆర్జుజీవిశాన్ని 
వదళించుకోజూస్తున్న తరుణంలో వెన్నుతటి, నిలబెట్టి, (ప్రోత్సాహాన్నీ, చేయూతను 
అజల్‌ య టె 
యిచ్చినవారు సుపిసిద్ద కళావిమర్శికులు కీర్తి శేషులు (శ్రీ జి, వెంకటాచలం. 


లండన్‌ వెళ్లిన తొలిరోజుల్లో ఓ జాబులో వ్రళాడు రామారావు... “నేనిప్పు 
డిక్క దేంచేస్తున్నానో ఊహించగలరా? మోడల్స్‌ముందుకూర్చుని లైఫ్‌స్కెచెస్‌, లెన్‌ 
(డాయింగ్స్‌ వేస్తున్నాను” అనీ, 


ఆఉత్తర మేగనుక అప్పట్లో మరో చితికారుడెవ రైనా చదివి ఉన్నట్లయితే 
నవ్వి లేదా నవ్వుకుని ఉండేవాడు. 


చితక శాశాలల్లో చేరిన ఆరంభదళలో (ప్రతివిద్యార్థీ చేసేపని ఈ మోడల్స్‌ 
ఆధారంగా రేభాచిత0ిరచన చేయటమే. ఇది అతని కళాజీవితంలోని బాల్యదశ, 


అలాంటపుడు డాదాపు ఎనిమి దేళ్ల కళాభ్యాసంచేసి, మరో రెండేళ్ల రీ'సర్‌ సెర్చ్‌ 
స్కాలర్‌ గా కళాసాధనచేసి. మరీ లండన్‌ చేరుకున్న రామారావు ఇలా అక్కడ 
శ్రీకారంచుట్టాడూ అంటే వింతగానే వుంటుందిగదా | 


కొని అందులోనే ఉంది రామారావు సాధించిన ఇన్ని విజయాల 'వెనుకగల 
రహస్యం. 


అత్యున్నత _సమాణాలనందుకున్న మ కళాస్థాయియే ఈనాటి ఆధునిక 
చితకళారూసం అనేది ఈనాడు చాలామంది మరచిపోతున్నారు, 
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రూప నిర్మాణంలో (స్రష్టరా ఆయా రూపాల స్వభావాల నవగత౦ చేసుకోగలి 

గీనవారే అరూపంలోనూ దూపాన్నిదగ్శొంచి, దర్శింపజేయగల శక్తీ కలిగివుంటారుమరి, 
ష్‌ ఖః జ 

కవిత్వంలోవున్న పే చితి3ళలోనూ ఉంది సింబాలిజం అనేది, “ఏడు 
కొండలవాడు' అన్నపుడు తిరుపతిలోని వేంకటేశ్వర స్వామిగాని, పద్మలతల మధ్య 
(ప్రదర్శింపదిడిన పాదాలను దర్శించినప్పుడు బుద్దుడుగానీ, కుంచెను చూడగానే చిత) 
కారుడుగానీ ఎందుకు స్ఫురిసున్నా రూ అని ఈనాడెవరూ సందేహించటంలేదు. కారణం 
వారు అందుకు అలవాటుపడిపోయారు గనుక, ఆయా పరచితరూపాలకీ అసమగ్ర 
రూపాలను చిహ్నాలుగా వారేనాడో గుర్తి ంచేశారుగనుక, 


వందలమాటలు వివరించ కేనిభావాన్ని ఒక్త రేఖ, అందంగా, శకి వంతంగా, 
లయబద్రంగా మలుపులుతిరిగిన ఒక్క రబ విప్పిచెస్పగలదని నానుడి, 
ధి 


ఆ నానుడిని నిజంచేసే యళ్నంలో పుట్టిపెరిగినదే ఆధునిక చిత్రకళ, 


చితి 9లేఖనానికిలొంగని విషయవస్తువంటూ లేదు, ఏ భావాన్నయినా శకి 
వంతంగా దర్శింపజేయగలిదది శేడాఅల్లా “ఎలాచూపాలి” అనే సమస్యను సరిస్క 
రించుకోగలగటంలో ఉంది. కాలంతోపాటు సరిషాారమార్గాలూ మారుతూ వసు 
న్నాయి తస్ప ఇప్పుడమాంత౦ ఒచ్చిపడ్డ దెమీలేదు, 

జో % ఖ్‌ 

ఎక్కడికో ఉదాహరణలకు పోనక్కస్షదు, మన అజంతా చితా౦ల్లోనే 
ఒకటున్నది, బుద్దుడు భిక్షొపాత9కో రాగా యళోధర రాహులునిచేత భిక్షవేయిసున్న 
దృళ్యమది, 


అది అజంతా చిత)కారులకు అలవాటయిన సాధారణ'శెలిలోనే చితీగించ 
బడింది. కాని యళోధరా రాహులులు బుద్దుని మోకొళ్లవరకయినా రానంతటి మరు 
గుజ్జులుగా చూపదిడ్డారు. అందుకు కొరణం బుద్దుడు మిగతావారికన్నా మహోన్నతు 
డని చెన్సదలళచటమే, అలా చెప్పటానికి ఆనాటి చితికారునికి తోచిన మార్గమది. 
అర్జంచేసుకోగలవారికది భావస్ఫోరకంగా గోచరిస్తుంది, లేనివారికది అనహజమే మరి, 

అబ్‌ స్ట్రిక్ట్‌ అర్జును తనదిగా చేసుకున్న చిత్రకారుడు చేస్తున్నదీ దాదాపు 
ఇటువంటి దే, 


సరిణతినొందిన సింబాలిజమ్‌ అరూసకళ అనికూడా మనం అర్థంచెప్పుకోవచ్చు. 
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ఒక వస్తువు, లేదా రూపం, లేదా దళం యొక్క బొహ్యరూపం అంద 
రికీ సుపరిచితమే గనుక దానినే మరలా, మరిలాః వేరే, వేరే రంగులుపులిమి చూవ 
యత్నించటం వృధా! దాని అంతర్గత రూపాన్ని దర్శింపజేయగలగాలి, అనేది ఈనాటి 
చిత౦కారులలో అధిక సంభ్యాకులమతం. 


అంతవరకూ అపరిచితంగా ఉండిపోయిన ఆహాపానికి రూపకల్పన రేఖల 
లోగాక కేవలం రంగులలోనే చేయబిడినప్సుడది ఇత రులకసరిచితంగా, ఆ(గాహ్యంగా 
ఉండటం సహజమేగదా. అదే జరుగురోందికూడా, 


చలాన్ని మనం చూశాం. చదివాం. “చలం” అనగానే ఈనాడు మనకేం 
స్ఫురీస్తోంది, రమణాళ9మంలోవున్న ఈనాటి చఅంగాక మనల్నాకట్టుకున్న అతని 
రచనలే తక్షణం స్ఫురించటంలేదా! మన మన అఖిరుచుల్నిబట్టి అమీనాయో మరో 
ప్మాతోమనోసథంలో మెదలటంలేవా! “చలం” అనే భావానికి (ప్రతిగా మన మనసుల్లో 
"పీరకుపోయిన జ్ఞాప కొలకది మచ్చుతునక గాదా. 


శ్రీ శ్రీ అనగానే “ఖడ్గసృష్టి కన్నా, 'మూడుయాథైలి కన్నా “మహా 
ప్రస్థాన మే'మన స్ఫుగించటం లేదా: “అందులోని మహా వేగంతో సోగిపోయే కవితలోని 
“ఘోష మన కర్ణకుహ రాలలో గింగురుమనటం లేదా! న్యయంగానో, ఫోటోల్లోనో 
చూసిన (శ్రీశ్రీ రూపం మన కండ్లముందు ఎందుకు మెదలటం లేదు! మన అనుభవాన్ని 
బట్టి, అధ్యయనళక్తి నిదిటి మనకుశెలియకుండానే మనలో అవి నివాసముండిపోయాయ్‌, 


వీ:టూరిస్ట్‌ .గైడ్‌లోనో విజయవాడను నరిళ్ణయం చేయదలచినవాడు ఏకనక 
దుర్గగుడి తాలూకు ఫొటోనో ఆపరిచయం (ప్రక్కన వేస్తాడు, రానురాను విజయవాడను 
గుర్చీంచటాలికి ఆగుడి అనేది సింబల్‌గా తయారవుతుంది. 


కాని, నేనెన్నో సంవత్సరాలు 'విజయవోడతో 'గకిపాను, ఆడఊళ్లో నాకు 
పరిభళం లేని ప్రాఇతంలేదు, “ఈనాడు. నేను విజోయపోడను చీతించాలి 'నా కాన్యాసు 
మీద. చిఖయవాశ అనగానే నాకు 'స్ఫురించేడి క్ష్యష్ణానకిలోంచి ' బయలుదేరిన ఓ పెద్ద 
కాలవ, ఇంతలోంచి చీలిపోయి, -సోగపోయే. మర మూకుకౌల్వలు, వాటీమధ్యునా 
ఆ చుట్టూరానూ ఇరుకిరుకుగా పెరిగిపోయిన ముికివ్లాడ, : 


నేను దాన్ని నర్తించిన రూపంలో చూపగల ల 'చిత్రంచోను, 
చూసినవారంటారు, “ఇదా విజయవాడ? ఏమిటాయమూడుషొడ వాటికీశలు? ; వాటిమధ్య 
ఈ పెంటకుప్ప లేమిటి?” అని, 
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నేను చెప్పి “బొరా అనిపించుకో గలగారిమరి: ఎందుకంపే అందులో 
వీముందా అనీ, విజయవాడ ఎక్కడుందా? అనీ వారు వెదుకుతున్నారుగనుక, వారు 
చూసిన, చూస్తున్న విజయవాడకూ, నేను చూసిన, నాలో రూపకల్పన చేసుకున్న 
విజయవాడకూ యెక్కడా ఏ పోలికేలేక వారు ఆ చితాిన్ని చూసి అయోమయంలో పడి 
పోయారు గనుక, 


అదే నా తోటి చిత9కారుడో, నా భావాలెరిగిన, నా చితి 9జావిధానాన్నెరిగిన 
సన్నిహితుడైన కళాభిమానో అయితే వారందులోని భావానికన్నా కళావిలువలకక్కువ 
ప్రాధాన్యతనిస్తూ పరిశీలిస్తారు, ఎందుకంటే ఆ చిత్రంలోని “విజయవాడ” అనేది నా 
చిత 9ణకొక ఆలందినం ws మెగనుకొ, య. నా పుణ్యాన్ని (ప్రదర్శి ంచే 


wu బ్య 


యత్నంలో “విజయవాడి అనే సబైక్‌ నాకొక ఆలంబనగామాతి 9 మే స గపడిండి 


గాని అదే ప్రధానంగాదు గనుకా, “అది కేవలం విజయవాడే కానక wu _ మశేమరికి 


ఫా 


వాడయినా కావచ్చు. ఎందుకం 'పే ౩ నాచితఏంలోని విజయవాడ నాకళభు చూసిన విజయ 
వాడగాక నామనసు అరంచే సుకున్న విజయవాడమాత)ి మే. 
(4 
ఖు ఖ్‌ ఖ్‌ 


అయికే అలాగే స కౌస్త నలుగురికీ అ మయేలాగే ఆ 


భావాల్నేందుకు (ప్రదర్శంచరాదూ? అనేమాటనూ తేలికగా తీసివెయ్యలేం. 
కొని, 


కవిత్వం [వా'సేవాడు హృదయంలోంచి లావాలా భావాలెగదన్నుకువస్తున్న 
సమయాన మాటలకోసం తడుముకోడు. భాషతో మంచి పరిచయం ఉన్న వారెవరూ 
భావాలకు మధ్యలో బంధంవేసి మంచి మంచి అందమైన మాటలకోసం బురగిలోని 
డిక్షనరీని తిరగేస్తూ కొలయాసనచేయరు. 


కవికి ఆ పదజాలమెలాంటిదో చిత9కొరునికి వర్గం ఆలాంటిది, 

కళ్లకు (పాణం వర్ద 

చితకారుని కకక నిర్ణయించేది అతని వర్గలేపనా నైపుణ్యం, 
ణి 


నిలబెట్టిగిలిగెది అతని భావసంపద. 
x న! జ 
వడ్డాది పాపయ్య చితాొలు మనం చాలాకాలంగా చూస్తూవున్నాం. నిండైన 


రూపాలు, బలమైన రేఖలు, కంటికింపైన రంగులు వాటికి ఆకర్షణనూ, విలవనూ 
తెసూఉన్నాయ్‌. ూశాం, చూశాం అనందించాం. ఈనాడవి మనకు పొతబడిపో 
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యాయి, గతంలో ఇచ్చిన తృప్తినవి ఈనాడివ్వటం లేదు, అతని చితణ అలాగే 
నిలచిపోయింది గనుక, 

కొని. వాటినిచూసి యీనాడూ ఆనందించగలుగుతున్న 'పే౦క్షకుడంటాడు, 
చ్చటం లేదా?” అని అదతని తప్పుగాదు, ఒకనాడు 
స్క మనం నాలుగడుగులు ముందుకు వెళ్లాం, 
రేసతినూ ఈనాడు మనమున్న స్థానంలోకి చేరుకోగలిగినపుడు మన విమర్శలోని 
అర్జాన్నతిను గిగిబాంచి లుగు తాదనుభవపూర్య్వకంగా. అసంతృప్తిలో అతనూ పాలు 
సంచుకుంటాడు, 

ఆలా ఆ నాలుగడుగులు ముందుకుపోయినవాడే నేటి ఆధునిక చిత్రకారుడు, 


ఖ్‌ % ఖః 


దామారావి లండన్‌ వెళ్లి ఓ తె లివారుజామున అకస్మాత్తుగా అరూప చిత9 
కొరుడుగా అపతారి మెత్త లేదు, 

కళ ఒక నిర్విరామ సాధన, 

ఆగళ్లకిితం అతను వేసిన చిత్రలలోనూ నేటి అతనికళకు మూలమెనభావా 
అన్నాయి. నాటికి అతని చిత్రాల్లోని రూపాలు పూరీ గా అరూసమెపోలేదు. అరూ 


లండన్‌ వెళ్లాక విశాలమైన అతనిచుట్టూగల కళాపపంచం, నిశితసరిశీలన, 
నిష్యరామళాధన ఆ పరివర నను త్యరితంచెస నహకరించాయి. 
కాగా అతినందుకున్న సాయిని అంచనావేసి, విలువ గ్రహించి ఆదరించి 
గారం వసానమివ్వగిల కళాపి్రయులక్కడిత నికి లభ్యమయ్యారు. 
ఖీ 9 


రామారావునుగురించి |వాసీన పాశ్చాత్య కళావిమర్శకులు దాదాపు అందరూ 
ఏఃగీ9వంగా ఒకమాట అన్నారు, 

(ప్రాచ్య, పాళ్చాత్య రళావిధానాల మిశ్రమంతో రూపొందిన ఒకనూతన శెరి 
ఆతని చిత్రాల్లో కొట్టవచ్చినట్లు కనిపిసోందని, 

అవనీంద౦నాథ టాగోర్‌ వాటర్‌ కలర్స్‌లో 'పెంపరా విధానంలో తన 
చితా9లలో ప్రదర్శించిన అపూర్వమైన వెలుగును తన చితా9లలో ఆయిల్‌ కలర్‌లో 
శేవాలనేది తన యత్నమని రామారావు ఓసారి అన్నాడు, 


అలాంటి వెలుగు నటి రామారావు చితాాలన్నింటా పఠల్యక్షం, ఆరంగుల 
సమ్మేళనం అతని చితార్ని వంద ఇరర చిత్రాలమధ్యకూడా ఇ'పై మొదటిచూప్పతోనే 


ఏ చితికొరుడయినా తన కళలో సాధించాలని కోరుకునేది ఇటువంటి 
(పత్యేకతనె, విశిష్షత నే, 
దాన్ని రామారావు సమా వంతంగా నాధించాడు 
2 
ఖ్‌ * న 


ఇటువంటి నూరన విలునల పరిథిలో చితింపబడిన చిత్రాల్లో “లేపాక్షి” 
అనే చిత్రంలో మనకు లేపాక్షి కనుడించదు. రామారావ్‌ కనుపిసాడు. అతనిరంగుకే 
నెం ఉన్నవారికి అతిని 'ఫీతరిసిలో ఆ రసంకనుపిసుంది, 
తినే రింగిస్తుంది, అలాగే 'సాంధ్యరాగం' మనర్ని క్‌ద 
లిస్తుంది, కరిగిస్తుంది. అందుకు కొరణం ఆయా చిత్రారిల్లో అతనువాడిన సిందిల్స్‌, 


aU 
భీ 


రంగులూ వాటిసమె యిగ్జిన శనం మన్న ఆయాభావాలకు సన్నిహిత తంగా థీ? కుపోగలిగేటు 
న్నాయి గనుక, 

“వేసాక్షి” అనేదానికి మనమెరిగిన రూపం ఉంది. కనుక మన అనుభవానికి 
శఈచిత)ం దూరం, 

“నీత రసానికి గాని “సాంధ్య రాగాినికి గాని స్థిరరూప మంటూ ఏదీ లేదు, 
కనుక నే మన ఊహకిక్కడ అవకాశం దొరికింది, ఊహించాం. ఊహబిలపడటానికి 
చితకారుని సామ్యం, దృష్టితో డె అనుభూతినీ యిచ్చాయి. 

* a ఖో 

ఈసంచిక అట్టమీది వర్ణచితంలో పేరునుబట్టి చూ చూస్తే మనకు విజయవాడ 
కనుపించదు. దాని సరసనగల కృష్ణానదీ గోచరించదు. కనుపించేదలా రంగులూ, 
వాటిల్లోంచి తొంగిచూసే చిత్రకారడూనూ. 

మనకు తెలిసిన విజయవాడనుగానీ, కృష్ణనుగానీ చూప యల్నించలేదు చిత్ర 
కారుడు. వాటి చుట్టూ తనలో గూడుకట్టుకున్న భావాన్ని చూపదలచాడతను, 


మనమూ ఆతని భావాన్నందుకో యత్నిద్దాం. 


కృష్ణ ఒడ్డునుంచో, ఒడ్డునగల కొండమీదినుంచో చూస్తే కనుపించే పరిమిత 
దృశ్యాన్ని వదలి మనం కాస్త "పెకి వెళ్లదాం. 
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ఏం కనిపిస్తోందిప్పుడు ? 
రెండుకొండల మధ్యగా పారే నీలి ప్రవాహం, ఒకవైపు వచ్చని పొలాలు, 
మధ్యమధ్య మరీ ముదురురంగులో చెట్టతలలు పిల్ల కౌలువలు, మరో వైపు మహః 
నగరం. రోడ్లు, నందులు, గొందులూ కనిపించవు సృష్టంగా, కనుపించేదల్లా అస్త 
వ్యస్తంగా రూపొందిన నగరం, రోడ్లపై ఉరికలకో సాగిపోయే నిర్విరామ యాక9, 
అల్బంగా, అసమ్మగంగా గోచరించే శీవన సంగా వుషు భావాలు, 


మేఘాలను కూడా దాటి ఇంకౌస్త పెకి వెళ్లదాం. 

ఇస్పుడు దృశ్యం పూర్తిగా మారిపోలేదా | 

ఇంతవరకూ సూచనగా కనిపిస్తూవచ్చిన దృశ్యాలన్నీ అద్భశ్యమె నాటి 
ఛాయలు మాత్రమే కనుపిస్తున్నాయిగదా, ఇట్టిసితిలో అంతకుముందు మన కళ్లుచూసిన 
దృశ్యాన్ని, అందులోని వివిధ వివరాలను ఇప్పుడు మునోన ''తంతో వెదకి ఏది ఎక్క 
డున్నదో గుర్తించ యత్నించటం లేదా మనం, 


శః సితిలో మనకు ఆ గుర్తి ౦ప్పుకు తోడ్పడ.తున్న ఆధారా లేమిటి ? 


అయా (ప్రాంతాల తాలూకు సూల స్వరూపా లేగదా, ఒక్‌ దానిని మరోక 
దానినుండి విడగొట్టి చూపుతున్న వి వాటి స్తూల టాపాలూ రంగూ కొదా, 


ఈ స్టితిలోనించి కనుపించే “విజయవాడవద్ద కృష్ణానది”ని చిత్రించాడు 
రామారావ్చ, జక ఇంకొస్త భావన తోడయిండి, కు వేగంగా తారాడాయి. 


చిత్రం [క్రింది భాగంలో గజిబిజిగా ఉన్న రంగుల సమ్మేళనాన్ని అస్తవ్యస్త 
మూ, సంకులమూనై న నగరానికి చిహ్నంగా మనం తీసుకోవచ్చు. వేగంగా మెలికలు 
తగి పోతూన్న కృష్టానదినీ గుర్తించవచ్చు, పైన (ప్రశాంతంగా ఉండే ఆకాశాస్నీ 
న్వచ్భవర్ణాలో గుర్తించవచ్చు. మధ్య నిప్పులు (గక్కే_ నూర్యుడీ రంగుల్ని మరింతగా 
వెలిగింపజేయటాన్నీ గుర్తించవచ్చు, 

ఇక్కడితో చిత్రకారుని భావం పూర్తయింది. 


దీన్ని చిత్రించిన రామారావే ఇదే ఇతివృత్తం తీసుకుని మరో పాతిక 
చిత్రాబా వేయవచ్చు. రంగుల మ్మిశమం అనేధానికి అంతంలేదు. ఉన్న వర్ణాలలోంచే 
అసంఖ్యాకంగా మరిన్ని సృషింగగలం. చిత్రానికీ, చిత్రానికీ వర్ణాలు గ్‌ కంటికి 
జందే ఆహ్లాదంలో మాద్చనూ తెస్తాయి, చిత్రంలో సిరరూపాలంటూ ఏవీ లేవుగనుక 
చిత్రకారుని వర్తి స్వేచ్చకు హద్దులూ రేవు, 


అదే అరూపకళ ఇచ్చే ఒక (ప్రధాన సౌకర్యంకూడా, ఈ 'న్వేచ్చ ఎటువంటి 

మ ఈచిత్రం ఇప్పుడు కేవలం “విజయవాడవద య మాత్రమే అనుకోనవ 

రంళేదు. అటువంటి పరిసరాలున్న మరేదయినాకూ కొవచ్చు “లండన్‌ వద్ద శమ్బు 

నది" కొవచ్చు. కొకినాడవద్ధ కాలువ కావచ్చు, జు ఈ అన్నింటి మధ్యాగల 
ఏకత్వాన్ని అరూపకళ సన్ని హితం చేస్తోంది గనుక, 


కానీ, చిత్రకారుడు దీన్ని చిత్రించే సమయంలో అతనిలో మెదలతూన్న 
భావాలు అతని గత అనుభూతుల్లొ ని 'విజయవాడవద్ద కృష్ణానది'నే ఆలందిన౦ంగా 
చేసుకున్నాయి గనుక అతనికి హత అవి అంతే. 


మరాఠీ కవిత : 
రన్‌ చూచాన్నేను ము 


వినాయక్‌ గోవింద్‌ కరండికర్‌ 


నీదో చూచాన్నేను 
విచ్చిన్నమెపోగా 


యదార్థం తెలుసుకున్నాను : 

వేలగుండెల్లో పేలేందుకు వేచివున్న విస్తారనిస్సహాయతను 
పరికించేందుకు మాటలు చాలవునాప. 

అనేక లతల కళ్లో లోని అంగారకబాధను 

చల్లార్చటానికి కళ్లు చాలవునాకు | 

ఆజన్మ శరణార్ధినీ, అభాగ్యుల్ణీ? అదృ్యణ్లే, 

ఓమూల ఒదిగి మూల్లుతూన్న 

అనాధ లోకాధ్యక్షుణ్నీ 

స్వీకరించేందుకు చేతులు చాలవృనాకు, 

సిలువ వద్దు! నాకేవిలువ వద్దు! 
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ఏదో చూచాన్నేను 

పగటివేళ భయంకర స్వప్నం 

బాటల్లో బడుగుల గుంపులు 

టిన్నుకప్పుల ఇరుకుటిండ్లు 

పురుగులు పొర్లాడే సందులు 

ఎముకలగూళ్లు, ఈడ్చుకుపోయి. గుంటలైన కళ్లు 
జవడిడీిగీ చావ లేనివాళ్లు 

పొగలుచిమ్ముతూనూ రగులుకో లేనివాళ్లు 

వగిచి గొణుగుతూనూ గర్జించ లేనివాళ్లు 


ఏదో చూచాన్నేను 

అది నన్ననుకోకుండా కబోదినిచేయగా 

ఈడిపస్‌లా 

బడుగుల అడుగులజాడలబడి భమారణ్యంలోకి ఈడ్చుకు పో బడి 
వారసత్వపు వత్సనాభి చింపిరికొమ్మల నీడలు 

నామనస్సులోనూ నర్తిస్తూండటం గుర్తించాను 


కొండంత కొమ్మల బరువు 
పండనోచని పసికాయలు 

మండీ మాడిన నిండారపూచిన పూలు 
ఆ అన్నింటి అట్టడుగున 


చల్లని సమాధి. 


స్‌దో చూచాన్నేను 
విచ్చిన్న మైపోగా. 


యువతరం 


సురమౌళి 


[ 1968 పపిల్‌ 7వ తేదీన 'హైదాభిదాదులో “యువభార ఈ 
నిర్వహించిన చర్భాగోపి పతిపాదించిన వ్యాసం. | 


(ప్రపంచ వ్యాప్తంగా తిరుగుబాట్లు జరుగుతూ వున్నాయి నిజమే; ఇందులో 
“నిజంగానే” విజయవంతం అయ్యేవెన్ని ?__. ఈ తిరుగుబాట్లు విఫలమైతే ఈ విశ్వానికి 
పప్పే దుర్గితి ఎలావుంటుంది? మానవజాతి 'స్వేచ్భా విశ్వాసాలను పీల్చుకునే రోజు; 
సంపూర్ణ మానవజాతి తలెత్తుకు తిరిగేరోజు ఎన్నక్రైనా రాగలదా? వస్తే దానికదే 
రాగలదా దాన్ని లాక్కుని రావడానికి యువతరం ఏమైనా చెయ్యవలసి ఉన్నదా? 
ఈ యువతరం తన బాధ్యతలను గమనించిందా? గమనించడానికి కనీసం (ప్రయత్నిం 
చిందా ?.... పీశ్నలు అ (పశ్నలు.... “ముక్తి బోధ్‌” రాసినట్టు (నౌ తెల్లని ముఖాన్ని 
నా నల్లిని చేతులు బాదుతూ వున్నట్లు, (ప్రశ్నల సరంసర, మస్తిష్కంలో సాగర 
మధనం, 


నృక్షం సజీవంగా ఉన్నది అనడానికి నిదర్శనం వసంతంలో దానికి వేసే 
కొత్తచిగుశ్లే. (పతి కొత్త చిగురూ అంతకుముందు వృళెనికి పేరుకొనిపోయి అతుళ్టుని 
గట్టిగా బంధం వేసుకున్న బెరడును చీల్చుకుని, పగలచీరి బయటికివచ్చేదే, పరిశీలించి 
చూస్తే చిగురే లేతది; బెరడుకన్నా చిగురే సున్నితమైనది. అయినా సరే ఎంత తన్ను 
కన్నా, ఎంత బలీయంగా ఆపినాసరే చివరికి బెరడు పగులాల్చిం దే.__ కొత్త చిగురు 
బయటికి రావాల్సిందే, బెరడు పక్షొన నిలబడి, అది పగిలినందుకు సంతాపాన్ని సిక 
టించే వాళ్లో కోవలోనివాణ్ణీకాదు ' నేను. చిగురు మొలిచినందుకు సంతోషి ంచేవాణి. 
శః చిగుళ్లన్నీ కొమ్మలుగా పెరిగి పృషిర్చచి ఫలించాలనుకొంటున్నవాణి. కాని మున 
సాంఘిక వ్యవస్థలో చేసే (ప్రతి కొత్త చిగురూ, 'పెరక్కుండానే ఎండి పోతున్నందుకు 
బాధ పడుతున్నాను, కొమ్మగా పెరగడం అటుంచి ఆకు చేయకుండానే మాడిపోళూ 
వున్నది, బయటి ఎండ తీవ్రతకు కౌనీయండి, వృత్షంలో తగినంత జీవం లేకపోయి 
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నందువల్లి కానీయండి లేదా అది రోగగిస్తమై ఉన్నందువన్లి కానీయండి. చిగుళ్ల 
పెరగడం లేదన్నమాట మాతం. చిన్నతనంలోనే మాడిపోతున్నా యన్నమాట 


మాతం వాస్తవం. 


[ప్రపంచంలోని యువతరంలో వచ్చిన తిరుగుబాటును రెండురకాలుగా. విభ 
జించవచ్చు. ఆకలిప్రాంతాలలో తలెత్తిన తిరుగుదాట్టు ఒకటి; రెండవది కడుపునిండిన 
ప్రాంతాలలో తలెత్తిన తిరుగుబాట్లు. కడుప్పనిండిన ప్రాంతాలలో, అమెరికా, (బ్రిటన్‌ 
లాంటి దేశాలలోని యువతరంలో వచ్చిన తిరుగువాటు నిజానికి యదార్ధమైన తిరుగు 
బాటుగా కొనవస్తుంది. యదార్ధమైన తిరుగుబాటు అనగానే సమ్మనీయమైన తిరుగుబాటు 
అనిమాత90 భావించవద్దు. సమర్థ నీయమా కొదాఅన్న తర్కాన్ని ప్రక్కకు పెట్టండి, 
౪ విషయాన్ని కొలాన్నే నిర్ణయించనివ్వండి. దానిమూలంలో, తత్వంలోఉన్నదాన్ని 
ఆధారం చేసుకుని చూసినట్లయితే అనిపించేది. ఈ రకం తిరుగుబాటు యదార్హ మైనదని. 
భౌతిక సుఖసంపదలు బోలెడు. రొటీన్‌ నుంచి విముక్తి కావడానికి మానవ మేధస్సు పడే 
తపన, వేదన, సరైన అభివ్యక్తి దొరక్క పడే ఆక్రందన; తమకు దొరికినదారిన 
తోచినరీతిన పయనిస్తిన్నది ఈ (ప్రాంతాల్లోని యువతరం. గమ్యం చేరగలదా? లేదా? 
లత్యసిద్ధిని పొందగలదా లేదా? అన్నచర్చ అప్రస్తుతం. తిరుగుబాటు యదాధమెందై శే. 
లక్ష్యసిద్ధి జరిగేదాకా అన్వేషణ కొనసాగుతూనే వుంటుంది. గంజాయిలో తృప్తి పడక 
పోతే మరోవైస్తకు దారిచూసుకుంటుంది. యోగం వేదాంతం మొదలైన వాటిద్వారా 
'సేద తీరకపోతే మరోవైపు పయనిస్తుంది. నాకు తోస్తున్న ఒక సంగతినికూడా దాస 
రికంలేకుండా చెప్పేస్తాను, _కడుపునిండిన పా9౦తాల్లో కేవలం తమ తమ మానసిక 
తపనను తృప్తి పరచుకోవడానికి రేగిన ఈ యువతరం తిరుగుబాటులో విశ్వజనీనక, 
విశ్వవ్యాపకళ చోటుచేసుకుని, ఆకలితో మాడుతున్న (ప్రాంతాల మానవులకోసం, ఆ 
మాతం అభివ్యక్తి చేతగాని, శక్తిలేని, జీవం ఉడిగినప్రాంతాల మానవజాతిని సజీవం 
చెయ్యడానికీ, సళక్తం చెయ్యడానికి పూనుకున్నట్లయిశే బాగుందేది. మానవజాతిఅంతా 
ఒక శరీరంగా భావించినప్పుడు అది సజీవంగా ఉన్నదనడానికి నిదర్శనం దాని అంగా 
లన్నీ దిలంగావుం పేనేగద! లేకపోతే ఆశరీరానికి పక్షవాత రోగం పట్టిపీడిస్తున్న శేగదాః 


ఆకలిదేశాల్లోని యవతరం తిరుగుబాటు మిధ్యా తిరుగుబాటు మాత మేనని 
ఎందుకొంటున్నానం టే దాన్ని నడిపించేది వృద్ధులుకనుక, స్వ(ప్రయోజనసరులెన రాజ 
కీయనాయకులు- తదితరులు మనదేశంతో రకఠకాలైన “సేనల్ని" రూపొందిస్తూవుం టే 
దాన్ని యదార్ధమైన యువతరం తిరుగుదాటుఅనీ ఎలా అనగలం? అయితే ఈ తిరుగు 
బాట్లు భస్మాసుర హస్తాల్లా నృష్టించినవారి తలలమీదే చేతులు పెట్టవచ్చు. తాము 


4] 


సృష్టించిన తీరుగుబాటులను తామే అణచడానికి పూనుకోవలసిన అనసకం ముసనరివాళ కు 
కలిగేసితిరావచ్చు, అంతమాత్రాన వీటికి “యదారతి రాదు. వీటిని మసరివాళ కూర 
ణి 
హస్తాలు చివరికి. తమ ప్రయోజనాలకు భంగకరంగా సరిజమించినపుడు చ దిమి 
pn.) 


అనీ 
పా 6సాయి, 
నితో 


నాహిత్యం, లలితకళలు Mere 
యువతరం తిరుగుదాటువాసన వెదజర్లేది, ఈప 
జల్లేవిమాత)మే కాని అవే తిరుగుబాటుకు నాయకత్వంకూడా వహి సాయన్న భ9ిమలో 
మాతం ఎవరూ ఉండరాదు. వాసనలను 
దన్న అతివిశ్వానంకూడా భిమే. ఎవ 
తప్పదు; అందుకోసం కొన్ని వందల వేల మంది మార్చిన్‌ లూఢ 
తప్పదు, 


నిరాకార మైన శఈవాదనలలోనుంచి కొంచెం సాకార దగ్గరికి వద్దాం. మన 
దేశంతో మనచుట్టుపట్లవున్న స్థితిగతుల్ని పరిశీలిద్దాం, మన తపక తన తపనకు 
అన్వేషిస్తూవున్న అభివ్యక్తి మార్గాలను సరిశీలిదా 


స్వాతం త్రం మన దేశానికివచి వచ్చి ఇరవైఏళ్ల దాటింది. ఇరి వైఏళ్లి కాలం ఒక 
తరాన్ని, ఒకక్‌ కొత్త తరాన్ని రూపొందించడానికి పటే! కాలం, అంటే స్వతంత్ర భారతప్ప 
తొలితరం నేడు యువతరంగా అవతరించి వున్నదన్నమా స్వాతం[త్యం కో కోసం 
సంఘర్షణ యుగపు చివరిఅంచుల్లో జన్మించిన నేను యు తొలిత = 
అన్వేషించడానికి ప9యత్ని సాను, ఆ తరాన్ని పట్టుకొని “ఏవరు నువ్వు?” అని 
(పశ్నించాలని, 'సీకు ఏంకావాలి?” అని అడగాలని ఉప్విభారుతున్నాను. కొని ఏం 
చెయ్యమంటారు నాముందు నుంచునే ఓపికసైతంలేని నిర్గీవమైన ఈళరాన్ని యెలా 
ప్రశ్నించమంటారు? (ప్రళ్నించిచూడు! (పళ్న అనేది నా నోటినుంచి బయటికివచ్చిందో 
రాలేదో, సమాధానంగా ఏ దేదో చెప్పేసన్నాడు. అడిగిందేకొదు, అడగబోయేదీ.. 
అడగందీ, అన్నీ చెప్పాలని గబగబా తనవ్యధను వెళ్ల బోసుకోవాలని ఈత రంయువకుడు 
ఆరాటసడుతున్నాడు, కాని పాపం యేమీ చెప్పలేకపోతున్నాడు. నాకు యెదురుగా 
ఇలాంటితరాన్ని చూడవలసి వచ్చినందుకు నాకే సిగ్గుగా, అవమానంగా త౭వంప్పులుగా 
వున్నది. ఈతరాన్ని రూపొందించడానికి, ఈ తరం తినే అన్నాన్ని వండటానికి ఆ 
పొయ్యిలో మంటలు వేసింది నేనేగదా? అన్నం సరిగ్గా వుడక్కపోకే, ఈత రానికి 
అజీర్ణంఅయి తే అందుకు నా దాధ్యతమాత9ం లేధూ? 
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అయినాసరే తిన స్వాతం|క్ర్యయు గప్ప తొలితరాన్ని చూచి గర్వించారి; 

తొరితరంమీద ప్రతి జాతి అనేక మన ఆళలు పెట్టుకుంటుంది, ఏత రాన్ని చూసీ జొత్తి 

గర్వించవలసి ఉన్నదో ఆతరంలోనే ఆత్మగౌరవం శూన్యమైనప్పుడు, ఏతరంమీద 
మ్‌ 

జాతి తన ఆశలను శేంద్రికరించుకోవలని ఉన్నదో ఆతరమే నిరాశా నిన ్రహలమధ్య 


సమసిపోతూవుం పే. జాతికి భవిష్యత ఏదీ? 
a] 


a 


స్‌ు నాంఘికవ్యవస మనిషిని నిర్గీనంచేసింది. ఈ దేశంలో ఇవ్వాళ 
శీర్‌ కోట శవాలు తీరుగాడుతున్నాయి, జీవనం ఏమాత9ం లేదు, ఎలా వుంటుంది? 
ey 


భవిస్యత్తుపట్ట ఆశా లేదు, ఆత్మ విశ్వాసం అంతకిన్నా లేదు, పిరికి, భయం ఒక వెప్ప, 
తిరుగుబాటు చెయ్యాలన్న తపన మరోవైపు. సరైన దారుల్ని దిగ్బంధనంచేస్తే ఆత సన 


రులొొనుంచి దియటపడణం సహజ మేకద। 


ఈ నాంఘికి వ్యవస్థను సంపూర్ణంగా భేదించవలసిఉన్నది మనిషి సజీవంగా 
శ్వాస పీల్బుకోగల నూతన నాొంఘ్రక వ్యవస్థను నిర్మించవలసివున్నది, అందుకేమి 
BO టు ఏమిచెయ్యాలో నేను చెప్పడం భావ్యంకాదుగాని, లక్ష్యసిద్ధికి అను 
గుణడునపనులు ఏమైనాచెయ్యాలె, 


విశ్వవిద్యాలయాల స్నాతకోత్సవాలు జరుగుతుం పే “మాకు డిగీ9లు వద్దు; 
ఉద్యోగాలు కొవాలి!” అని నినాదాలుచేసిన సంఘటనలు ఇటీవల నాలు గ్రైదుచోట్లజరిగి నట్లు 
వార్తలువచ్చాయి. యువతరం తసనకు సరైన అభివ్యక్తి గాతోచాయి ఈసంఘటనలు, 
అయితే అవి అంకొటికోనే ఆగిపోవడం ఎందుకు? ముందుకు కొనసాగాలెగద। భయం 
అడ్డువచ్చిందా? ముసలివాళ (క్రొర్యం బెదరించిందా వీరిని? 


మనదేశంలో నిరుద్యోగం రోజురోజుకూ పెరుగుతూవుంది. భయంకర 
రూపం థధరిస్తూవున్నది, ఇప్పటికిప్పుడు దేశంలో 70 వేలమంది ఇంజనీర్లు నిరుద్యోగు 
లుగావున్నారు. ఈసంవత్సరం 20 లక్షలమంది మె టిక్‌ పరీక్షలకు కూచుంటున్నారు, 
బి.ఎ; ది,ఎన్సి మొదలైన డిగ్రీపరీక్షలకు రి లక్షలమంది కూచుంటున్నారు. ఏటా కళా 
శాలలనుంచి, హిస్కూళ్ల నుంచి నిదద్యోగుల వైన్యం దియటికివస్తూవున్నది. ఈనిథ్య 
ద్యోగం ఇంత పెద్ధ ఎత్తున పెరిగిపోవడానికి మ[దాసీలు బొంబాయిలో ఉద్యోగాలు చేస్తూ 
వుండటమో, ఆంధధులు తెలంగాణాలో ఉద్యోగాలు చేస్తూ వుండటమో కొదు, కారణం 
మరోచోట వున్నది, అసలు కొరిణాన్నీ అన్వేషించనియ్యకుండా శః యువతరాన్ని 


శ అద్‌ ఖని అల | ws 
శివ నిన ల నిర్మాతలు త ప్పుడుదారులుసట్టించి తమలో తమకు పోరాటాలను సృష్టించి 
యువతరం యువతరం కొట్టకునిచావాలని, ఆ శక్తి ఆ ఆక్రమణ తమమీదికిరాకుండా 
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ప క క్షే అది 
యత్నం, యివతరం కన్ను విప్పి యా కోటరిను ఇది౦ంచార్చి 
క 


భారత దేశచరిత్రలోనే ఈలోపంప్పన్నట్లు అనిషిసుంది. ఎపుడో ఒకపుడు 
ఒక తిరుగుదాటు ఉవ్వెత్తుగా లేవడం, వెంటనే సమ మసిపోవడం, i 
సాధించడం- మళ్లీ యువతరం గాఢనిద్ర. కొన్నాళ్ల నిదితీసి యెప్పుడో ఒకప్పుడు 
మీ మేలొ_నడం- మీ నిద, చార్వాకులుచేసిన తిపగువాటు సామాన న్యమైనదా? 
బౌద్దులుచేసిన తిరుగుబాటు సాధారణ నదా?ః ఈ పొంగులన్నింటికీ ఆద్యయితం వేసీన 
నిరడాను తన్నే సేశకి పొంగుకు ఇంకా రాలేదీమో అనిపిస్తున్నది, 


ల 


నేటియవతరంలో నిరాశ, నిస్ఫృహ గూడుకట్టుకునివున్నాయి, నలు వైపుల 
నుంచీ సర్వాంగాల్నీ బంధించి వుంచినట్లు, నవరంధా లనూ బిగించి శ్వాస పీల్చుకో 
కుండా దిగ్బంధనం అనివట్టుగాన్న న్నది (బతుకు, ఇవాళటి ఈ సమాజంలో బతుకు 
తున్న వ్యకి తాను (బతికివున్నాడో రదోకూడా తెలియకుండావ వుంది, (బతుకం పేఏమిటి? 
ఈది9తుకు ఒక (బతుకేనా? అనిపిస్తుంది, తన్ను వ్యక్తీ కరించుకో లేనిస్టికేగదా మృత్యు 
వం పే. ఇప్పుడున్న స్థితీ మృత్యువుకన్నా ఏమన్నా మెఠుగావున్నదా? ఈదింధనాల్ని 
తెంచుకోవడానికి, ఈస్థితిని అధిగమించడానికి యువతరం పడుతున్న తస నను తమతమ 
స్వప9 యోూజనా లకు ముసలివాళ్ల బాగా వినియోగించుకుంటున్నారు. హిందీభాష వే ప్‌ 
నీకు ఉద్యోగాలు లభించవు, అం'ే నిజ మేననుకున్నాడు దక్షిణాది యువతరానికి 
చెందినవాడు; ఇంగ్లీషు ఉన్నంతకాలం నువ్వు వికసించలేవు. అంతే అదీ నిజమేనను 
కున్నాడు ఉత్తరాది యువకుడు, రకరకొల అదిద్ధాలను నిజాలనినమ్మి బస్సులమీద 
రాళ్లు విసరి, రైళ్ళను అటకొయించి, "టెలిఫోన్‌ వైర్లు తెంచి, భీభత్సం సృష్టించింది 
మన దేశపు యువతరం, 


(ప్రపంచంలో ఏ దెళంలోకూడా పరీక్షలకు కూచున్నవారిలో నూటికి పది 
మందికన్నా తస్పరు. మనదేళంలోనో? నూటికి ఏభయిమందికన్నా తక్కువగా 
తస్పడ౦ ఎస్పుడూవుండదు, ఇంకా యెక్కువే 'ఫేలవుతారు. అమూల్యమైన లేత 
జీవిళప్పకాలం ఎంత పెద్ద మొత్త ౦లో వృధా అయిపోతున్నదో గమనించారా ఎవరైనా 
ఒకక్షాసులో పాసైతే 'ఆపైతరగతిలో చదువుకునే అవకాశం అన్ని దేశాల్లోనూ క! 
విద్యార్రిక నన. ఈ దేశంలో ఏదీ? చదివితే సరిపోదాయె, బాగారాస్తే సరి 
పోదాయె, 'పొసె సర్హకూ ముక్కుపొడుములకూ రోజూ సలాములుచేస్తేతప్ప, "అవసర 
మెనప్పుడు వారి జేబులు నింపి తేతప్ప ఉత్తీ ర్తతకు అవకొశం ఉండదాయె, పాసయిం 


తర్వాత్‌ ఉద్యోగానికి ప హోమడఉం౦ండదాయె, వరకట్నం ఇస్తతప్ప యెంత ఉన్నత విధ్యా 


భ్యాసంచేసిన యువతిశెనాసరే రే పెళ్లికొాదాయె, లంచం ఇస్పళప్ప కళాశాలలో సీట్స 
దొరకదాయె- పేమించిన యువతీ యువకులు పెళ్ళి చేస కోవడానికి కులాలు, మళాలు 


ఇనుపగోడలుగా ఆడ్డంవస్తూవుండి, 


పరీక్షల్లో తప్పినా, కళాశాలలో సీటుదొరక్క పోయినా, సీనినూలో ఛాన్సు 
దొరక్క పోయినా, నాన్న కోపంగా మాట్లాడినా శః బిలహీనమెన యువతరం ఈపిరికి 
యువకుడు ఆత్మహత్యకు పూనుకంటున్నాడు, ఆక్మహత్య చేసుకోవడం నేరిమాకాదా 
అన్న విషయాన్ని అలా వుంచండి. ప్రాణాలు యెలాగూ తీసుకోదలచుకున్న ప్పుడు 
సార్వజనికమైన సమస్యలమీద; (ప్రజాసమస్యలమీద, సునిళ్చితమైన లక్ష్యంకోనం 
ఆత్మహత్య చేసుకున్నట్లయితే దానికి ఫలితం వుంటుంది. పొట్టి (శ్రీరాములు ఆత్మ 
హత్య చేసుకున్నట్లు, బుద్ధ భిక్షువులు తమనుతాము కాల్చి చంప్పకున్నట్టు, రంగుజాతి 
దురహంకారానికి వ్యతిరేకంగా ఆత్మహత్యలు చేసుకున్న ట్లు, ఆత్మహత్య చేసుకోవాల్సిన 
స్థితిని నీకు కఓగించింది ఈ దుష్టమైన సాంఘికవ్యవ'సే అయినప్పుడు ఆత్మహత్య చేసు 
కోవడానికి నువ్వు ఎలాగూ సంసిద్ధ మైనప్పుడు దాన్ని ఈ సాంఘికవ్యవస్థను 'పెరకడానికి 
ఆయుధంగా యెందుకు ఉపయోగించరాదు? ఈదేశంలో ఎన్ని ఆత్మహత్యలు జరుగు 
తున్నాయో, వానిలో పదోవంతు ఆత్మహత్యలు సునిక్చిత లక్ష్యంకోనం జరిగివున్న 
బ్రయితే ఈదేశంలో బలమైన తిరుగుబాపె ఎప్పుడో వచ్చిఉండేది, చాటుగా, కార 
ణాలను వ్యక్తిగత విషయాలకు పరిమితంచేసుకుని బోలెడు ఆత్మహత్యలు జరుగు 
తున్నాయి ఈ దేశంలో. అలాగే చాటుగా, వ్యక్తిగత సౌకర్యాలకోసం బోలెడంత 
శాసనో నింఘనం జరుగుతూవున్నది ఈదేశంలో. బపొరంగంగా సునిళ్చిత లత్యంతో 
శాసనో నీంఘనం చేసినట్టయి కే ఈ సాంఘీకవ వ్యవస్థ ఏనాడో బాగుపడి వుండేది, దీని 
కొంతకూ “సిరికి వధానకారణంకొవచ్చు. 


ఈ పరిస్థితుల్లో యువతరం తిరుగుబాటు చెయ్యవలసిందే. చె య్యడం 
లేదన్న దే నాబాధ. యువతరం ఉవ్వెత్తుగా తిరుగుబాటు చెయ్యడానికి ఈదేశంలో ఎన్ని 
కారణాలున్నాయి? ఎంత దుర్గంధం వ్యాపించివున్నది కడగాల్సింది. ఎంత బూజు 
మేటలు వేసుకుని వున్నవి దులపాల్సింది? ఎంత చెత్త "పీరదకునిపోయింది దులపాల్సింది? 
కాని ఏదీ శక్తివంతమైన ఒక్క (ప్రయత్న మైనా యువతరం సాగించిందా? 


ఈ దేశం ఇలా నిర్జీవంగా ఉండటానీకి కులవ్యవస్థ, సంప్రదాయాలు, సరం 

సర ఇవన్నీ కారణాలే, మనిషిని మరోమనిషితో కలువనియ్యడు యీ కులవ్యవస్త, 
య © 

మానవజాతిని నంపూర్ణంగా వికసించనియ్యదు ఈ సంప్రదాయం. ఎక్కడికక్కడ 


గలదా? 


ర నల లో తీ వ. 
అందుకని యువతరం చయవలకిన తిరుగుబాటు ఈ వవ 


నాశనం చెయ్యవలసింది ఈ సాంఘిక నిర్మాణాన్ని దాని పునాదులను. 


అక్కడక్కడా సాహిత్యంలోనూ తదితరరంగాలలోనూ యువతరం తిపగు 
బాటుచేస్తున్న వార్తలు మన దేశంలోకూడా ఇటీవల పొడసూపుతున్నాయి. రౌని అవి 
సరిపోవు. చాలా బలహీనంగా, అసమగంగా ఉంటున్నా యవి, డెంగాల్లో ఒర్‌ 
యువతరానికి చెందిన కవి ఒకరోజున కలకిత్తా నగర వీధుల్లో టాిఫిక్‌కు అః 


DF 
0 
- 
FDS 
రః 


కుని, పోలీసువాడు అడిగినప్పుడు “సాహిత్యం మంచిచెడుల్ని నిర్ణయించే అధికారం 
పోలీసులు ఎలా పుచ్చుకున్నారొని పిళ్నించిన సంఘటన, హౌెదాగిదాదు నగరంలో 
ఆవిర్భవించిన దిగంబర కివుల కవితోద్యమం యిందుకు ఒకటి రెండు ఉదాహరణలు, 
అయితే ఇలా తిరుగుభాటుచేస్తున్న ఈ యువతరంవాళ్లు మిగతాదేశంతో తాదాత్మ్యం 
పొందడంలేదు. సల్లల్లో అక్షరజ్ఞానం లేకుండా దిసమొ లలో తిరిగిన శేళవావస్థనుంచీ 
కూరీనాలీ చేసుకుంటూ పెరుగుతున్న యువకులు, ఎన్నికల్లో రాజకీయ నాయకులిచ్చే 
రాళ్లతో కొలంగడిపి, మళ్లీ ఎన్నికిలువచ్చేదాకా 'దాదాగిరీ' చేస్తూ, నాయకుల దయా 
ధర్మాలతో శిక్షలకు గురికాకుండా తప్పించుకునితిరిగే పద్ధణాల్లోని తదితర యువళరాన్నీ 
ఈ ఉద్యమాలు అజలోకి తీసుకోవడం లేదనిపిస్తుంది, 


విద్యావంతుపైన యువతరానికీ, విద్యావిహీనులెన యువతరానికీ మధ్య విప 
రీత మైన అంతరం ఎర్పడుతూవున్నది, విద్య అభ్యసించిన యువకుడు శరీరకష్టాన్ని 
అసహ్యించుకుంటున్నాడు, చిన్నచూపు చూస్తున్నాడు, విద్య అభ్యసించగానే ఏకులానికి 
చెందిన యువకుడై నాసరే అగకులానికిచెందినవాడిలాగ ఒక అంతస్టును ఏర్పాటు చేను 
కుని దానిచుట్టూ గిరిగీసుకుని కూచుంటున్నాడు. నిజానికీ విద్యాభ్యాసం, వీరి 
వికసనం అంతా కోట్లాదిమంది యువకులు విద్యాగంధం లేక నిరంతరం చెమటోడుస్తూ 
బలిఅవుతున్నందువ ల్లనేనని, వారి చితాభస్మాన్నే తాను యెదగడానికి ఎరువుగా వాడు 
కుంటున్నానని, వారు ఓడ్చిన చెమటతో తన గద్దెకు పునాది నిగ్మించుకుంటున్నా నన్న 
ఇంగిత జ్ఞానంకూడా విద్యాధికు ౮న యువతరంలో లేకుండాపోతున్నది, హ రిజనులకీచ్చే 
ప్రత్యేక సౌకర్యాలతో పెకీవెళ్లి ఉన్నత విద్యాభ్యాసం ముగించుకుని ఉన్నతపదపులు 
అధిషించినవారు సెత౦ హరిజన పేటల వైపుకు తిరిగిచూడటం లేదు. (బాహ్మణ బస్తీ లలో 
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వాసాలు ఏర్పరచుకోవడానికి ప్రయత్ని స్తున్నారు, సంఘంలో గౌరవం(పతిషాఉన్నటు 
వంటి, ఈ గౌరవసతిష్టలన్నీ వట్టి బూటికాలేనని, అనేకమంది సీడిళ జనావ? అసు 
వులను ఎరువుగా చేసుకుని పెరిగినయేనని తెలిసినాసరే, ముసిలాళ్లకు అయినా దగ్గంగా 
చేరడానికి, సన్నిపొతంగా జరగడానికి ప్రయత్నిస్తున్నా రేకాని తమ తోటియువతరంతో 
తాదాత్మ్యం చెందడానికి (ప్రయత్నించడం లేదు. కడుప్పనిండిన దేశాల వైపు పేరాశగా 
దృక్షసాలురిస్తూ, పత్రికల్లో ఆయా దేశాల సాంఘిక వ్యవస్థలనుగురించి చదువుకుంటూ 
గుటకలుమిగింగుతూ తఈమవరకుమాత్రం ఆ భోగభాగ్యాలను సంపాదించుకోవాలని ఉవ్వి 
భూరుతున్నారు. మొత్తం జాతికి ఆషాయిని సమకూర్చాలని ఉవ్విట్లారితే అర్థంఉన్నది; 
కొని అంద5నుంచి, సంఘం నుంచి మిగతా జాతి నుంచి వేరుపడి, తమకు మాతం 
భోగాలను సమకూర్చుకోవడానికి విద్యావంతుడైన యువకుడు పయత్నిస్తున్నాడు, ఆ 
సియత్నంలో తనజాతికి చెందిన మరోఖ్జీ పీడించడానికిగాని, మోన6 చెయ్యడానికిగాని 
దోపిడి చెయ్యడానికిగాని వెనకొడటంబేదు ఈ ధోరణికి మనదేశంలో చిరకాలంగా 
పాతుకుని పోయివున్నట్టి కులవ్యవస్థ పిధానకారణం కొవచ్చు; విద్యా విధానంలో 
మొత్తంగా వున్నటువంటి అస్తవ్యస్తత, “డొల్ల తత ముకూడా కారణాలు కావచ్చు, 
ఏమైనా ఈ చేర్చాటువల్ల, ఈ పలాయన వాదంవల్ల తిరుగుబాటురాదు; మిగతా యువ 
తరంతో వికసిత యువత రం తాదాత్మ్యితను చెందదు. అంతయెందుకు ఈ యువతరం 
తిరుగుబాటులో స్త్రీలపాత9 బొత్తిగా ఉండటంలేదు, _ పెళ్లిళ్లు కాాపోతేనేంగాక, వర 
కట్నాలు ఇచ్చేదిలేదు అని యెదురుతిరిగిన యువతులు ఏరీ? ఎంతమంది అడ్డంవచ్చినా 
సపేమించినవాణ్లి పెళ్ళి చేసుకుంటానని చాటిచెప్పగల వనిత ఏదీ? 


కాని సరంపరాగతి౦గా వస్తున్న శ గొరనస్ఫతిష్షల అసంబిద్ధప్ప భావనలు 
ఛేదించినప్పుడుగద। త్రీ వ్యభిచారంచేస్తే అందరూ దూషించడ మేనా? పురుషుడు వ్యభి 
చరించడం గొప్పతనంకి9ంద లెక్కా? ఏమిటీ అన్యాయం? వ్యభిచారం అనే కయ 
కేవలం శ్రీ వల్లగాని, లేదా కేవలం పురుషునివల్లగానీ జరుగదే*ః దూషణలు మాతం 
ఒకు. స్తీజాతీకా? 


నూతనతరం నిర్జీవంగా దాపొందదానికి కులవ్యవస్థవ లెనే మిగతా సంప) 
దాయాలు, ఆచార వ్యవహారాలవ లెనే పరాయిధాషకూడా పీధానకారణం, నా మాతృ 
భాషలో నేను విద్యాభ్యాసంచేసే అవకాశం లేనంతవరకూ నాకు మానసిక వికాసం 
కలుగడం అసంభవం. మాతృభాషలో విద్యావిధానం అని అన్నప్పుడల్లా విదేశాలకు 
వెళ్లే విద్యార్థుల సంగతో? అని పిడివాదానికి దిగుతారు? 65 కోట్ల 'మందిలో వి దేశాలకు 
వెశ్లేవారిసంఖ్య ఎంత? సదిలక్షలమందికి ఒక్కరుంటారో ఉండలో వారికోసం. మిగళా 
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వారిబితుకులన్నీ దుర్భరంచెయ్యనల సిం దేనా? అధ్యయనానికి దులు, విద్యార్థేశీవి తాని న్ని 
దిట్లేలు పట్టడానికి కి వెచ్చింప చెయ్యవలసిం దేనా? విద్యాభ్యాసానికి మాళ్ళభాషతస్ప మ 

భాష మాధ్యమంగా ఉండకూడదనే నేనంటున్నాను. అంతేగాని మిగతా భాషలనువేనినీ 
అధ్యయనం చెయ్యరాదనేది నావాదంకొదు; ఇంగ్లీషేకా దు ప్రపంచ భాష లన్నింటినీ 
అధ్యయనంచే'సే అవకొళొలు కళాశాలల్లో ఉండవలసిందే. 


సంఘర్షణయుగప్ప తరానికిచెందిన నేను స్వాతం శ్ర్యయుగపు తరానికిచెందిన 
యువకుణ్ని (ప్ర క్నంచాను ను “సీకేంకావాలి?”. అతను చాలాచెప్పాడు. కొని ఆ చెప్పినదాని 
సారాంశమంతా తనకేంకావాలో తెలియదని, ఉదొ గం కావాలా? కొవాలి! ఎలాంటి 
ఉద్యోగం? బాగా డబ్బు సంపాదించగలిగేది. ఇంజనీరో- మరేదో అట్లాంటిది! మరి 
సీకలాంటి వుద్యోగం యెందుకు దొరకడం లేదు? దేశమంతా లంచగొండితనంళో 
ఉన్నందువల్ల. మరి నువ్వు నీకోసం కోరేదీ అదేగా? ఏమో? ఇంగ్లీషు ఉండాలా? 
వద్దు! హిందీ రావాలా? అక్క గ్లదు? ఎందుకని? ఏమో? పెళ్లాం కొవాలా? ఓ! 
(పేమించావా యెవరినన్నా? “ఏమో? నాకు తెలియదు, యువతిని పెళ్లి 
చేసుకుంటావా? కట్నం ఇవ్యరుగా? కట్నం లేకప్రోతేనేమి? మరి మాచె ల్లాయి పెళ్లికి 
మేంమాత9ం కట్నం ఇవ్వొద్దూ; 


ఇలా అస్తవ్యస్తంగా ఉంటాయి ఈతరం యువకుని సమాధానాలు, ఈతరం 
యువకులు అసమానతల అంతస్తులన్నింటినీ సమూలంగా కూలదోసి, నవసమాజం 
నిర్మించాలన్న ప్రయత్నానికి బదులు, ఈ అంతస్టుల్లోనే ఏదో ఒక అంతస్టుమీద తమ 
స్థానాలను సురక్షితం చేసుకుని తిష్షవేసుకోవడానికి పియత్నిస్తున్నారు. దనికులకూ 
'పేదలకూ మధ్యవుండే అసమానతలను రూపుమాపే కృషికి పూనుకోవడానికి బదులు 
ధనికుడుఇచ్చే కబళం, ముష్టిని సంపాదించుకుని జేబులో భదగిపరచుకుందామని ఉవ్వి 
భారుతున్నాడు, మిగతా దేళమంతటితోనూ తాదాత్మ్యం చెందడానికిబదులు సమాజం 
నుంచి, సంఘంనుంచి పారిపోతున్నాడు కుట్టు ను కడగడానికిబదులు ముక్కుమూసు 
కుని, ముఖం [వక్కళ శిప్పుకుంటున్నాడు, 


సినిమా ఫొడ్యూసర్లవెంటా, మం|త్రులవెంటా, ఉన్నతాధికారుల వెంటాపడి 
చెక్కభజనలు సాగిస్తూ తిరిగే యువకులు ఎంత మంది? 


ఇవేవీ చేతగాని నిజాయితీపరులైన యువకులుకూడా లేకపోలేదు కొని, 
వాళీల్లోకూడా చాలా మంది సలాయనవాదాన్ని అనుసరిస్తున్నారు. ఏమీ చెయ్యలేక 
చెయ్యలే మేమోనన్న భయంతో ........ విసిగిపోయి. విసుగును వ్యక్త ంచెయ్యడం చేత 
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గాక ముసుగుతన్ని నిదీపోతున్నారు. నిది పట్టనస్పుడు మత్తు సదార్జాల 'సేవనాన్ని 
ఆశియిస్తున్నారు. ఇన్ని ఉద్యమాలు జరుగుతున్నా, ఇంత పభుత్వ ఆస్తికి నష్టం 
వాటిల్లుతున్నా, బస్సులు, రైళ్ల నిలిచిపోతున్నా-- - ఈ అన్నింటినీ చేస్తున్న వారు 
“మాకు ఏరాజకీయ పార్టీతో . పంట లేదు” అని సగర్వంగా చెప్పుకుంటున్నారం పే 
ఎంత భమలలో ఉన్నారో తెలుస్తుంది, ఒక లత్యున్ని సాధించడానికి కృషి చెయ్యడం, 
సునిశ్నితమైన లక్ష్యంతో కార్యకగీమాలు సాగించడాన్ని పృతిష్టాకర విషయంగా వీరు 
భావించడం లేదు, సునిశ్నిత మైన లక్ష్యంతో కృషిచెయ్యడం ప్రతిష్టాకరంగా భావించ 
నందువల్ల ఈ యువతరానికి లడ్య మే లేకుండా పోయింది, ఆరాటపడటం వున్నదిగాని 
ఆ ఆరాటం యెందుకో తెలియదు. తిరుగుబాటు చేస్తున్నామనుకుంటున్న యీ యువ 
తరాన్ని అడగిచూడండి మీకు ఏంగావాలని? ఏమీ తెలియదు. ఉన్నవ్యవస్థ మారాలా? 
తెలియదు. కొత్తవ్యవస్థ రావాలా? తెలియదు, వస్తే ఆ వచ్చే (క్రొతృ వ్యవస్థ రూసం 
ఎలావుండాలో తెలియదు. సునిశ్చితమెన లక్ష్యంతో, నిర్విచిత మైనదిశకు పయనించా 
లని నేను అంటున్నస్సుడు ఆ లక్ష్యంగానీ, దిశగానీ పాజిటివ్‌గా సకారాత కంగామాత్ర మే 
ఉండాలని నేను కోరడంలేదు, నకారాక్కకంగా ఉండినా ఉండవచ్చు. ఏదికొవాలో 
తెలియకపోతే పోయింది; కనీసం ఏదివిద్దో అదన్నా తెలియాలి! దేన్ని నిర్మించాలో 
తెలియకపోతే పోయింది కనీసం దేన్ని కూల్చాలో దేన్ని నిర్మూలించాలో అదన్నా 
తెలినివుండాలి, 
ఇస్పుడుడేశంలో నూతన సమాజ నిర్మాణానికి, నవయుగ స్థాపనకు కృషి 
చేస్తున్న ఈ రాజకీయ పార్టీల లక్షలతో గాని, సిద్ధాంతాలతో గాని, ఈ సంఘం లేదా 
ఉద్యమం కార్యకిమాలతోగాని వీరికి ఏకీభావం లేకపోతే లేదని స్పష్టంగా చెప్పగలిగి 
క్‌ సిద్ధాంతాలు, ఏ లక్ష్యాలకోసం, ఏ రకమైెనకృషి, ఏ కార్యకిమాలద్వారా సాధించ 
దలచుకున్నారో యునతిరం మనస్సుల్లో స్పష్టంగా వుండాలి, ఈ స్పష్టత సామూహిక 
స్పష్టతేకావాలనికూడా లేదు; తిరుగువాటు చేస్తున్న ఏకాకి యువకుడ్రెనాసరే, అతనికి 
తాను ఆకొంక్షీస్తున్న చేమిటో తెలిసివుండా లె. 


సునిశ్చిత మైన లక్ష్యాలతో కృషిచె య్యడం (ప్రతిష్టాకరంగా భావించినప్పుడు, 
సంఘం నుంచి, చుట్టూవున్న పరిసరాలనుంచి పారిపోవడం మాని వేసినప్పుడు ఈ 
యువతరం తిరుగుబాటు చెయ్యడానికి పూనుకుని, నిరంతర కాననో ల్లంఘన ఉద్యమ 
మార్గాన్ని మార్టిన్‌ లూథర్‌ కింగ్‌లాగా అనుసరించిననాడు, బాధలనూ, కష్టాలనూ 
సహించి అయినాసరే లక్ష్యసిద్ధికె నిరంతరం పోరాడటానికి సన్నద్ధమైననాడు ఈ దేశానికి 
మంచి రోజులు రాగలవు... "నేటి యవతరం మీద అలాంటి ఆళలు 'పెట్టుకోవచ్చును 
అనుకునే అవకాశం యిస్పట్లో కనసట్టంలేదు. మున్ముందు కనపడవచ్చునన్న ఆశను 
మాత90 సాహిత్యంలో తిరుగుబాటు 'జేవదీసిన యువతరంవారు కలుగజేసున్నారు 


రెండు ఉరూ కవితలు: 
షబ్బ క్స్‌ 


“షాద్‌ * 


తోటలో మత్తునిదీలో ఉన్న మొగ్గలను 

మంచు మేల్కొల్ళి 

తెల్లివార వాని మొగాలు కడిగి 

స్నానం చేయించి సింగారించి వెళ్ళిపోయింది, 
తాను ఉన్నంతసేపు తోటలో కన్నీరు కారుస్తూనేవున్నా 
మొగ్గలకు మాతి90 చిరునవ్వు (ప్రసాదించి పోయింది 
తాను ఉన్నంత సేపు అందరికీ తాజాతనాన్ని స్తూ 
అందరినీ నవ్విస్తూ వెళ్లిపోయింది 

చీకటిలో వచ్చి 

తెల్లవారకుండగానే వెళ్ళింది 

ఎప్పుడు వచ్చిందో ఎప్పుడు వెళ్ళిందో 

ఎవరికీ తెలియనే తెలియదు 

దానికి దొరికిన జీననం ముశ్తెమంతది 

కొని అంతలోనే యితరులకు మేలుచేసీపోయింది. 
తోటలో ఉన్నది ఒకటి రెండు క్షణాలే 

కొని అంతటిలోనే తోటను 

ఎంతటిదాన్నిగా చేసిపోయింది 

ఇంతకూ తోటనుంచి దానికేమీ లభించలేదు 
అయినా తన సర్వస్వం దానిపై వెచ్చించిపోయింది, 
తన ఆర్థగితనంతా తోటపై ధారపోసి 

తోటను శోభింపచేసి వెళ్ళిపోయింది. 
సూర్యకిరణపు పిలుసందగనే 
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మురుస్తూ మెరుస్తూ ఆవిరయిపోయింది. 
ఒకటి రెండు క్షణాల్లోనే 
కన్నీళ్లు కొరుస్తూనే 

గో ఇస 
వీడిపోయినా 
దానికి దుఃఖం ఏమాత9ంలేదు; 
కర వ్యాన్ని నెర వేర్చింది కనుక, 

(అను: నారాయణరావు) 


గుమస్తా గోరీపె. 


అమీఖ్‌ హన్ఫీ 


మృత నగరంలోని ఏకొంతపు ఒక మూల 

ఒక పొక్కు_లాంటి మట్టి సమాధి వున్నది. 
అక్కడ ఒక చెక్కని రాయి పైన ఇట్లా రాసివున్నది 
“ఇక్కడ ఒక పేద గుమస్తా నిదినున్నాడు, 
'ఫైలయింది యాక్షన్‌ ఏమీ డ్యూ లేదు. ” 


ఉపనిషత్తులను టి, ఎస్‌. ఇలియట్‌ 
పరిచయం చేసాడు; 

టాగోర్‌ ను యేట్స్‌; 

భారతీయ సంస్కృతిని 
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మాక్స్‌ ముల్లర్‌ 

(తర్వాత భవన్‌) 

భారతీయ నాట్యాన్ని బోవర్స్‌; 
భారతీయ కళ నెవరు పరిచయంచేసారు 
ఆయన “పేరేమిటి 

తమిళ కాసిక్స్‌ను డ్యానిలో 

( లేక పోప్‌?) : 


కండ లేదు చేవ లేదు 

నెత్తురు లేదు శక్తి లేదు 

ఆటవిక జాతి చిహ్నం. 

కక్కే'సే ఆలోచనలు 

తనవి కావు, 

మాటల్లో వాగ్ధాటి 

తనవి కొవు, 

(కాలం అట్లా అదేశించింది.... ) 


కాశ్మీరీ కవిత : 


తొటమాలీ రా 
మూలం: మహాజూర్‌ 


ఆంగ్లం : (తిలోకినాథ్‌ రాయినా. 


తోటమాలీ, రా, వసంతశోభను సృష్టించు 
పువ్వులు వికసించేట్లు బుల్‌బుల్‌ పా డేట్లు చెయ్‌ 
వాటికి పేేరణ కల్పించు, 


నీ కోట శిథిలమై పోయింది; 
మంచు ఏడుస్తున్నది, తమ దుస్తులు చినిగి 
పువ్వులు చెదరిపోయినవి; 
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నిర్ణవమైపోయిన పువ్వులోకీ బుల్‌బుట్‌ లోకీ 
మళ్ళీ పాిిణార్ని ఊదు. 


కలుపు దట్టంగా "పెరిగి 

సీ గులావీలను పెరుగనివ్వడం లేదు, 
లేకపోతే, చూడు, గేటుగగ్గర 

వేలకొద్ది పిచ్చి పూలు గుమికూడుతున్నాయి, 


పంజరంలో బంధించ బడ్డ పక్షి పరితపిస్తున్నది 
దాన్ని ఎవరు వదులుతారు? 
సీ చేతులతోనే దాన్ని త్వరగా విడిపించు. 


ధనమూ, కీవీ, సుఖమూ, సౌకర్యమూ 
రాజరికమూ, అధికారమూ, శాసనమూ-- అన్నీ నీవే, 
మేలుకో, నిదిఫితుడా 

ఇవన్నీ నీవని తెలుసుకోడానికి. 

నీ తియ్యటి పాటలకు వీడ్కోలు చెప్పు 

ఈ పూలతోటను లేపడానికి 

తుఫాను సృష్టించు. 

పిడుగులు గరించనీ.... భూకంపం రానీ, 


ఇంగ్లీషు కవిత : 
అనామక వీధి 


కేకి ఎన్‌, దరువాలా, 


అక్కడ ఆకిమణ అన్నమాట లేదు 

(కూఫిక్‌, దుమ్ము, రాతి9 అన్నిటికీ ఈ తోవమీద హక్కు వున్నది. 
గాలి తొందర తొందరగా చిన్న చిన్న అడుగులు వేస్తూ 

తాజా నీలివారవలె సాగిపోతుంది | 
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కొలి నడకవాళ్ళ తొందర, కలానికి చాత కొదు చెప్పడం 
వాళ్ళకి ఒక శరీరిం, ఒక “పేరు 


అంతరాంతరాల్లో దాగిన ఒక స్వప్నం, బహుశా, వున్నాయి ! 


ఆ వీఢి ఒక నిరంతర విసర్జన, 

బరువైన ఎగశ్వాస, 

చీకిట్లూ నియోన్‌ లైట్లూ 

అక్కడలేని కొంతికోసం పోటీపడుతాయి. 

వేశ్యా. బాల్క నీలమీద వేలాడుతున్న దీపాలు 

తమ పక్కనున్న పాలిపోయిన చూప్పల్ని వెళిగించలేవు; 
వచ్చిపోయే ఆగంతకుల ,అనామకమయిన మెట్లవైపు 

ఆ చూపులు. కోర్కెతో కొదు లొంగుబొటుతో, 


ఆ,వీధి ఒక వేదాంతి -. అన్నింటినీ జీర్ణించుకు౦టుంది ; 
రోడ్డువెంబిడి ఊడ్చిపారేసిన చెత్తా చెదారాన్ని 
కెఫే ఎర్ఫరాతి మొహాన్ని, 

అంబులెన్స్‌ సైరన్‌ను, 

వికొరంగా పెదవులు సాగదీసి బలవంతంగా పళ్లి కిలించడాల్నీ ; 
తుంటరి పిల్లిలు సతాయించే నాగ సాధువునూ 

క్రీనీడల్లో కన్యలను అమ్మేవాళ్ళనూ | 

ఆ వీధి అన్నింటినీ తూర్చు దేశాలవలే జీర్లీంచు కుంటుంది, 
అన్నీ ఆవేశాలనూ ఆలింగనం చేసుకొనే 

ఆవేశరహిత హీందూమతం వలె | 


[అమీభ్‌ హన్ఫీ ఉరూ కవిత మొదలుకొని ఈ నాలుగు కవితలు Poetry India, 
ఏపిల్‌ _ జూన్‌ '(6 సౌజన్యంతో.) 


కన్నడ కవిత : 


భవిష్యత్తులోకి. 


వి. సీతారామయ్య, 
ఇంగీషము అనువాదం : వి. క, గోకాక్‌. 


సాటిలేని సహజ గొరవంతో పుట్టారు మీరు 
మేమో, మా పాపాలు ఎన్ని తీర్లవవి : 

ఈ సుదీర్హి పథంలో వెతుక్కో- వాలి. 

సీడ లేదు, చెప్పుకోలేని చింత మాతం వున్నది. 
ఇక్కడ మన సాహచర్యం ముగుస్తుంది. 
ఆసరాలూ. ఆశలూ యిచ్చి పుచ్చుకోవడమింక లేదు. 
మనం మితు9లుగా వుంటిమవే విశ్వాసం 
యిక్కడ తెగిపోతుంది. 

మన మార్గాలు చీలిపోయాయి 

లక్ష్యమూ, ఆఅవకాళాలూనూ, 

నాలుక యీమాట యింకా పదవులదాకొ 

చేర్చు లేదేమోకాని 

మన హృదయాలకు తెలుసు 

బెడిసిందస్కి 

తోవే యెలుగై మమ్ములను పిలుస్తున్నది. 
విశా?ంతి లేదు మేము సాగిపోవాల్సిందే 
వొడిచిపోని యీ బాటలోని బాధలూ, భారాలూ 
వోద్చుకోవాల్సిం దే. 

ఆ తరువాతి యేమవుతుందోకూడ ఆలోచించ లేము 
మీది, ఆడుతూ గడచిన రాజమార్గం 

నవ్వుతూ పోయారు, కాసీలే 
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ముళ్లతో రాళ్లతో పరచబడిన 
మా మార్గాన్ని బాకులబాట అంటున్నారు 

అయినా మాతోవ అదే, 

మీకిక్కుడ' శాంతి వున్నది 

మీరు అదృష్టవంతులు, 

మీ పియాణం అయిపోయింది. 

కొని మేమిప్పుడు మా మార్గాన్ని నిర్వచించాలి 
దాని వొంకల్నీ, విశాలత్వాన్నీ పతం, 

మా బాట బాధతో నిండింది 

వొంటరితనంచేత శపించబిడింది . 

మా కళ్ల నుంచి నీళ్లుకొవు రక్తం స్రివిస్తున్నది 

ఆంతు లేని రకం. 

మా యాత) యెష్పుడూ ముగియదు 

అయినా మేం అలసిపోం. 

యిదినరకు స్నేహం స్వచ్చంగా పచ్చగా వున్నచోట 
ఆనందమనే చిగురు, ఫలించినచోట 

యిప్పుడు జ్ఞాపకాలను చీల్చి వే స్తూ 

విషాదాలు రెమ్మ వేస్తున్నాయి. 

మా తోవ వెంబడి వెక్కి రింపులుకూడ నడుస్తున్నాయి. 


యి వ్యాళ మేము కొ9స్‌రోడ్స్‌ దగ్గర వున్నాం. 
యిడివరలో వలెనే మనం మితులుగా 
వుంటే బాగానేవుండేది, యెంత అదృష్టం 8 
చీలిపోతున్న బాటలు కలుసుకుం పే 

చక్కగా వుంటుంది స్వర్గం దిగివచ్చినట్లు, 
కొని వీల్లేదు 

మనం విడిపోక తప్పదు, 

యెవరీ యేకాంతమార్గాన వాళ్ళం 

వెళ్ళిపోక తప్పదు, 


సంస్కృత కవిత : 
సూ ర్యు డు 

బుగ్వేదం - మండల 1, గీతం 79లో 1 భాగానికి 
ఇంగీషునుంచి అనువాదం. ఇంగీషు- పి, లాల్‌, 


సత వంతుడు, సత్యవంతుడు 

స్వర్ణకేళ సర్పాన్ని వెలిగించేవాడు 

ఆకాశ మార్గంగా నవ్వుతూ వస్తాడు 

ఆయన ఉదయాన్ని కనిపెప్టే కాంతి కొమందు, 


మబ్బులు ఉరిమి, మంచుపొగ బెదరి 

నల్ల కోడె రంకె వేస్తుంది, 

అందాల రెక్కల పక్షులు సిగ్గులు విసురుతాయి 
వర్షాంగన వసుధమీద వాలుతుంది, 

మధుర్‌ క్షీరాలతో సనభార వలె 

ఆకొళం గర్భం నిండుతుంది 

మేఘాలు నేల నడుముచుట్టూ 

పెనవేసు కుంటాయి 


ఆయన ఆకొళ మార్గాన నవ్వుతూ వసాడు, 


| పైకవితల రెండూ The Illustrated weekly of India సీజన్యంతో ] 


గుజరాతీ కవిత : 
సుతె సెకెతు 


సుందరం. 


ఓిరాతీలం కదలగ, 
దశదిశలూ గడగడ వణకగ, 


సధ్రోమండలంపె (పకంపం పరివ్యాపి చెందగ। 
జ రల 


హృదయంలో, ఉదరంలో, 

అలలు అలలుగా, భయం వ్యాపిస్తోంది. 
మిన్ను విరిగి మీద పడ్డా, 

భూమిప్పట్లి మునిగిపోయినా, 

స్ప ఎ్రహాతిప్బి పోయేట్లు. 

దెబ్బమీద దెబ్బ కొట్టు, నాభుజమా | 
యుగ యుగాలనించి 

పేరుకొన్న కాలుష్యాల పొరలపై 
లంకించి చెబ్బ తీయ్‌... 

పాతాళం పూర్తిగా (బిద్దలవాలి 

భూతలం భయంతో మూర్చిల్లిపో వాలి, 
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(పచండ జ్వాలాముఖి, 

బహిర్గత మై, 

రౌద9ం పూత్కరించి, 

విలయ తాండవం చేయాలి, 

వెదికి, వెదికి 

(బరువుకి కట్టిన) 

పాత మోకుని తెగకొట్లు! 

కొట్టి కొట్టి 

కొర్త ఆకారంశేచ్చి తెచ్చి 

నిరంతరం సుత్తెని ఎత్తిపట్ట, 

లోకానికి నా భుజమా। 

కొత్త దనం పీసాదించు 11 
(అను: నిర్మలానంద) 


బెంగాలీ (ఆకలిళర౦) కవిత : 
రనిత నన్ను క్షమించదు 
దేవీరాయ్‌. 


అతి నీ- ర. నం- గా దొర్లుతూ రోజు 
ఏ విధమయిన నంఘటనగాని దుర్హ బనగాని జరుగదు, 
దాని వీపుమీద కూర్చొని 
నగరంలో జజార్లన్నీ తిరిగివద్దును. 
అయినా దియటికి వెళ్లక తప్పదు 
నా తలమీద మోపిన బరువున౦తా 
అమ్మిరాక తస్పదు, 
నా ఆత్మకొరికు వ్యంగ్యంతప్ప ఇంకేమున్నదని? 
ఎన్నడో ఓనాడు నేనుకూడ (అందరివలెనే) 
ఎక్కడో నన్ను పోగొట్టుకుంటాను. 
నాకనిపిస్తుంది 
అప్పుడు 
కవిత నన్ను క్షమించదు. 
(అను: నిర్మలానంద) 


ఓ లీడర్‌ | 

నువ్వు 

నాకళ్ల నీ చేతుర్నీ గట్టిగా బంధించి 
గ ణి 

పరిగెత్తు పరిగెతు అని పివచిసావు, 


రెండుగా కత్తిరించి నా నాల్కని 

దండిగా ఉపన్యసించ మంటావు. 

నా 'సులోచనాలిను కొస్తా దొంగిలించి 

చదువు, చదువు! అని (ప్రబోధిస్తావు, 

నేను శూదణి, వేదం విన్నానని 

నాచెవుల్లో సీసం కరిగించి పోళాను, 

నగ్న “అనసూయ ను నేనెక్కడ చూస్తానో అని 
నా కనుళ్ని మండేలోహ శలాకల్లో అర్దినావు, 
నువ్వు మహానుభావుడివి 

సర్వ శకి మంతుడివి, 


నినో 
వట్టి బరిపథువును। 
దరిదు9ణి; 
3] 

ఇంకొ వింటా వెందుకు 
ఈనా దుఃఖభరిత విలాపాన్ని, 
పడనీ! నామెడమీద కత్తిని 
పదిచేతుల తల్లి పసన్నకానీ, 
ఓ లీడర్‌ |! 
(అను: కేన రెడ్డ) 

డ 


( కవితా సంకలనం సమీకర్త: మురికీధర్‌, (ప్రతులకు, మురళీధర్‌ 
(1/౦ టి. రాజేశ్వరరావు, కరస్పాండెంట్‌ ఇండియన్‌ ఎక్స్‌ప్రెస్‌, వరంగల్‌ -| 


వెల: ఒక రూపాయి.) 








ఈ రెండు మూడేళలో కవితా సంకలనాలు విరివిగా వెలువదుతున్నాయి, 
ay 
గ వరింగల్‌ నగరింనుండే అయిదు కవితా సంకలనాలు వెలువడటం అక్కుదీయువ 
పులో చెరివెపసున్న ఉత్సాహానికి నిదర్శనమని చెప్పవచ్చు “తృణకోణాలు" ఈ 
™ శ 


గ అది ౨ 
మధ్య వరింగల్‌ నుండి వెలువడిన కవితా సంకలనాలలో ఐదవదట! 


థృణకోణాలలోని (కొత్త దనం “ఇందులో చాలావరకు పాఠకలోకానికి 
అనామకంగా ఉన్న కివుల, కపయితు9ల కవిత లే తీసుకోవటం జరిగింది, అదే ఈ 
_ సంకలనం యొక్క ముఖ్యోదేశంకూడా,” అంపే ఈ సంకలనంలో వినిపించే కవి 
గొంతులన్నీ సరికొత్త గొంతులేనన్నమాట, _ ఏవో కారణాలవల్ల పాఠకలోకానికి 
అనామకంగా ఉన్న కవులకు ఈ తృణకోణాలు ఒక వేదిక కల్పించింది. ఇది నిజంగా 
శ్లాఘనీయమైన (ప్రయత్నము. “తృణపా9యమంత విలువగాని, పీయోజనంగాని 
ఈ సంక€నానికీ లభిస్తే, త్య తృణకోణాలు ధన్యత చెందిన ప్రే” అని చాలా వినయంగా 
చెప్పుకున్నారు ఈ సంకలన సమీకర్త మురళీధర్‌. తృణకోణాణ సమీకర్త ఆశించిన 
స౦యోజనంకం టే ఎక్కు వే సాధించింది, 


ఈ సంకలనంలో సదముగ్గురు కవుల కవికలున్నాయి. ఈ పదముగురిలోకి 
ముగ్గురు క వుక్న (ప్రత్యేకంగా చెప్పుకోవచ్చు, ఈ ముగ్గురు కవులు సరియైన (పోళ్సా 
హములభిస్తే మందు, ముందు మంచి కవిత్వము వోోయగలరనే ఆశ 'తృణకోణాలి 
లోని వారి కవితలవల్ల కలుగుతుంది, ఈ ముగ్గురు. రోహిణి, పురుషోత్తం, 
వేముల శంకర్‌. నేటి సమాజంపట్ల యువ కప్పుల్లో "పేరుకొన్న అసంతృప్తి, ఆవేదన 
ఈ ముగురి కవితలోను కనిసిసుంది, 
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“చిచ్చుబుడ్డిలా వెలగటం లేదు 

సిసింది9లా ఎగరటంలేదు 
సీమటపాకాయలా పేలటంలేదు 
సిగరెట్టులా తగలబడిపోతుంది (పతిగుండె” 


అంటుంది “రోహిణీ” దీపావళినాటి రాత్రిని వర్ణిస్తూ. 


కవిత్వం అం'టే ఏమిటో చెబుతూ పురుషోత్తం: 


అంటాడు, 


“పదింధ శృంగారానికి మరోసారి ఆభినర్ణనం 
కావద్దు కవీ నీ కవితకు నిర్వచనం 

ఇది పోతనల, (శ్రీనాధులకు వంతపాచే కాలంకాదు 
చేతనలు మనాదుల, చింతలకో కూడివున్న కాలంఇది 
పోషించటానికి రాజులేడని చింతించకు 
భూషించటానికి దుళ్ళాలువ తేలేదని చింతించకు” 


నేటి సమాజంలో రోజురోజుకు వేళ తన్నుకుపోతున్న స్వారాన్ని, కుళ్ళును 
ళం ఖ్‌ య 
దగాను, లంచగొండితనాన్ని గొప్పగా చితిించాడు వేముల శంకర్‌ తన “పరేశాని” 


అనే గీతంలో. 


“ధనం మోక్షాన్ని పంచిపెడుతుంపే 

దేవుడు తెల్ల మొఖం చేసుకుని చూచీ చూచీ 

ఇక లాభం లేదని తనూ నిల్చున్నాడు “క్యూ” లో 

ధరలు మబ్బుల చాటునుండి అధరాలు అందిస్తుంపే 

పీటలపై పీటలు వేసుకుని అందుకోలేక 

గుక్కీంళ్ల మింగుళున్నాడు సామాన్యుడు 

విటమిన్‌ “యమ్‌, యండ్‌ రికమండేషన్లు నిర్వహించిన రన్నింగ్‌ రేస్‌లో 
గుత్తాలకన్నా గాడిదలు ఫస్టాచ్చాయి 

(పాణం తీయటానికి వచ్చిన యమధర్మరాజుకు లంచంయిచ్చి 

మంచం వేసుకొని హాయిగా నిద్రపోయాడు జీవుడు.” 


అంటాడు వేముల శంకర్‌. చక్కని ధ్వని, బలమైన భావం, నృష్టమైన వ్యక్తీకరణ, 
నిజమెన ఆవేదన పుష్కలంగా ఉన్న ఈ గీతం తృణకోణొల్లోని కవిః "కలా 


తలమానికం, 


వీరు ముగ్గురేకాక మిగతాకవుల కవితల్లోను అక్కడక్కడ కవిత్వపు మెర 
పులు కనిపిసాయి, 


చైతన్య భారతి 


[కవితల కదంబం; చెలః రూపాయిన్నర; (ప్రతులకు M/5 (ప్రగతి 
బుక్‌ డిస్ట్రిబ్యూటర్స్‌, 3-4-219, లింగంపల్లి, “హెదరాబాదు-27, ] 


చైతన్యభారతి ఆంధ రాజధానినుండి వెలువడిన “కవితల కదంబం,” శఈ 
సంకలనంలో దర్శనమిచ్చే కవులు చాలావరకు పాఠకలోకానికి చిరపరిచితు లే, 


ఈ సంకలనంలోని మొదటి గీతం వరవరరావు రచించిన “గీష్మ గీతం' 
నిజంగా ఈ సంకలనానికి మొదటి గీతమే. తన దేశస్వాతంత్య పరిరక్షణ కోసం 
(పపంచంలోకల్లా అతి శక్తివంత మైన దేశంతో ఒక రెండు దశాభాలుగా మహోజ్వల 
పోరాటాన్ని సాగిస్తున్న వియట్‌ కాంగ్‌ గెరిల్లా ప్రపంచంలోని అన్ని దేశాల మేధావుల్లో 
కవులలో, కళాకొరులలో గొప్ప ఆవేశాన్ని సృష్టించాడు. చాలాకాలంగా సామా9జ్య 
వాద దేశాల గుష్పిటిలో నలిగిపోయిన ఆశియా, ఆఫ్రికాదేశాల పేదప౦జల గుండెల్లోకి 
కొత్త బీవాన్ని, కొత్త రకాన్ని, కొత్త ఆవేశాన్ని, స్వాతంత్ర్య రక్షణప ట్ల గొప్ప 
సంకల్ప దిలాన్ని పంపిస్తున్నాడు వీయట్‌ కొంగ్‌ గెరిల్లా, ఆ వియట్‌ కొంగ్‌ గెరిల్లాకి 
ఈనాటికి ఒక తెలుగు యువకవి ఇలా జోహార్లు అర్బిస్తున్నాడు: 


“ఈగిల్‌ ముక్కులో ఇంపీరియలిస్టులు 
నింపిన విషాన్ని 

డాలరు డొక్కలో దమన రాజనీతి 

దాచిన కల్మళాన్ని 

కడిగేసిన, కక్కి. ంచిన, కొ)ింతిమంతుడా 
నీపిల్లలు నిర్భయాన్ని చదువుకుంటున్నారు 
నీతల్లులు నిర్మమత పొదవుకుంటున్నారు. 
న్మీపియురాలు 'స్వేచ్ళకోరే నెత్తురుతో 
నీకెప్పుడూ పే)మలేఖలు రాస్తూనే వుంటుంది 
నిన్నుచూచి యుద్ధం సిగ్గు తెచ్చుకుంటుంది" 
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తర్వాత చెప్పుకోతగ్గ మంచిగేయాలు “విద్యుద్దీత” (అమ్మంగి వేణుగోపాల్‌) 
“సుప్త చిత్రాలు” (వేగుంట మోహ నపిసాద్‌) “ప్రపంచయుద్ధంలో అంతిమవిజయం” 
(అదైేసల్లి రామమోహన్‌ రావు) “సడిలేని సంకెళ్లు” (సానికొమ్ము [కిష్టారెడ్డి “బౌట్‌ 
ఆఫ్‌ సిలదిస్‌"” (పెర్వారం జగన్నాధం). శ్‌; ఖండిక లన్నీ నేటి కెణగు స్వచ్భ౦దక విత 
పొందుతున్న వివిధ రూపాలకు మచ్చుతునక లనవచ్చు, 


నవీన్‌. 


ది 
స్రోతన్విని 
[ రచనః (శ్రీ పరాశరం గోపాలకృష్ణమూర్తి, _ శ్రీ ముదిగొండ వీరభద్శోయ,, 


పుటలు 112, వెల: రూ. 2/-- ప్రతులకు: రచయితలు, (పభుత్వ కళాశాల, సిద్దిపేట, 
మెదకు జిల్లా ) 





ఇందులో మొత్తం 80 ఘూర్చికలు ఉన్నవి. శ్రీ సరాశరింగారివి 1%, 
(శ్రీ ముదిగొండగారివి 15 ఖండికలు, దేనికది వేరువేరుగా వున్నది, ఈము ఫెఖండి 
క్రో ఏ ఒక్కటిచదివినా రిచయితల ఆటవిక యుగంనాటి మనస్తత్వం తెలుస్తుంది కాని 
ఆధునికత్విం ఉన్నట్లు అగుపించదు. ఈ కొవ్యం గంగా యమునలు కలిసి జమిలిగా 
పారుతున్న పుణ్యప్రోత స్వీని అన్నంత పోజు ఈ రచయితలకుండడం బాధాకరం, ఇదొక 
సైడుకాల్వ, ఒక మంచి భావం, ఒక మంచి ఆలోచన ఎక్కడైనా కనిపిస్తుందేమోనని 
కావ్యమంతా కిళ్ల దివ్వెలు వెలిగించుకుని చూశాను కనుక ఇలా రాయక తప్పిందికొదు, 


“వపికిియ నైనా పీతిభకలవాడు చక్కగా పలికిస్తాడు. నిర్వచనాలు చేయ 
డం మొదలు పెట్టికే పితిభపాలుకం టే వ్యుత్చత్తి కర్కశత్వం పెరిగిపోతుంది”. మరి 
ఈ రచయితలు కనీసం ఈ నియమాన్నయినా పొటించారా? డార్విన్‌, ఫ్రాయిడ్‌, 
న ఐన్‌ సీన్‌ సీదాంత రాధాంతాలవల ఆరిక, సాంఘిక, రాజకీయ, పారిశా 
మిక ప్లవాలనేకం వచ్చాయి, వీట్రిమూలంగా పపంచ చరి[త్రగతీ మారుతూవున్నది, 
సాహిత్యంలో, ళొస్త్రంలో అన్నింటిలో అనేక మార్చలు చెర్చుణు నచ్చాయి. 
వీటన్నింటిఫలిత గానే కర్క_శత్వంనుంచి, పాండిత్య సృకర్ణనుంచి, ఛందస్సర్సాల 
నుంచి, అలంకొరాల ఆంబారీలను తొలగించి సహజ సుందరంగా తయారై మానవుని 
ఆలోచనలకి. అనుభూతులకి ముడివేయడానికే వచన కవిత అవతరించింది కౌని పాత 


ళు 
ఆ 


29 q- 
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సారాను కొత్త సీసాలోపోసి స్యచ్చందక విత చేడుమార్కు వేసి ఇదో నవ వ్యత అనడానికీ 
కౌదు. యుద్దాలు విప్లవాలు రాజకీయ సిద్ధాంతాలు వచన కవిత్వం మొగాన (పొద్దుపొడి 
పించినవని ఏ నచనకవీ అనలేదని వత గుర్తి ప్రేచాలు! వచనకవిత అంటే సరిగ్గా 
తెలియని వీరు వచనకవిత రాయడం దేనికో? ఛందఃపాషాజాల్ని మలిచేకంపే వచన 
కవిత్వంలో ఒక సౌలభ్యం సౌందర్యం వున్నదనిన్నీ, మరుగుతున్న ఆలోచన” గ 
ఛుదస్సుల మూసలలోపోసే ఓర్చులేనివారే వచనకవిత్వం వా9స్తారనే దురభిపా9యం 
రూడా వీరికుంది,  వచనకవితపై యిన్ని అభిప్రాయభేదాలు పెట్టుకొని వచనకవితనే 
యందుకు ఆశియించారో వీరు, 


ఇవి పద్యాలు కౌవు, గద్యాలు కొవు- కనీసం హృద్యాలుకూడా కొవు, 
మరేమిటి? పద్యాలు గద్యాలుకొని వచన విత అనే m‘sunderstanding వీరికున్న ద్ర 
ఇది కేవలం దదాయింపుమాత) మే. శీ ముదిగొండగారివి వచనగే యాలు అనవచ్చు. 
కాన పరాళరంగాగీవి మాతం గేయాలే: కవిత్వం రాయడానికి ప్రతిభ, వ్యుశ్చతి, 
సాధనతోపాటు క్షణక్షణానికి మారుతున్న లోకంగురించిన అవగాహనకావాలి. వీటన్నిటి 
కొంటే ముఖ్యంగా కవికి హృదయం కొవాలి; హృదయానికి కావలసినంత అనుభూతి 
కావారి. ఆలోచనల్లో న్నపత పెరగాలి. ఆప్పుడే కకకకకకకా అలలలలలలా 
(వి వేకొమృత౦--పరాళరి.) అనే నత్తిమాఓలురానినా కవిత్వమవుతుంది, ఏీదీలేకుండా 
అర్థాన్ని అధ్వాన్నపు అడవిలో వ లితే లాభంలేదు 


ఇందులో వివేకంలేదు. అమృతం అంతకం పేలేదు, ఈయనక విత్వంలో 
(అపు హాస్యం అగ వైపొళ్లు, కవిత్వం ఆరుపాళ్లు, రెండు పంక్తులు రాసాడో లేదో 
సామెతిలు, లోకోక్తులు చెప్తాడు. కవిత్వంనంగతి మరిచిపోతాడు. రాముడు కృష్ణుడు 
పుట్టినిథూ మీలో రామకృష్ణుకే పుణుతాఎని ఈయన నమ్మిక, ఈయన కవిత్వంలో కర్మ 
రాల భయం చాలావుంది. 


ఈక వి'పెన ఏ *“యిజం' (ప్రభావం బేకపోవడం హోక్షించదగిం దేః కొని అంత 
కంపే ఘోర మైంది మతంపిచ్చి వున్నట్లుగా కొవ్యమంతా ధ్వనిస్తూనేవుంది. ఇన్నాళ్ళ 
తర్వాతకూడా పరమత సహనం లేకపోవడం క్షమించరాని విషయం, 


“చరిత9కారులు అనే ఖండికలో “కిర స్తానీపెగంబరు బోధిస్తూవుం పే ఆరస్తా 
మీదనే పండిిలేచిన శంకరయ్య బౌద్ధుల అద్వైతం "మాయజేసి కొజేసాడు' అని sé 
వచన్లో విత రాస్తున్నా భ్లావానీకిపొనగని పదాలను కేవలం (పాసక్ష్తోపం వెతికి వెతికి శెచ్చి 
చేయడం, వాక్యొల్టి విరచడం స్వచ్చంద కవితాఢర్మ ంకాధ్లు, 
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ఆధునిక కవి వినూత్న మైనపదాల్ని, భావాల్ని నేటి సమాజంలోంచి Sn 
వీరి కవిత్వంలో అయోమయం, గందరగోళం ఎక్కువైంది, చాలావాటిల్లో సాంకేతీక 
సదజాలం ఎక్కు వె, కవిత్వానికి పీధానమెన అనుభూతి దెబ్బతిని, భావవ్యకీ శ రణ 
జరగకపోగా, అన్వయ కాఠిన్యత ఎక్కు చెంది, “చాంద్రమానం” “అమాంత౦'అను 
ఖ౦ండికల్లో అస్పష్టత యెక్కువగా వుంది, 'నకతాంయణం' లో చెప్పదల్చుకున్న 
దేమిటో తెలీదుకొని యీయనకు ఆగమ, అలంకార శాస్త్రాలలో ప ఖగోళళాస్రంలో 
పకిజ్ఞానంమా త్రం వున్నట్లు తెలుస్తుంది. శాస్ర్రశ్గానాన్ని తెల్పడానికీ క విత్వంరాయాలా? 
“ఎరిగీత* “అశ్వ మేధంి 'మరుభాష్యం”* చౌంవారు రచనలు. “అష్టగహ కూటం నీరి 
చాదనానికి సంకేతం. “నారాయణుని నమ్ముకొని ఫొరుషముతో పనులుచేయి" అని 
బోధిస్తాడు ఈ ఖండికలో, ఇదొక మాయావాదం. రచయితలోని బలహీనక, పరు 
షమూ, బుద్ధి ఉన్నవాడు ఎవ్వడూ మరొకనిపై ఆధా రపడడు. 


ఈయన రాగిన 15 ఘూ ర్ట 

అనేవి మాతం చెప్పుకో దగ్గవిగా వన 

సమాజాన్ని ఒక్కసారయినా పరిశీలనగా చూకాడనిపిసుంది, శః ఆ 
పంచవర్ష ప్రణాళికలు యిష్టంవచ్చినవాళ్లకి వోప్రేయవచ్చు. చూ ఇష్టమెనవాదికి చేయక 


కలో 
గా 
్న ని, 


పోతే వచ్చే వన్నీ కష్టాలే ఖదిడ్డార్‌ జాగఏత్త ” అని వ్యంగ్యంగా  హేళ్చరి స్తు సామ, 
“కిందటిసారి కంకరతో లాం మీదటసాం రోడ్డు వేస్తాం ఈ ఒక్కసారి ఓటు వేయండి" 
అని ఎన్నికలముందు వాగ్దానాలు చేసే పిజా (వరుత్వ) స్వామ్య పాలకి మ్మన్యులను 
ఎత్తి పొడుస్తున్నాడు, “'మయనభి అనుపేరు నేటి సమాజసరిస్థితిని సూచించుటకు భావ 
గర్భితంగా పెట్టినపేరు, ఇందులో “ఆగలేని నరాంతక ఎక్‌ కొ పస్‌ బర్హ్‌కంట్లోల్‌ విప 
రీతంగా చేస్తున్నది” అని నేటి పభుత్వప్ప తెలివిళక్కు.వ దివాలాకో రుతనాన్ని చిత్రించాడు. 


ఇక ఇందులో రెండవకవి శ్రీ ముదిగొండ వీరభదగియ్య. ఇతనికి (శ్రీ పరా 

శరంగా౦కం పే కవితాత్మ కొంచెం యెక్కువ. అర్త కొ ఠీన్యం లేదు. కాని అనుభూతి 
వున్నచోట ఆలోచనలకుదరక ఆలోచనలున్న చోట అనుభూతి లేక కవిత్వం ఉప్పునీరు 
మంచినీరు కలిపినట్లుగాఉంది, “నగరకాంత' ఒక్క పే ఈయనగీతాల్లో చెప్పుకోదగ్గది. 
ఇది హైదరాబా(ధ)దునుగురించి కవిగీసిన ఒక రఫ్‌ స్కెచ్‌, ఇందులో కథా కథనం 
ఏ. ఇదేగీతం 2వ భాగం “డబుల్‌ డెక్కర్‌" మరీ కృత్రిమంగా ఉంది, ఈయన 
(రచయిత) అదృష్టవళాత్తు ఒక అమ్మాయితో డబుల్‌ డెక్కర్‌ కింది అంతస్తులో 
(పయాణంచేస్తాడు, హు'సేన్‌సాగరం నీటిలోంచి చీకట్లు ఊరంతా పిస౦స్తున్నవి, 
ఆచీక'టే అమె గాజుకళ్ళకి సరిహదులు, అమె “ఏయెమిష్టర్‌ భుజంమీదినుంచి చేయి 
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కీయి అని అంటుంది. అంతలోనే అతను ఆమెపెదాల్ని కళ్ళతో ముడెటుకుంటాడు. 
కో రిన్‌ లో వేసిన గులాదీః పృవ్వుల్లా పుంటవి ఆ పెదాలు. “ఎక్కడ దిగుతున్నావు?' ఆమె 
(ప్రష్టెస్తుంది, “ఎక్కడా దింపలపో తే డిపోకిపోతాను' అంటాడు. ఎందుకు? “మోక్షము 
పొందడానికి అంతలోనే ముందుగా వెడుతున్న కొరువెనుక ఎర0 వైట్లు కనిపి సాయి, 
గతకాలముమేలు వచ్చుకాలము కంటెన్‌ సట ఇలా సాగుతుంది 'శెలి, ఇదీ ఇతని 
ధోరణి. ఇతనికి భావదాస్యం బాగావుంది, భవిస్యత్తుపైః కొంచెంకూడ నమ్మిక లేని 
వాడు. ఇతని “రేపి అనే గీతంకూడా నిన్నటిసంగలుల్ని చెప్పినట్లుగాఉంది.చూడ ౦డీ. 
“కొవ్వొాతి ముందరున్న సుందరవదనం 
అది కరిగి అవిరవగానే నల్లనయింది 
విరిసిన విరికన్నె రెక్క లెందుకో విరిగినవి” 
“కపీసమయంవరికు వాతావరణం 
త ధయంకరిమని రేడియో పిసారం” 
దుకే ఇతనికి భవిష్య త్తు భయంకరంగా కనిపించింది, “ఆకొశరామన్న' 
ఇళని స్ట ఆకాశరామన్న "పేరవచ్చే ఉత్త రాల్నీ దుయ్యబట్టాడు. ఈ ఆకాళ 
రామన్న మంచికంటే చెడే ఎక్కువ చేస్తున్నాడు. పూర్వం యెప్పుడో అన్యాయాలు, 
అకిగమాలు జరుగుతుం పేవాటిని రూపుమాపటానికి ఈ ఆకాశరామన్న ఉత్త రంముక్క్కై 
అవతిరించేవాడు. కొని యిప్పుడు ఈర్ష్యతో, జుగుష్పతో అవతరించి యిరు వైచేతుల 
రొపెణక్ళిత్యాన్ని ఇరు వేళ్ళమధ్య కలంతో చేయరాని ఘోరాలు, నేరాలు చేసున్నాడు, 
అందుకే ఇతడు 
“అనాచార్యుడు! దురాచార్యుడు 
మంచివాళ్ళ గుండెల్లో మంటపెప్తేవాడు 
పూలవంటి జీవితానికి సొద పేర్చవాడు” 
“భవిమీద రాముడు ఒక్క సీక నేవిడిపించాడు 
ఆకొశరాముడు సాధ్వులందర్నీ విడిపిస్తున్నాడు” 
ఇతని “జీవన సవంతి'లో క థాత్మక శెంఉన్నా ఆత్మాశంయధో రణినిండిపోయి 
అసహ్యంగా తయారయింది, ఈయన అఖరిగీతం “సప్తపది” చదివేసరికి ఇతనిపై 
పొ ఠకునికివున్న నమ్మకం కొస్త నీరుగారిపోతుంది. 


=జిలిజొసన, 


సంపుటి _ క, 
దిగంబర కవులు. 


కా జడ 


క. 
స్మృృతిచిహ్నాంగా వెలువడింది. కథనవ షు, వట కుషువ్యవస, ఈ సహచరకవుల 
జూలీ థి ఖి స 
మూసపోతలో ఉంటుంది, 


కథావస్తువూ, రచనా శిల్చ్పమూ యించుమించు ఒకే 

రాజకీయరంగంలోను, సినిమా పరశమలోను, సాహిత్య క్షేత9ంలోను, 
ఇతరత) నేటి సమాజంలో సాగుతున్న కృతక విలువల చలామణిని దిగంబర కవృలు 
తమ రచనలద్యారా నిరసిస్తారు, 


పార్టీలుమారె ఈ పగటి వేం షగాళ్ళని 
పదవీ భిమల్ని చేసే 
బహిరంగసభల్లో నిర్ణయగా కాల్బేసే 
తిరుగుబాటు యువతరాన్ని సమర్థించి తీరుతాను.  -__-చెరదిండరాజు. 
స్వపి మోజన పరత్వానికి, ధిన పదవీవ్యా మోహానికి ఆశి) పక్షపాతానికీ 
ఆదర్శాలను దిభిపె'పే అవకొశవాద పెత్తందారీ దొర్బల్యాలను ఆంత రాత్మ రాహిత్యాన్ని 
వీరు తీవిదూషణపదాలతో ధిక్క రిస్తారు, 
ఒరేయ్‌, 'పేనుకుపెళ్త నమిచ్చిన పెమ్మయ్యలా 
మీ ఒంటిమీద చర్మం బులబులాగ్గా ఒలిపించి 
కారంపూసీ నిష్పులమీద దొర్తించి 
మిమ్మల్ని తింటానాీ, ---్రైరవయ్య, 
కుళ్లును కుహ కొన్ని దూష షణతో దిట్టబియలుచేయడం౦ద్వారా ఆదర్శవిలునలను, 
నిజాయితీని, న్యాయాన్ని ఉద్దరించగలమని వీరు విశ్వసిస్తారు. కనుక మొరటుపదాలను 
వినియోగించ టానికికూడా చెను తీయరు. సతీప శక్తులను * పొంసి ద్వారా (ప్రతిఘటించే 
ధోరణిని వీరు పదవిన్యాసంలో అవలంబిస్తారు. 
భూన్యంలోని శవాల్ని కాల్చి 
పొొణంకోసం మళ్ళీ 
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ంచిపెటు బొంసను 
ళు 


హింసలోంచివచ్చే స్వచ్చమైన (ప్రేమను. నిఖి లే? 


లన్ని 


ఈకోవకుచెం దే చేదుకవితలు విఖ్యాతు_న మాక్సిం Foy మున్నగువారు 
తమ లోవర్‌ డెప్త్‌ న దెద్‌నో ల్స్‌ మున్నగురచనలలో అవలంబించారు. కనుక దిగంబర 
కవుల రచనాధోరిణుల నిషిద్ధ మేమీకొవు, 
స్వాతంత్యంపేర, 
ప౦జాస్వామ్యం పేర, 
4 0 
నమ్మకదోహాన్ని 
నిలువునా కౌల్చు, నగ్నముని 
ముంగిట మౌనంగా మెరుస్తున్న 
శస్త్ర వైద్యుని సదనుకత్తులు 
అనివార్యంగా ఆహ్వానిస్తున్నాయి 
మెరుపుక త్తులు పురుటి కొనుకలు 
హింస విపవానికి మంత)సాని, జ్వాలాముఖీ, 
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ఇలాంటిక వితలో రిసదృషక్‌ ౦ టెభా వస్ఫూర్తీయే ఎక్టువ, రాజకీ ఇపనిర్దాంతాల, 
వాద వివాదాలధోరిణులు రచనలో గర్భిత మెయుంటాయి. 
తూద్చ పేలి పగుల్తాన్నచప్పుడు 
ఎరుపై దగ్గరలో వినపడ్తున్నది 
భరత వాక్యం దిలంగా కనపడ్డున్నది, జ్వాలాముఖి, 
ణి లే ఖ్‌ 
ఇంటిలో చావ నాశనం కొవటానికి 
వరద లెప్పుడోకొనిరావు 
మంట లెప్పుడోకొని పాఠకవు, 
ఇలాంటి అనేక దిక్‌ లలో విప్లవం, తిరుగుబాటును గూర్చిన ధ్వనిలక్షణాలు 
అగుపిస్తాయి, తీవ వామపక్షధోరణుల సమర్థన ద్యోతకమౌతుంది. 
వేణూ, 
పోరాటం ఫెళఫెళల్లో 
ధైర్యం అగ్నిపర్వత౦తో 
నాలోకి నా ప0జల్లోకీ 
తిరిగి నువ్వు దికక లేవా? నగ్నముని, 
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మెతుకుకోసం మానాన్ని కొల్చుకున్న పుడు 

జాలిబిడ్డగుండెల్లో నా దేవుడున్నాడు 

నా చేవుడునీష్టానెత్టుల్టేన్న మానవుడు 

మానవశ్వాన్ని తప్ఫ' మరో మఠాన్నంగీకరించడు. 

ఇలాంటి కోన్ని చికొళలొ మానవతావాద ఆదర్శ ఉద్గారాలు వినిపిస్తాయి. 

'పేద(కంపట్ల జాలి, సాణుభుకేతొ వ్యకరచేయేబడ్డుంది. 

అంధకారం పేఏతాత్మ లోటోకోకారంత ప? మ'గేమీనేదువా 

కాలుతున్న కొళబ్‌రౌల కయిలుబాసనెతిప్ప మరేమీలేదు 


Wane ల న్‌. రా అ లగ 
చెప్పు; ఇస్సు డైనా నిజంచెస్పు 


పోనీ. దయుంచి 
ఈ దిక్కుమాలిన శవంమీద ఆకాళాన్నికష్పు, --మహాస్వస్న 
షే షా షః 


ఈపిపంచం మారదచ్బాయ్‌ 
చాలామంది ప్రయత్నించారు 
అని ఒక్కముక్కలో తేల్చేసి 
ఇంగ్లీషువాడు గొప్పవాడోయ్‌ 


అనేసి సరెన ఆంధు9ణయి 
మూ చ 


వరల్‌ బె నెట్‌ సినిమా కెళ్ళాను కదూ? ధి రవయ్య, 


డై అకు 
ఇలాంటినిట్టూర్చులూ, అపహాస్యాలు రెండూ కుషవ్యవస్థలో అక్కడక్కడ 
స్ఫుటంగా గోచరిస్తాయి, మొతానికి, _స్వైరభావనాశీలతతో వీరికవిత సాంఘిక విస్థ 
వానికి నాందీవాక్యంప లే. రీతిలో కొనసా గుతుంది. 


కొని ఆత్మలను ఆమ్ముకునేవాడు, ఆదర్శాలను స్వార్థాలకు పణం సె'మేందుకు 
అలవడినవారు దూషణలకు, శాపనార్థాలకు రోషంపొందగలరా, సందేహమే, చేవ 
చచ్చినవారిని దూషించడంఅం 'పే చచ్చినపామును కొట్టటమేమోఅన్నది దిగంబరకవులు 
ఆలోచించాల్సిన అంశం, 


పాఠక లోకొనికికూడ పె అంశం సువిదితమే, పితివారూ, పితిరోజూ 
కపట దేశభక్తులను వంచక వ్యాపారులను మనసారా తిట్టిపోసుకుంటూనే పన్నారు. 
వారేమో తిట్లు గాలికిపోయేవేకదా అన్నవైఖరిలో కాలం వెళ్ళబుచ్చుతూ పోతున్నారు, 
మర్యాదగానేకాని, అమర్యాదగానే కాని నిరసించటంవ ల్ల, దూషించడంవ ల తమ స్వార్థ 
పియోజనాలకు, (ప్రాదిల్యానికి నిజంగానే దెబ్బితగులుతుందని గమనించేస్టితి రానంత 
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వరకూ అవకొశవాదులు లెక్క. చేయబోరు, కనుక, వాఎని ఆచంణాక్కకంగా పతి 
ఘటించే సిత్యామ్నాయశకుల ఆవశ్యకత సమస్య యెదురౌతుంది. 


మాటలకూ చేతలకూ (ప్రభావంలో తేడాలేకపోలేదు. పరిస్థితులను మార్చ 
గల్లేది చేతలేకాని మాటలుకొవు. కనుక కుళ్లను అసహ్యాంచుకునేవారు కుబ్లష్యవస్థను 
పితిఘటించే ఉద్యమాచరణతో సమన్వయాన్ని కలిగియుడటం అవసర మౌతుంది, 
అలా లేనితీరుకు పరిష్కార చైతన్యం కొరవడే భావ అసమగగితలో చిక్కుకో ఎడం 
జరుగుతుంది, స్వార్ధపర అవకొళవాద పా9దిళ్యంకం' టె వాన్ని పితిఘటిందే విప్లవ 
శక్తుల “విమోచని పేేరణ అధికిప0దానం నేటి పిపంచంలో స్వాతం త్యంకోనం 
సాంఘికన్యాయంకోనం రైతుకూలీలు, విద్యా యువకులు. ఉద్యోగివర్గాలు, సలుసంస్థలు, 
అభిలపిజలు అసంఖ్యాక పోరాటాలను సాగిస్తున్నారు, తుపాకితూటాలకు రొమ్ములొడ్జి 
పితిఘటనలు జరుపుతున్నారు, అశేష త్యాగాలతో వ్యవహరిస్తున్నారు, దిగంబర 
కవులు యే స్వారఅవకాశవాద హయామును నిరసిస్తున్నా రో దానినేకూలదో9సిి నవ్య 
అభ్యుదయశ కొన్ని నెలకొల్పాలని స్వాతం త్రకశక్యులు సలు ఉద్యమాలు సాగిస్తున్న వి, 
కొరుమబ్బులు అ ప్రేకాలం ఉండవు. 'స్వేచ్చాపవనాలకు అవి చెల్లాచెదరై విచ్చుకొని 
పోతవి. చరిత ఆగబోదు, తుఫానుద్వారా న్వర్షాన్ని పట్టుకొనే విప్లవ ఆకొంఠ్షలు 
ఊర కేపోవు.... కుషవ్యవస్థకు తగు సల్ఫాన్స్‌ను వినియోగించడం నాధ్యమే. అందు 
వల్లి కవితకు ఉద్యమాలతో సందింధాలు అనివార్యం. సాహిత్యం ఉదీయమాన నవ్య 
శక్తుల (ప్రగతికామనల నుండి, ఉద్యమాచర ణనుండి ఉ త్తేజనపొందుతుంది. వాటి స్వభా 
వాన్ని లక్ష్యాన్ని తనలో (ప్రతిబింబిస్తుంది... వ్యక్తిగతవినుగుదల, నిన్నృహల వ్యక్తీ 
కరణవరకేకాకి దానిని నివారించగల కర్త వ్యాచంణ సంబద్ధతతోకూడిన ఆశాదీప్తుల అభి 
వ్యక్తికి ఆలందినగా ఉంటుంది, అలాంటి క వితద్వారా కళాత్మకంగా సృజనశీలతను, 
ఆదర్శ విలువలను సంతరించుకొని భావికీ ఆచ ర జాత్మిక ప్రరణను చేకూర్చడంసావ్యమే. 
అలా సాహిత్యోద్యమం సాంఘికాచర అతో సమన్వయం చెందటాన్నే అభ్యుదయ 
సాహితీ సంపిదాయంఆని పేర్కొంటారేమో.... 


ఎలాగైనా, ఉద్ధాముక సాంఘకోద్యమాకొంక్షలను, వాటి సాధనకై వర్తించే 

నాయకత్వ పాతను, వాటి స్వభావోదాత తను ఉన్నతినిగూర్చిన ప్రేరణను ఆకళించు 

కొన్నప్పుడే సాహిత్యం వాస వికోతేజంతో మానవతకు సార ధ్యపాత నెర వేర్చగలదు, 

ఆ దిశవైపు ca దీ రించే విషయంలో దిగంబర కవులు ఆలోచించగలరని ఆశీద్దాము. 

కుళ్ల పెన ముసుగును తొలగించడ మేకొదు; ఆ కుళ్లును కడిగివేయగల సాధన సంపత్తి 

శక్తీ యుక్తులకొర కై అన్వేషణవై వు దృష్టిని పీసకించవలసి ఉంటుందని 
సుంది, 
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“ఎండిపోయిన జాతి 
పీక్కు తినబిడిన జొతి, 
కాలిపోయిన జాతి 
కమిలిపోయిన జాతి 
కంపుకొడుతున్న జాతి 
పిరికితనంకొక మరేమైనా కంటుందా? నగ్నముని, 
జ ష్‌ వ 
“అంళర్‌ జాతీయకాదు, అంతర్‌ పసంచాల మనిషికి 
గతం తల్చీ, మనల్ని తలచి, దారుణాల్న తలచి 
గుక్కపట్టిన శిశువుకి, 
నగ్న శిశువుకి 
జోలె నూప్పళూ 
మరణంపై మంటచిమ్ముళూ 
లాలిపాట పాడుతున్నాను' నన్నుతన, 
% % శ 
“ఇక్కడే. 
ఈ చౌరస్తాలో సిగరెట్ల అంపశయ్య పె 
ఆకిర్‌ని ఆవిష్కరీంచాను 
సారాసముదాిలు ఇంకినకళ్ళతో 
మరిగిన సూర్వుల్లి నంజుకుంటూ 
మృత్యువుని కౌస్త కౌస్త కొరుక్కు.తిన్నాను,' : -మహాస్వప్న, 
పె దిక్‌లలో గోచరించే తిరోగామ ధోరణులు మానవతా “ద్వేష' ధోరణుల 
వరకూ, నైరాశ్యవాదపు అంచులవరకూ పోయినట్లు స్పష్టం. ఇలాంటి ఆలోచనలతో 
“'కుష్టువ్యవస్థను పోషిస్తున్న వాళ్ల నీ- యీవ్యవస్థనీ సర్వనాశనం చేయడానికి దిగంబర 
కవులు పూనుకున్నారు" అని పతిజ్ఞలు చేయడం అసంబిద్ధత కాదా, ఇది దుర్గంధ 
సంస్కృతిని నాళశనంచే'సేధోరణి యెంతమాతఏంకాదు, 
సాంఘి3 జీవితాన్ని కవితావస్తువుగా తీసికొన్నప్పుడు సమస్యల పీళ్నలను 
యెదుర్కో వలసియుంటుంది. కనుక సవిమర్శకిమైన ప్రస్ఫుటావగాహన ఆవశ్యక్ర 
మౌతుంది మనం దేన్నివ్యతిరేకిస్తామో, దేన్ని అనుకూలిస్తామో యే మేరకో_అందుకు 
ఆధార మయ్యే పాితిపదికయేమిటో అనేది నిర్దిష్ణతతో వివక్షించుకోవాలి, లేనిచో అప 
వ్యాఖ్యానానికి దారితీసేప్రిమా దం ఉంటుంది ,... 
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రా క్షచూ క్ర న్‌ 
బుద్దా నువ్వూ నీకమా నాకక్క గ్లదు 


నువ్వొక్కడివే బోధికింందచావు -నగ్నముని, 
క జ 
అకాళమంత కొతున గాలినాలుకల్లో 
భీ గా 
సీతిగరింధం వాడవాడలా తగలదిడె క్షణం 
సమీపిసున్నది. నగ్నముని, 


ఏ దేశం ఏసహాయం యెందుకు చేస్తున్నదో 
అర్థంకొని 
దిక్కు లేని దైన్యపుకన్నీళ్ళ వియత్నాం. నిక్‌ 
బుద్దుడు అన్యాయసమర్థనకొర కె క్షమను బోధించాడా? నీతిగంధాన్ని దాని 
రుపయోగంకొరి కేవాసినారా? వియత్నామ్‌ లక్ష్యశుద్ధిరహితంగా పోరాడుతూఉన్నదా? 


లః 


"పెభావాలలో సందర్భళుప యెంతవరకు అన్వయిసుంది? ఆలోచనీయం, 

ఆదర్శాలను దురుపయోగసరచడం సంభవం. కొని ఆదర్శాలనేవి వసుతః 
అంతకంటె దు ఖ్యం, మానవ దబిలహీనతలు ఉంటవి, కొని మానవత అంతకంపే 
ముఖ్యం, మనం యడుర త లసీంది దురుపయోగాన్నీ, బలహీనత€నూ, వీటికి 
కారణ భూతులయ్యేవాంని. అదికూడ మానవత, ఆదర్శాల పునరుజీవన లక్ష్యంతోనే, 

జి 
అంతేకాని, మూకడ మ్మడిగా రాళ్లరు వ్వే పఏవృత్తి ని (పదర్శించుకొనే ప్‌ మలక్యంతో 
కొదు, కినుక జొచిత్యద్భ =. ని విస్మరించలేం. 
ణి 


అదేవిధంగా విమర్శకుకూడ నభ్యపరిమితులుతంటవి. చర్మరం[దం, లెవ్యె, 

వరిబీజం, తోలువ్యాపారం, రొమ్ములుపిసకడం, విరేచనాలు కార్చడం, లంగా యెత్త 

డం వంటిపదాలను కావాలని వాడటం జుగుస్సకు మాతమే దారితీస్తుంది. ఇలాంటి 

వస్త వుల [ప్రదర్శనను చూడాలని యెవరూ కోరరు. వాటిల్లో (ప్ర త్యేకదర్శి నీయత ఉందని 

కూడ విశ్వసించరు. కనుక వాటి వికృత రూపాలపిదర్శన అశ్లీలతగానే కనపడ్డుంది. 
అందుకు, 

ఒరే పీనుగా, 

డికూడా నీకు అశ్లీలంగానే కనపడ్తున్నదా? ---(నగ్నముని.) 

అని ప్రశ్నించేధోరణి భాధ్యతతోకూడిన సదూధానం కొజాలదు. సౌందర్యో 

పాసన కమంలో నగ్నరూస పిదర్శనకు అనుమతిడింది. మానవ ఆంగిక సౌందర్య 

విశేష ప్రదర్శన నిషిద్ధమేమీ కాదు. ఐనా, “విరూప పీదర్శన.. అనారోగ్యకర 

ప్రదర్శన అవాంఛనీయమే, ఈ రెండు ప్రవృత్తులమధ్య జాషధానికీ, విషానికీఉన్న ౦త 


గే 


లేడా ఉంటుంది, ఒకిటి ' స్వాస్థ్యానికి, రెండవది స్మళానానికీ దారిచూపుతవని 
విస్మరించలేము... 
కట సభ్యశా, విధి. బాధ్యతలను అధిగమించే విశ్చంఖలరీతులలో 
టుకొనిపోవడం వాంఛనీయం కాదు, అలాంటిడోరణుభు మానవతావాదం అనికొని 
లేక కం గ్గురీ రీ ౦ప్పపొందడాలవు. ఎందుకం పే అవి మూనవతావాదనిజా 
యితికీ, దాని ఆచరణకూ అన్వయించ వు. శః అంశాలను ఆత్మ వఏమర రకు స్వీకరించి 
ది” ౦ఓరకివులు తమ సాహి హిత్య్యాద్యమ కర్త వ్యాళ విషయంలో పునరాలోచనచేయవలనీన 
అగత్యం ఉన్నదని భావిస్తున్నాము. 
-పొములపరీ సదాశివరావు, 


వెతరణీ 
[ కొన్‌ 60 పేజీలు, 16 ఖందీకల సంపుటి. మూల్యం: ఒక రూపాయి. 
రచన: సీ. వి, కృష్ణారావు. ప్రచురణ: ఫీవర్స్‌ ఫ్రంట్‌, హైదరాబాదు, 
ప్రతులకు: చింతల నర్సింహులు అండ్‌ సన్స్‌, హన్మకొండ, ] 


ఇందులో “మహా గుహులు” అనే ఖండిక “వెతరణి' స్వరూపాన్ని చూపే 

చిచ్చుబుడి, 

“ముళ్ల ను గులకరాళ్ల ను 

నెక్తరు కళ్లె చూచే ఫారాళకు 

చెప్పులు ఫట్టినవారు"” 
నంటీ పాదాలలో “సత్యపు పచ్చి పుండ్లు" పాఠకుల క“టెదుట కొట్టవచ్చినట్లు నిలుస్తాయి, 
“శాంది౦' వంటి మాండలికొలు ఒకటీ అరా చోటుచేసుకొని రచన, మంచి పాకంలో 
బిలసడుతున్న ది, 

“దేహానికి కాప్పంచను 

ఒక్ష "పేలిక. అసల్లుండదు, 

జుట్టుకు పట్టించుకోను 

న్గూనెబొట్టు నిభవుండదు,” 
జ్లలాంటి, కొన్నిచోట్ల రచన, భ్రానవ్యక్తీ కర్గణ చాలా .సాదాగా వండి, ' రచయిత బీద 
తనాన్ని లీలగా కన్‌బధుస్తున్నాయి. పై "పై షరిక్తుల్లో తీస గతిచ్చందామే. (పొణంగావృంది! 
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కటిక చీకటిలో వైతరణి ఒడ్డున దిక్కు లేకుండా దీనంగా నిలదిడి- 
“ఏ వూహల వైనకేయుడు దాటించునో యీ తమస్సు 
ఏ సాహస మహాశక్తి లంఘించునో యీ వైతరణీ” 
అనీ ఆశవె ఏపుగా చూస్తున్నాడు క్‌ి 
మురికి పేట జీవితం వైతరణీ: దీన్ని దాటడానికి కవి ఆలోచన యెలా 
వున్నది? 
“మురికి పేటనుంచి మృత్యు గహ్యరంలోకీ 


సంపిస్తే అంతే చాణ," 


కవియొక్క సందేశం అస్పష్గతాదోషంవల్లి సమగింగా తోచడం లేదు: 
“ఇటు యావత్చ్స్రసంచం భగ్గునమండి 
విడిచిన వలువలు పునర్లిభించి 
మర్యాదలు, ధర్మం, కట్టుబొట్లు 
శాసించిన సంఘం కాలే చితీకి 
సగౌరవంగా కొంగు కొంగు వేసిన ముడితో 
మూడు స్రదక్షిణలు చేసి 
నాలుగు శిలోదకొలిద్దాం 
మరు నిముషం నవజీవనం సాగిద్దాం.” 
నవజీవన విముక్తి మార్గం ఇదుగో... 
“ఇప్పటి అగిచాట్లకు విముక్తి 
మన సంఘటనశక్తి లో వుంది,” 
నిజమే; కానీ, మనల్ని సంభుటితపరిచే యే సిద్ధాంతాన్నీ మనంనమ్ముకొని అనుష్టించ 
లేకున్నాం: దాన్ని కూటినీళ్ళకు అమ్ముకొంటున్నాం. 
“బుగ్గల సంచీలో 
బటాణీలు ఖాళీ ఆయిన కోతి 
డేరా శిఖరానికి గంతిడదామని చూస్తున్నది,” 
ఇదీ మనగతి।ః 
తనకోనం బతికే మహరాజుకంపే, తన తోటివారికోపం. బతికే వీదవాద్దే 
పీసంచం మాన్యపరిచిందనేందుకు చరితే) సాక్షం, ఆత్మ మోక్షం సొధించినవారితో 
పీపంబానికి పీమేయంలేదు, జగత గ్రాల్యాణం కోరినవారి కోనమ్మే' సంఘం నీరాజ 
నం వడుతున్నది. ' విశ్వ శేయాన్ని విన్మరించి, కేవలానందంకోనమే కవీత్వ మైతే, 
ఆది ఒక. విలాసంగా భోగంగా. నీచాభిరుచిగా. అఆస్వాద్యమాతందేమో? ' 
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సౌందర్యం వ్యక్తి నిషం, సతితుడూ, బాధాసర్పదష్లుడూ ఐనవాడికీ... వాడీ 
బాధను విశ్లేషించి కవి తన వాక్కు లలో చెప్పినప్పుడు, ఆనందం కలుగుతుంది: తిన 
మరిగినవాడికీ మనో వైకల్యం ఏర్పడుతుంది! ఐతే సంఘం మారింత ర్వాత - అభిరుచుల 
మారి. పూర్వ సౌందర్య స్థితికి భంగం కలిగి అది శాశ్వతత్వం కోల్పోతుందికదా, 
అనవచ్చు. కావ్యం శాశ్వతం, విశ్వజనీనం కొవాలం పే, తార్రాలిక సాంఘీకొంశాలను 
వసువుగా తీసుకోరాదని ఆదిమవాసుల వాసనలు ఫోనివారి సిద్ధాంతం! వైష్టవమాయలు, 
రంభాపరిరంభణాల, అరాళ కుంతలల సృష్టంచిన కవుల కావ్యాలు ne నిలుస్తున్నా 
యని నమ్మేవాళ్లోని మనం కాదనలేము. 


అట్లని ఉప దేశాలు, ఉద్దా టనలు మాత్రమే గూడా నె సౌందర్యం అవుతుందని 
చెప్పడంలేదు, స కృష్ణారావు కావ్యంలో సౌందర్యం మామూలు మట్టసాన్ని 
దాటలేకపోయింది. కాని మురికిపేట జీవితంగురించి కవి పడుతున్న తపన, ఆయన 
క విహృదయంగల మానవతావాది అని చాటుతున్నది, 


“కృష్ణారావు ఆధునిక తెనుగు సాహిత్యానికి పాతకాపే అయినా, రచన 
అప్పుడూ ఇస్సుడూ హానివృద్ధులు లేక స్థిరంగా వున్నదిః కృష్ణారావు గొప్ప భావుకత 
గలవాడు. చెస్పడానికీ కొవలసిన నిష్ట తక్కు వస్థాయిలో వున్నది, ఈ “ వెతరణి”కి 
ఈవలిఒడ్డున “కుందుర్తి” “ఒక మంచి సయోగంి చేసినా, దీన్ని దాటడం చాలా 
మటుకు అస్నష్ట సితిలోనే. 


“జానెడు తప్పుటడుగలతో”... “పెనవేసి కుంటున్న వి'_ “వేసికున్నా "వంటి 
రూపాల విషయంలో రచయిత కొంచెం శ్రద్ధ చూవవలసిండి, అచ్చు తిస్పలు 
నూమూలే | 


చలి నెగలళ్లు 
[ డమ్మీ 76 పేజీలు 20 స్వచ్చంద కవితా ఖండికలు. వెల: రూ, 2-00, 
రచన: వరవరరావు, (ప్రచురణ: 'స్వచ్చాసాహితి, హనుమకొండ, పితులకు: 
నెల్లుట సంజీవరావు, 'స్వేచ్ళాసాహితి, 6/551/8, (బాహ్మణవీధి, హనుమకొండ, 
వరంగల్‌ జిల్లా ] 





బాపు ముఖచిత9ంతో, అట్టచివర రచయితృముఖచ్చాయాచిత ఏంతో, ముచ్చ 
టగొ, అళత్యల్చ్బమైన అచ్చుతప్పులకో, “గుడిపాటి వెంకటచలానికోగా ఈ స్వచ్చంద 
కవిళా సంకలనం వెలిసింది, 
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“సామాజిక పియోజనంగల సాహిత్యమే శాశ్వతంగా నిలువగలదు,” అని 
యీతొలిపచురణ వెలయించిన “స్వేచ్చాసాహితి” అభిషాగియం, 
సృద్ధితికు సంకేతంగా చెప్పిన చలిని ఈనెగళ్లు తొలగించగలవని కాలంమీద 
జారిమీద విశ్వాసంగలిగి “సామాజిక (పగతివాది'గా ఇట్లా అక్షర రూపంతో సాక్షొత్క. 
గ్లిస న్నాడు వరవరరావు, 
కవిగా, అంతకంత ముఖ్యం -- మానవుడుగా, వరవరరావు చూస్తున్న ఈ 
స్వతంత భారతి దేశం (దాదాపు మొత్తం పస్రిసంచంమాతఏ0?) ఎలొవున్నది: ఇదంతా 
క “రాతి”. కవి హృదయపు ఆవేదనాభాషలో-. ఒక్కమాటగా- చెప్పాలంటే 
థి myo po ర 
దీన్ని రాత అనవచ్చు, 


మనకు స్వాళం త్ర్యంవచ్చింధి మాటలో; వట్టి “మాటి లోనే. ఆమాటకతో 
పాచేపుడిన అ్యం మాతం అందులో లేదు. వ్యతిరేకి లక్షజణలో వ్యవహారం జరుగు 
తున్నది! “ఈరాత్‌) పూస్తుందనుకున్న గులాబీ. జాబిల్లి ఏదీ?” లేదు, ఇదీ వ్యక్తి 
యొక్క ఆనందవపుగతి, “రాత్రి.... రంకుటాలువ లె చూస్తున్నది, ఫ్ర ఇదీ సమ మాజస్థితి, 
“ఈరాతి) దొంగ పసరావికి బంజథుదొడ్డిలాగున్నది.” ఇలాగే వంది అంతర్జాతీయ 
పగతి, 

కరుణరిస ప్లావిత మైన “రాత్రి” మన సామాజిక అవ్యవస్థకు స్రితీక్షగ్లా 
టం ఏనిద్ధాంత్తాలూ, వమౌఢ్యాలూ లేని మూమూలు మనిషి మెదలు, వ్యష్టినీ 
సమిష్టినీ ఫిజికల్‌ చేలన్స్‌లో పెట్ట మోకాటిలావ్న అద్దాలు పెట్టుకొని చూస్తున్న రాజకీయ 
సిద్ధాంతివరకూ అందరూ అనుభవించిన రాతే) యిది. 


నిజానికి కూడుదిన మనిషికి నిదరాని, రాగూడని రాతి) యిది. గడ్దితిని, 
టె 
గుడ్డ. తొలిగిపోయింది తెలియని స్థితితోబడి మొద్దునిదిపొయ్యే చుక్క బిరెగిగొడ్లుక్ని 
డ థి ఏ ఏ 
దుడ్డుకర9ల్తో బాధి సగంగేత)కిముందే లేపి “అభ్యుదయం” కోసం జాగరితులై వుండా 
లని మహాప9సానపథం నిర్రేశించారు అభ్యుదయవాదులు. 


ఈనాడు తూరుపు రెకలు' మైల ' విడుస్తున్నవం టి, . ఇంతక్షాలం చలికితట్టుకోని; 
ఉడ్డుకర్యం ఫౌంగింళుకొని;. ఆనందంకోసం కళ్లల్లో ఊపిరిపెట్టుకావి,...మనిషి ఎద్లుటీ 
చూస్తున్నాడం పే, అది అభ్యుదయకవులు నిలిపిన ఎ్మరబావుటా నిగనిగ, , అగ్ని కిరీ టిప్పు 
థధగథగలనలం;- పరిపూతథలం- కాదని నసుగుతానేమో?.. 


వికి శజభ్ల్యుద్దయవాదం క్షవలం.. "పళ్తవ్లాత(దృ"మని నిరస(శ్ళున్న వళ్లాల్ల 
బయలెం- యు అభఖ్యుంయి కబత్విం సెకిచ్బు వెయిందని ఘుంగ్రత నంగ్లా డా డాడ్ను 


2] 


బిళ్ల' కొస్తేవాళ్లు ఒకపక్క కొడుతూనే వున్నారు. ఖడ్గసృష్టి చూచిగూడా, వ్యకి వా 
ధోరణులను వలచినవారు, నగమాటలో పోవడానికే సిదపడుతున్నా రు! 
అ 


మన స్వాతం|త్ర్యంలాంటి తేనెవాగులలో పూల పల్లకీలు సిద్దమె, సాకీ 
వల్లకీదండాలు మోగ మొదలు పెట్టాయి: కఫిమంగా అభావ అరాచక వ్యక్తివాద ధో¢ 
ణులు స్రబలి మానవత్వపు ఆలోచనా సరళి మొత్తం దిగంబర మెపోయింది: 

సమాజంనుంచి వ్యక్తిని విడదీసి పరిశీలించడం సిద్ధాంత సరళిలోగి సాధ్యం; 
అది (ప్రయోగసరిశిలో కుదరదు. అభ్యుదయ కవిత్వమే వట్టిపోయిందం పే, సమాజ 
మంతా వ్యక్తులుగా ముక్కలై ఒకొక్క. వ్యక్తీ ఓక్కొక్క భావరాజ్యాన్ని సృష్టించు 
కొని, సక్షవాణ్లిచూసి గాభరాపడి, పైకిబడాయిగొ 'పై(సాహిత్యస్టితి వచ్చిందన్నమా పే: 

ఇటువంటి సంక్లిష్ట స్థితిలో వస్తునిరేశం చేసుకొని, వ్యష్లినీ సమిష్టినీ 
ఆకళింపు చేసుకొని, కవితా మార్గాన పయనించడం సంస్కార హృదయులకు 


సమస్య అయిపోయింది. “ఇది రాత్రీ, దినమూ కాని వేకువ,” 


పెపూత మందులకు నొప్పి పుట్టుజెడా పోతుందా? లేదు. కడుపులోకి 


మందు తీసుకోడమే మంచిది, పైపూత తాళ్కా లికోపశమనార్థ మే, వ్యకి వాదం పై 
పూతకువాడేది. అట్లం'పే దీనికి స్టిలే లేదనీ, పనికేరాదనీ కాదు. దేనిపాలు దానికి 
వున్నది. ఈసామాజిక, వ్యక్తి వాదాల సంయోగ, సమన్వయాల 3 వుభయవాదులూ 


తమ భేషజాలుమాని ఒకచోట చేరి సామాజికవాదానికి |బాడ్వే, 
మెంటు గట్టి పునాదులమీద కట్టవలసి వుంది! ఈ ధోరణిలో గొంతు సవరించాడు 
వరవరరావు. ోకవిధర్మం 'పెనునిద్ధుర వదలించడం, స్తత తొలగించడం.” 


“రాతియితే గడచిపోయింది. కాని ఇంకా 'తెల్లివారలేదు.” ఈ వేకువ 
మొగాన ఇంకొ మంచుతెరలు జారిపోలేదు. ఇంకొ మనుషుల్లోని భయాలు, సందేహాలు 
ఆకలి, దారిద్ర్యం, అనారోగ్యం తొలగిపోలేదు, అయితే ఆశకూడ మంగిపో లదు." 
ఇదీ యిప్పటి “చలివేకువ' స్థితి. దీన్ని గడపడానికి, భళ్లున తెల్లవార్చిడానికి వేసినవి 
యీ “చలి నెగళ'”. సమాజం అంతట్లోనూ వున్న ఈ చలి, మంచు తొలిగిపోంద 
వ్యక్తిత్వానికి విలువలేదని కవి సంభాఏస్తున్నాడు. 

వ్యష్టి కేంద౦ింగా చూచినప్పుడు వెచ్చని చలి, మెత్తటి మంచు, సజావుగ 
సాగిపోతున్నట్టు తోచే సమాజం కనిపిస్తుంది కవివృషభుడికి సహజంగా! ఏర్‌ కండి ష్స్‌ 
భవంతు లొచ్చింతర్వాత గూడా, ఇంకొ చరినెగిశ్లేవింటిని “మందిహాసాలు చెయ్యి 


తారు కవిషరాబులు? 
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ఈ భావద్వంద్యాలను యోగ్య మెనపాళ లోకలిపి కుట్టడానికి ఈక విత్వపుటాకా 
వేశాడు వరవరరావు, ఐతే సమన్వయమార్షాన్ని అనుసరిం చేకవికి, అటు అభ్యుదయ 
కప్పలలో గానీ. ఇటు సంపదాయ కవులలోగానీ. ఉచిత స్థానం లభించడ ౦ కష్టం; 
ఉభయుల మూతివిరుపులకూ అగ్గంకావలసి వస్తుంది. 

“చలికోర్చి శమకు బిలికానడమయితే నేర్చిన 

సామాన్యుడు 

చలిలా వణికించే పెద్దల చాకిరి చెబ్బల నెదిర్చి 

“'కలికాలప్పు” చలితెరలను చీల్చి వేయాలి, 

ఈ చలి తెరలు, ఆకలి చారలు 

కొలం గీరలకిందదిడి నలిగిపోవాలి. (286 షస్సు. Je 
ఇందులో & ఉద్దాట టనే వుందని, కవిక్యం కొనరాదని సంప్రదాయ యజుడు నెప్టేయవచ్చు. 

“నిశా దేవి తుషారమయ నిషా తొలగిపోయి 

ఉషోభాల కషాయ వసనావృతయె తొంగిచూసింది, (శ+రో షన్సు పట 
అంటే యిందులో వీరాభ్యుదయవాదికి బూర్జువా భావసరళి గోచరిస్తుంది: 

“శా9మికుని కివెమీ చలిసం దేశాన్నివ్వజాలవని 

విరామ మెరుగకుండా వేకువనుంచీ 

తోటకు నీళ్ల కడుతున్న కాపుబిడ్డ 

కమ్మని జానపద గీతానికి 

సంగీత భంగిమలు కూరుస్తున్న వి, 

కాలువ నీళ్లు _ సీమ కోళ్లు. (శిరో షన్సు)” 
ఇలాంటి వస్తుతత్వ మే. సమన్వయమార్గ మే. ఎక్కువగా గోచరిస్తుంది యీ సంస్పటిలో. 

భ్రీ ్రీ లాగా మొచ్చుగత్తి తీసుకోవడంగానీ, తీలక్‌లాగా సమ్మాహనాస్త్రం౦ 

సంధించడం గానీ వరవరరావు చెయ్యలేదు. ఆయా పద్ధతులు ఒక్కొక్క. వర్గానికి 
మాత్రమే సగిస్తాయి, ఇది ఉభయులకూ సగిచ్చడమూ, గిచ్చడమూ అవుతుంది! 

“నగరంలోని నగ్న సంక్షోభాన్ని 

చెవిలో గుసగుస వోయెడు పైరగాడ్చు 

నగరం బయటి పూరిగుడిసెలో 

చలి, అకలి కలిమహత్తు. (హిమయవనిక)” 
ఎక్కడబిట్టినా విహరిస్తున్నది, ఐతే యీ భేదాన్ని తొలగించడం ఎలాగ? వ్యక్తి 
మాతుని చైతన్యంద్వారా ఈ సమస్య పరిష్టృత మౌతుందా? విద్యా సంస్థారనంతులు 
కొద్దిమందే, తమ హృదయౌదార్యంతో నవ సమాజాన్ని సృష్టించడం మహాకష్టం; 
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తినమరిగినవాశే యెక్కువ కొబిట్టి సామూహిక చై తన్యంద్వారా, సామాన్యజనుల 
సంఘటనద్వారా సమాజాన్ని పునర్ని ర్మిందాలి. ఐితే ఈ నన్న జనాన్ని ఈకవితా శంఖొ 
రావాల, ఈ చలినెగట్లా ఉత్సాహసరిచి ముందు పరికించగలవాః కలననే నమ్మిక, 
ఇందుకుతోడు సంస్టారుల బొదార్యంకూడా కలిసివస్తే మంచిది; కలిసిరాక తస్పదేమో। 
ఈ అందరికోసమే ఏ (అసలు)కవి ఎట్లచెస్నినాగూడాను, ఇంకొంచెం విసృృతపరిదిలో 
ఆలోచించి అన్వయి౦ప జూసున్నాడు వరవరరావు, ఆందుకే “నేను” మొదలు 
(“జవహర్‌ లాల్‌”) 'నెహు)' వరకు. ఆటవెలది మొదలు శార్దూల మత్తేభాలవరకు. 
ఆయన భావసరళ ప్రసంచిత మైంది: 


శః సమన్వయళత్వం ఈయనకో నే (ప్రారంభం కొలేదేమోగాని, ఇంతదాకొ 

వచ్చి తటాల్న ఏదో వైపునుంచి వెనక్కిపోయి సిరసడవాశే ఎక్కువ, చాలా మంది 
(On థి ఉ గొ 

వలపుల మెలపులమీద “గోమ్లాత్రికా బింధాటి" చెక్కు.కొంటున్నారు సతికల 
(క్యాష్‌) చెక్కుటద్దాలకు! ఇందలి రచన అంశా స్వచ్ళంద కవిత, అంతే ఛంద 
స్పల్ఫేటు దట్టించి సత్తవచెయ్యలేదన్నమాట, సహజమైన పితిభా భూసారానికేగిటిన 
ఫలసాయం ఇది, కొని, “అమృతనృష్టి", వర్షానాత గతిఖేదాల సూచనలాగా. డ్రస్‌, 
చతురసా)లలో- (గ్రాంథిక వ్యావహారిక రూపాలలో వరిస్తుంది! 


ఇందులోని “మన స్పెట్యాలాయిడ్‌ "వంటి సమాసాలు, 'సత్యజిత్రైల' వంటి 
భద్ది స షలు “సండిక' మనళ్ళాటిస్ఫాక్షన్‌ కలిగిస్తాయి! 

కనుపాపల చెలియలికట్ట, రౌడి మొగనికోపాటు, ఆకొశంలో శెదుగాలని, 
సమాజానితో. వంటి రూపాలనిషయంలో కవి శిర్ధనహించి వుండవల్నింది. 

వ్యాఖ్యాన నిరపేక్షంగా, అస్నష్టతాధోష రహితంగా, సంఘ శే]యోదాయ 
కంగా, రనహూర్ణంగా పుండే రచన సదికొలాలపాటు ఉపయోగ పడుకుందం'చే-- 
'చలినెగళ్ల' ఈకోనలో నిలిచి వెలుగుతుందనడానికి సందేహం లేదు. 


_ది౦డీ నాగరొజొ, 


“నీ శ్రీ కవితా ప్రస్థానం" 


a 
[ రచన: అద్దేపల్లి రామమోహనరావు, ప్రభాకర్‌ పబ్లికేషన్స్‌; నందిగామ, 
136 పేజీలు: వెలు 3-00 | 


ఒక అధునిక మహాకావ్యాన్ని పూర్వపరిభాషలో వ్యక్తంచేసిన విమర్శనా 
గంథం యిది. శిల్చ వివరణకు ఆలంకారిక పరిభాషనే వాడడం ఉచితమని యీ 
రచయిత అభిప్రాయం. ఎంత ఆధునిక రచనయెనా అదికలించే ఆనందాన్ని సూక్ష్మంగా 
వివరించవలసినపుడు పూర్వసరిభాషను వాడకతప్పదని వీరి నిశ్చితాభిప్రాయం. అందుకని 
ఆధునిక కవిత్వాన్ని ఆపరిభాషలో వ్యక్కంచేసినందుకు, ఆశ్చర్యంగాని, _కోసంగాని 
అక్కరలేదని రచయిత గింథాదిలోనే విన్న వించుకున్నారు, 


ఈవిమర్శకునికి అలంకౌరాలు, ఛందస్సు, ఉపమానాలు, ధ్వని యిలాంటి 
వాటిమీద చాలా గొరవంవుంది. “ఎంతకొత్తవస్తువుతీసుకున్నా, ఎన్ని కొత పోకడలు 
పోయినా, ఆలంకారికులు సిద్దాంతీకరించిన మహావిషయాలు యెవరికవితలో పరిపక్వ 
స్థితిలో ఫోషింసబడతాయో వారే మహాకవులు కౌగలరు'అని ఆలంకొరిక సిద్ధాంతాలపట్ల 
వీరు తన గౌరవభావాన్ని వెల్లడించుకున్నారు. అలంకార శాస్త్రాలు గీచి పెట్టిన గీతల 
నుండీ ఏకవీ తప్పించుకో లేడనే, అధవా తప్పించుకోవాలని ప్రయత్నించినా మహోళవు 
లలో అవి అనివార్యంగా (ప్రవేశిస్తాయనీ, కాబట్టి ఏకవిని కొలవాలన్నా పూర్వఅలంకార 
శాస్త్రాలకు మించినసాధనాలు లేవనీ, వీరు అవకాళమున్న (ప్రతిచోటా గట్టిగా చెప్పు 
కొన్నారు. ఆదృక్పథంతోనే వీరు శ్రీశ్రీ 'మహాపిస్టానాన్ని మధించి “(శ్రీ శ్రీకవితా 
ప్రస్ధానం” అన్న యీగింధాన్ని వెళ్వరించడం జరిగింది. 


శ్రీశ్రీ కవిత్వంమీద వచ్చిన మొదటి విమర్శనా గింథంగా మనం దీన్ని 
స్వీకరించవచ్చు; శ్రీశ) కవితమీద యీరిచయితకుండే గౌరవం అపార మైనది. (శ్రీశ్రీని 
మహాకవిగా నిలబెట్టడానికిచేసిన ప్రయత్నంగాదిది. మహాకవి (శ్రీ శీ పట్ల తన బాధ్యతను 
నెర వేర్చుకోటానికి చేసిన సయత్నమిది. ఒక మహాకవి రచనను సమగింగా 
విమర్శించాలం'టే, అతని కవిత్వంలోని సతి అక్షరాన్ని శోధించవలసి వుంటుందని 
రచయితే ఒకచోట చెప్పుకున్నారు. “అక్షరగళ మైన శిల్బం కొన్నిచోట్ల మహాకవులలో 
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అదు గో గాం రిల ఇద అన్నది అనయా గయా ట్రా అల్లో 
చాలా సూక్ష్మంగా వుంటుంది" కొబటి డ్‌ బూడ్యశీల్చద్భప్వకి ము చే ఏన్లానాన్ని సపరంలించె 
ప యత్నం యిందులోజరిగింది, *ఈపదతి కొందరాధునికులకు చాదన 
© 
గ్‌ సగ wi ఉద, రా య్‌ 
ఈవిధమైన విమర్శనారీతిచేతనే మహాకవి సరస్వతి తృపి చెంయరుందిన్న నిశ 
వీరీ పర్యాలోక నకు పూనుకున్నారు. అదేపరివారు 
(౧ ne) ద్క 
చచ ] జ్‌ * అర ల్ని అస్య అర క mage క్యా ౮ 
మెరకు ఆలోచిస్తా యీ గంధం పంపుష మెనది, పంచూజసికిరి డెనడిగా మనం 


భావించవచ్చు. 


ఈ(గంధంలో వరుసగా ! (శ్రీశ్రీ ఛందస్సు, 2. ట్రం పితా: ఓకోవితా। 
[న లో be 
5. ధశ్రీ-కధనశక్తి, 4. శ్రీశ్రీఆవేశం, 5. శ్రీశ్రీ -కవికాదృషి, 6 శ్రీశ్రీ- 
టె 
కారికత, 7, శ్రీశ్రీ-మానవత, ఓ శ్రీశ్రీ-ఎ 
10, లీ శ్రీ-స్వతంతి 9 మాఓనిర్మాత; అన్న ద్యాః 
గి 


గీ 


ుదటివ్యాసంలో (శ్రీశ్రీ సృష్టందుకున్న పందను?నుగూరిి పరాఃలళోకన 
జరిగింది, పర కొష్ట పొందిన, లయ de భందస్సుళ్‌ ఎలా పరిణతి చెందిందొ 


ర్మ 


యిందులో చర్చించారు, కొని శీ ఛందస్సుగురించి స సట టప్పుడు, గురు లఘు 
నిర్ణయంచేసి, యిక్కడ గురువయిండిగాలిట్ధ ఉదేరిః ఠఛ్వని యేం సకితదన్య విందుసపా 
తంగా వుందిగా బట్టి మరోది యేక్చడిందని నిర్వచించడం శీ ఇందనుసు ఆవిష 


రించినట్టుగా మాతంలేదు. అక్కడ అలాంటివి వారు వారు చదువుకొనే ధోకజినిబటి 


గ 


ఉప్పతిల్లేవేగాని సమగ$మైన నిర్వచనాలు మాత9ంగావు,. శ్రీగ్రీ రచనలు ఉత్క 
భావగీతాలు మాత) మే! వాటినిలా 'డిఫెన్‌? చెయ్యడం సమంజనంగాదు. ్రీశ్రీయ 
ఒకచోట యిలాఅన్నారు. “హృదయాలను, మానకాలను, కలవర అల్లకిళ్లి 
లంగా ఘూర్జీల్ల పిమాదపాంతరాలలో కవికి నిరాఘాటంగా విహిరించగాం అధికొరిము 
గలదు, అట్టి అతని సంచారాలలో ఏసన్మూ హూ రాననో కావ్యగీతం ఒకటి మెరుగులు 
దీరిన విలక్షణ రచనా ధోరణిలో వెలుగు చూస్తుంది, ఆగీతం కవి అనుఇవించిన రిస 
స్రాయిని సమగంగా పాఠకునిలో ఆవిష్క రించకలుగుతుంది. ఉత్కృష్ట భావగీతానికి 
నా నిర్వచనం యిదీ, ఆ మహోన్నత సంసిద్ధినందుకో వాలని చేస్తున్నపియో గాలు నా 
(ప్రస్తుత రచనలు” ఈదధో రణిలో నిర్వచనం యిచ్చిన ఢీడీ, తన కవితలోని గురు 
లఘువులను చీర్చిచెండాడి నిర్వచనాలు యివ్వడం, అంగీకరించడనే నాఅభి పాయం 


కవులందరికీ “మాని ఫెస్టో' అనదగిన “కవితా! ఓ కవితా!" అన్న ఖందిక3 
(వాసినవ్యాసం సమగ౦ంగా వుంది. ఈఖండికను మూడు విధాలుగా విభజించి, ,న 
లించిన విధానం అగ్ధేసల్లివారి నిశితదృష్టిని (ప్రతిబింబిస్తుంది. శ్రీశ్రీ అలౌకికానుభూ తివి 


స. 


ఖ్‌. 


రచయిత యిందులో చక్కగా ఆవిష్కరించారు. కాని ఒక్లోచోట రచయిత ఎందుకో 
మరీ చెనిక్కు ప్రోయారేమో అనిపిసుంది, “ఎటుచూచిన చటులాలంకొరిప మటుమా 
యల నటనలలో” అన్న వాక్యాన్ని వ్యాఖ్యానిస్తూ, ఇక్కడ మూ న్యాక్షరి మైన టకొర 
వృత్తిని కవి ప్రయోంచాదు గనుక, కవితా కన్యను చూడటానికి శ్రీ శ్రీపడిన కష్టం 
యిందువల్లి స్ఫుంసోంది అనటం మరీ ఛాందసంగావుంది. ఇంకా “శిశువు చిత్రని|ద్రలో 
(ప్రొ చీనస్మ ృతులూచే చప్పుడు." “ఉన్మాది మనస్సీనీవాలీలో ఘూకంకేకొ, వేకంబజాకా” 
ఈ రెండూ ఈకవితలో లోపంగా వున్నాయనీ, శబ్దఘటన సముచితింగా లేదనీ అద్దప్లు 
వొరు పేర్దానటం ఆశ్చర్యంగా వుంది! అభ్యుదయ కవిత్వంపై ' ఫాయిడీజం' వ౦భావం 
కొంతవరకు వుందని అంచఘా ఎరిగిననత్య మే: ఆదృష్టితో వీటిని ఆలోచిస్తేచక్కగా 
అర్ధమౌతుంది. అంత వేగంగా విమ్శాకులు తోపమనీ, సముచితంగా లేదనీ కొట్టి 
వేయడం భార మైనవిషయమే। “సంపూర్ణ భావానుభూతి, అందీ అందనిలీతిగా, న్యంజక 
సామ[గీసహిత శిల్చదృష్పితో చెప్పగలగడ మే ఉత్తమ క వితా ధ్యేయం” ఆని తానే నిర్వ 
చించి ఫైవాక్యాలను (త్రోసివేయడం అపచాంమేః ఈకవితలోని కొన్ని వాక్యార్ని పరి 
రించడం రచయిత విన్మరించారో, మరి తప్పుకున్నారో। అవి యివి. “ఆగ్ని శిరస్సున 
వికసించినవజ)0. ఎగిరే లోహ శ్యేన .. ఫిరంగిలో జ్వరం ధ్వనించే మృదంగనాదం' - 
మొత్తంమీద యీ వ్యాసం విమర్శికుని ఆలోచనాశక్తి ని పాఠకునిచేత గుర్తింపటేస్తుంది. 


కరుణరసం పీిధానంగాగల “బాటసారి, బిక్షువర్గీయసి, ఆకాశదీపం అన్న 
ఖండికలను, “(్రీ(శ్రీ కథనశక్తి” అన్న శీరికకి)ంద వివరించడం జరిగింది, (శ్రీశ్రీ కథన 
శక్తిని ఆవిష్కరించడంలో రచయిత కొత్త విషయాల్ని మనకు అనేకం సరిచయం 
చేస్తాడు. మూడు ఖండికలలోని మూడుదృశ్యాల్నీ పాఠకునికి హత్తుకపోయేలా వివరణ 
సాగింది. ఖండికల ముఖ్యోద్దేళం అటు భావగతంగా శిల్చదృష్ట్యాకూడా రచయిత శక్తి 
మంతంగా చెప్పగలిగాడు. ఇంతకును నుపు ఒకరిద్దరు ఈవిషయాన్ని తాకినా యింత 
సూటిగా చెప్పలేకపోయారు, 


ఢీ శీ) ఆవేశం ముఖ్యంగా సింబాలిజమ్‌ను ఆశ్రయించి వ్యక మౌతుంది. 
ఈ సింబాలజమ్‌ (శ్రీశ్రీ కవితలో ఎలా పరాకాష్టపొందినదీ నాలుగవవ్యాసంలో రచయిత 
చర్చించారు. శ్రీశ్రీ ఆవేశాన్ని యింతచక్క గా వెల్తిడిచేసిన వ్యాసం యింకోటిలేదు. 


(శీ శ్రీ-మానవత అన్న శీర్షికలో 'గంటలు--గంటలు' అన్న ఖండికను పరా 
మర్మిస్తూ దానిని శ్రీశ్రీ ఆధ్యాత్మికదృష్టికి అంటగట్టడం యెబ్బెట్టుగావుంది, గంటలు 
అన్న వాటికి జీవాత్మ, చైతన్యం, ఇలాంటి అర్థాలు కల్చించుకోవటం విమర్శకుని వెయ 
కికముదగానే భాసిస్తుందిగాని విశ్వసనీయంగా లేదు, 
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ఉన్న వాటిలో పెద్దదీ, విలవగలిగినదీ అయిన న్యాసం దేశచరిత్రణః UU 
పియోగించిన పీతిపదమూ యిందులో ఎలా సార్థికళ గలదో రచయిత నిరూపించారు, 
నీ, క్ష్‌ 
CE 
లో యిదొక)_ సే! అదేపలివారు మంకొంత క్భిషి చేసివుం పే యీ వ్యాసం సర్వతో 
Yo ది న్‌! 
ముఖంగా సమగ9తను పొందివుందేది. రిచయిరి ఎక్కువ భాగం యిందులోని “శిల్చ 


సిదాంత చెతన్యాన్ని విప్పిచెప్పటానికీ బాగా ఆధారంగల గేయం 'మహాప్రసానం' 
థి మాం ఠి 


నాతు ది షి చే దష వీ 8 నిరా 
చాతురి' ని నివురించకంలో నిమగ్నుడు కావటంతో (శ్రీశ్రీ సిద్ధాంతిక దృక్సధాన్ని 
సంప్వూంగా అవిష్క రించ లకపోయారు, 
మొత్తంమీద యిందులోని పితి వ్యాసం మహాప స్తానానికి న్యాయం 
చేకూర్చిందనటం నిర్వివాదాంశం. మున్ముందు రాబోయే చక్కని విమర్శనా గ్రంధాలకు 
యిది మార్గదర్శి కాగలదని నొ విళ్వొసం. 
౧ 
శక్యం గ్రి ఖా {9 దూ సరీ మహ సః న్‌్‌ అధ 
రవితాళ్వూ మ తిదృషితో చూస్తే wt హాప్టానంల్‌ పూర్వాలంకొరిక 
మార్గమే యెక్కువగా కన్పిస్తోంది. ఐతే అందులో నవ్యలక్షణాలు, మహావిశిష్టమెనవి 
చాలావున్నాయి” అని చెప్పగలిగిన అధ్రపల్లివారు నవ్యలక్షణాలను మాతం యిందులో 
చూపించే పియత్నం సరిగా చెయ్యక పోవటం విచారకరం, 
గంధాన్ని ముగిస్తూ * పదశక్తికి పాతకొత్త ల భేదాలు లేవని* రచయిత 
తీర్చు యిచ్చారు. ఈ వాక్యాన్ని రచయిత మరొక్కసారి ఆలోచించాల్సిన అవసర 
ముందేమో! 
TR ey 


“సాహిత్య ప్రయోజనం ఏమిటి?! 


చైతన్యసంస్కృతి, జడ్‌ చెర్ల, సృజన ఆగస్టు "88 సంచికలో ప్రకటించిన 
పె వ్యాసరచన పోటీకివచ్చిన కళాశాల విద్యార్థుల ఇరవైఒక్క వ్యాసాల్లో ఒక్టటి 
కూడ సంతృప్తికరంగా లేదు. కొబిట్టి ఈ ఇరవై ఒక్కరికీ ఇ౦కొ కొత వారికీ 
కూడ మళ్ళీ అవకాశం యివ్వడానికి పోటీ గడువు 68 డిసంబర్‌ 8! దాకా పొడీ 
గించనెనది. తక్కిన నియమాలు యిదివరలో పికటించినవే, కళాశాల 
విద్యార్థులందరూ ఈ విషయము గమనించగలరు, 


-జరిజం సత్యనారాయణ, 
కార్యదర్శి, చైతన్య సంస్కృతి 
బాలానగర్‌ పోస్ట్‌, మహబూబ్‌నగర్‌ జిల్లా, 


మళయాళం కథ: 


మొగిలివపూల వాసన మిగిలింది 


ఎం, టి. వాసుదేవన్‌ నాయర్‌ 


అక్కయ్య ఎడుస్తూవుంది! 
దీనికంతకు కౌరణం నాయన మ్మే, రేకుంపే శన అక్కయ్య ఎందుకు ఏడుస్తుంది! 
రాత్రి అనక పగలనక ఒకేతీఠున ఏడుస్తుంది. నాయనమ్మ అక్కయ్యను తిట్టి 
వృుంటుంది..... 

అక్కయ్య ఏడుపును ఆపూ సహించలేడు. ఆపూని కూడా నాయనమ్మ ఎన్నో 
సార్లు తిడుతుంది. తాను చిన్న వాడైనా అక్కయ్యలా ఏడ్యలేక పోతున్నాడు, తానూ 
అక్కయ్య అంత పెద్దగావుం పే నాయనమ్మ సంగతి చెప్పేవాడే, అక్కయ్య ఏమీ 
అనకుండా అదేపనిగా ఎందుకేడుస్తుంది.... 

ఏడుస్తూన్నా అక్కయ్య దరిదొప్పల్లో వుండటానికి ఆపూ యిష్టపడడుం 
అక్కయ్య ఏడుస్తూ ఏడుస్తూనే తనను కావలించుకుంటుంది, ముద్దు పెట్టుకుంటుంది. 
అక్కయ్య కళ్లి వెంట జారిన వెచ్చటి కన్నీటి చుక్కలు ఆపూ చెక్కిళ్లమీంచి 
రాలి పోతాయి, 
అవును అక్క య్య ఏడుస్తూవుంది! 

తెల్లవారుతుంది, నాయనమ్మ మొదలు లేస్తుందో లేక దాని వదురుబోతు నోరే 
మొదాలు లేస్తుందో అదే పనిగా వాగుతుంది. వాగి వాగి ఎప్పుడు వూరుకుంటుందో 
తనకు మాతం తెలియదు. ఇంట్లో పితిపని వెనుక నాయనమ్మ గొంతె- తాను 
యింకొలేవనైనాలేదు. అదీగో నాయనమ్మ నోరు: “ఒరేయ్‌! ముదనస్షపోడా। 
లేవరా! ఇంకొ లేచి చావ వేంరా. అందుకేరా ఈ వెధవ యిల్లు యిలా మట్టికుడుచుక 
పోతోంది...” 


శః సుప్రభాతంతో ఆపూ లేచి పెరట్లో బండరాయి. మీద కూర్చొని పళ్ళు 
తోముతూ వుంటాడు. మొహం కడుగుతూ వున్నప్పుడు (గ్రహచారం కొల్లి ఏ 
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మాతం నీళ్లే చుక్కలు నేలమీదవద్దా నాయనమ్మ పరుగెత్తు కొస్తుంది. “ఒరే అహో 
గాడిదా! రెక్కలు అరిగి పోయేట్టగా చాకిరిచేసి కభ్వింగా. అలికిన నేల మీద నీళ్లు 
ఫోశా వేంరా వెధవా.” 

నాయనమ్మ ఎన్ని తిట్టినా అవి తనకు తీట్లుగానే తోచదు... 

వీధి వాకిలిలో చెత్తా చెదారం పోసినా, నూతిలోకి రాళ్లు విసింనా, కుంటి కుండను 
పట్టుకొని తాసు తబలా వాయించినా; నాయనను మ్మ చూడకుండా వుండదు, త&ిట్లకుండా 


వుండ దు. 


ణ్‌ 


తనను యిని? తీటినా ఎడ్వ యం! 
ము lia) 


€ 


క య్య ఎందుకు ఏడుస్తుంది? 


అర నిద సదు ద ఇ వళ ఉసి 

పడుతుంది. దాంతో నాయనమ్మ (5! టం! న అ ఆపుకుంది, నొటికి ఏడి 
జి 

వ్‌ అడి అంటుంది. ఏడుస్తూనే అగ) య్య అంటుంది. 


క పిల్లాడిని తిట్టాల్సిన మాటలేనా” అని, దాంతో శెచిపోయిన నాయనమ 
ఇలంతా చిందులు తొక్కుతుంది, కాంది9ంచి ఉమ్మేగుండి, చెతులు మూచెదు 
గో pa] 
చాపి ఏవేవో తిడుతుంది, 
అక). యః నిశుబంగా ఏడుసుంది. 
రా | ల్‌ స్‌ రాట 
అక్క య్యలా తాను ఏడివడెం! 
"సెగా నాయనమ్మ అంటుంది. 
Ln 


“ఒసే అంతగా నీ ముద్దుల బీడ్డమీద 'సమవుం 'కే శే గుందిలో పెటుకొని కులక 
రాదే 


“అదే నీ కొడుడైతే....” 
అక్క య్య మాట పూర్త కొకుండానే, ఇనుప దరువాజలు ష్‌. ఖ0గుమ 
నాయనమ్మ గొంతు విచ్చుకుంటుంది = 


శ్‌ 


ఇదే అదనుగా ఎంచి ఆపూ అక్కణ్నించీ వొరుకుంటాడు; రొటలోకి, 
తోటలో ఆపూ చక్కన్‌తో కలిసి ఆడుకుంటాడు, గుమ్మడి పొదల మీద వారన 
తూనీగల్న పట్టుకోవటానికి యిద్ధరూ పరుగెత్తుతారు.. తోఓలోనుంచి యింట్లోకి వెళ్ల 
'తుం'పే అపూ క అక్కయ్య గుర్తుకొస్తుంది. అక్కయ్య గదిలో చేరి ఒకర కిటికిలో 
అ ఏడుస్తూంటుందని. 


ఆపూ వీధి అరుగుమీద హర్ఫొని న నామ సంకీర్తన చేస్తాడు, 
నక్షత్రాల పేర్లు, నెలలే పర్లు వరుసగా వల్లిన్తాడు. అక్కయ్య ఇంగ్లీషు చెప్పుతుంది, 
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వరండాలో గోడమీద వేలాడిన క్యాలెండరులోని ఇంగ్లీషు అక్షరాలను చూప్పతూ, 
అక్కయ్య చదుపుతుంది. ఆపూ అక్కయ్య సిక్కలో వొరిగి పోతాడు, అక్కయ్య 
సుతి మెత్తని వేళ్లు ఆపూ వెంటు)కల్లో దూరి అడుకుంటాయి. అదే సమయానికి 
పక్కి౦టిలోంచి పాటలు వినొస్తాయి- ఈ మధ్యనీ పక్కింటి వాళ్లు ఏదో పెళైను 
తెచ్చారు. అ సెఖైలోంచే పాటల్‌ స్తున్నాయి ఆ పెమై పాడేవన్నీ సినిమా పాటలేనట 
తాను సినిమా ఎన్నడూ చూడలేదు. పాట వినడమే తరువాయిగా అక్కయ్య ఆదోలా 
అవుతుంది. ఎంత పలకరించినా మాట్లాడదు. ఆ సమయంలో అక్కయ్య ఎందుకు 
మౌనంగా వుంటుందో అపూకి అర్ధంకాదు. లన్‌ మరీ విసిగించకుండానే 
ఆపూ కళ్లు మూసుకుంటాడు. అయినా ఆహూకి అదే ధ్యాస. అక్కయ్య ఎందుకు 
మాట్లాడదు! 


అక్కయ్య చిత) మెనదే!.... 

ఆపూకి అన్ని పనులు అక్క యే సర్టి పెడుతుంది. రోజు స్నానం చేయిస్తుంది, 
“పీచింగా' తో' ఒళ్లంతా రుధ్రటం ఆపూకి యిష్టముండదు. స్నానం చేసినాక తన 
వొళ్లంతా అక్కయ్యే తుడుస్తుంది, చెవుల్లో తువ్వాలకొసలు సన్నగా మెలి త్రిప్పి నీళ్లను 
తుడుస్తుంది. తన కొంగుతో గుండెలు తుడుస్తుంది, ఉతికిన కమీజు తొడుగుతుంది. 
దొరిచాబులా తనను తయారుచేస్తుంది. బడీకి పోయేప్పుడు కడపలో నిల్చుని తాను 
కనుమరుగయ్యే వరకూ వుంటుంది, 

రాతి) అన్నం దగ్గర కూర్చున్నప్పుడుకూడా అక్కయ్యే తన (ప్రక్క. వుంటుంది. 
నాయనమ్మ లేకుండాచూసి ఆపూకి తినిపిస్తుంది. తనకు అక్కయ్య అన్నం తినిపించ 
డం నాయనమ్మకు ససేమిరా గిట్టదు. తనను మరీ పసివాన్ని చేస్తోందని నాయనమ్మ 
ఏడ్చు. నాయనమ్మ అనే (ప్రతిమాటను అక్కయ్య సహిస్తుందనికాదు. ఓఓ సారి 
అక్క య్యకూడా ఎదురుతితుగుతుంది. అక్కయ్య ఎన్నడు యెదరితిరిగినట్లు తోచినా 
నాయనమ్మ సహించదు, శీవమెత్తుతుంది, ఆర్బి పెడుతుంది. నాయనమ్మలా అక్ష య్యకు 
నోరులేదు. వున్ననోరుతో అక్కయ్య చేయగలిగింది వొక్ట టే, వెక్టివెక్తి ఏడ్వటం! 


కోపం చల్లారిపోయాక నాయనమ్మ ముట్ట చీదుతుంది. కోపం వచ్చినా తుల 
బాదుకుంటుందిః ఏడుస్తూకూఢ తల బాదుకుం౦టుంది.. 

అక్షయ్య ఏడిస్తే ఆపూ సహించ లేడు, 

అక్షయ్యను మించి నాయనమ్మ ఏడుసుంది. అయినా ఆహూకీ బొలిరాదు. 


కొని ఓతడవ నాయనమ్మ జాలిగా ఏడ్చింది, తనకు అక ee 
ఆ ఒక్షరోజే' అపూకి కల్గింది; 
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ఆరో జు... 

ఎవరో ఆగంతకుడు ఎకి డనుండి ఊడీపద్దాడో చకా తన యింటి గుమ్మంలోకి 
వచ్చాడు. నాయనమ్మ ఆ వ్యక్తిని చూడగానే గబగబా పరిగెత్తింది, పొడుగుచేతుల 
కమీజు, పీచుజుట్టు, చంకలో సంచీ వాడూనూ. నాయనమ్మను “అమ్మా'అని పిల్చాడు. 
పదిమందిని తన గొంతుతో అదరగొే పే నాయనమ్మగొంతు ఆవ్యక్తి ని చూసేసరికి పెక 
లటంలేదు, ఏమిపేమిటో మాట్లాడుతోంది, 

“నిన్ను కన్నళతల్లినిరా నాయనా! దూరంనించి వచ్చావు నామాట విని యింట్లోకి 
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పదరాః;” అంటూ బతిమాలుతోంది, 


“మళ్ళీ వీ ఇంటి కడపలోకి కౌలు పెట్టటమా! ఆరెళ్ల అయింది. శా దొందిలో 
పారణం వుండగా మాట తేడారావడానికి వీల్లేదు. తెలుసా.” 


నాయనమ్మ ఏడుస్తోంది, సంచిమనిషిని నాల్లుతిట్లుతిట్టి బైటకు గెంటదేం. తెల్ల 
వారింది మొదలు అక్షయ్యను, తనను అదేపనిగా అడిపోసుకొనే నాయనమ్మ ఎందుకు 
యిలా బెల్లంకొట్టిన రాయిలా అయిపోయిందో ఆహూకి అర్థంకాలేదు. 


ఏడుస్తూనే బొంగురు గొంతుతో నాయనమ్మ బ్రతిమాలుతోంది “నా కడుపున 
పుట్టినవానివి గదటరాః పోనీ, దాన్నేమి అనమంటావో నువ్వే చెప్పు.” 


సంచిమనిషి ఏంచెస్పుతోంది ఆపూకి సరిగా అర్హంకొవటంలేదు, గొంతుతగ్గించి 
నాయనమ్మ ఏదో గునగుసలాడుతోంది. సంచిమనిషి రెచ్చిపోతున్నాడు, నాయనమ్మ 
నిలువెల్లా అరిటాకులా వొణికిపోతుంది. లోపలిశైనా రాకుండా తన కొ శ్లదగ్గ రే 
నాయనమ్మ ను పిలుపించుకొని ఎందుకు ఏడిపిసున్నాడో ఆవ్యకి - అపూకి అంతా అమా 
మయంగా వుంది. సంచి మనిషి ఆపూవెపు తేరపారచూళాడు, ఆచూపులకు ఆపూ 
భయపడ్డాడు. పసిపిల్లిల్ని ఎత్తుకుపోయే బూచి కావచ్చు అనుకొని అడుగులో అడుగు 
చేసుకుంటూనే తప్పుకుపోయాడు. తన నాయనమ్మనే యేడిపించాడంపే ఆవ్యక్తి తన 
పీక్రనే 'నొక్కేస్తాడేమో. అక్కయ్య. వాడికి అగుపించక ఫోనడ మే మంచిదెంది, 
నాయసమ్మశే హడలపోయే అక్కయ్య ఆ సంచి మనిషినేచూస్తే.... .... ఛ__పిచ్చి 


అక్షయ్య, ఊరికేనే ఏడుస్తుంది. ఆరోజు నాయనమ్మమీద జాలి కల్గింది ఆపూకిం 
ఆరాతి) ఆపూకి ఎంతక్టూ నిద్రపట్టలేదు, ఎన్నో అనుమానాలు, సక్తింటి పెట్టి 


లోంచి పాటలు వినొస్తున్నాయి. సినిమా పాటలేగా1- ఆపె మెందుకుపాడుతోంది. 
చక నను అడిగితే చెప్పలేక పోయాడెందుకు? 

అక్కయ్య: ప్రిక్షమీద అటూయిటూ దొళ్లుతో౦ది, ఆ మధ్యాహ్నం వచ్చిన 
సంచి మనిషి పి ల్లింపీకలు -పీ సికేవాచేనా! ఎన్నడూ వీడవని తన నాయనమ్మ ఆక్షయ్యలా 


ఏలా ఏడ్చింది, సంచి మనిషి నాయనమ్మను తిటాంమో? దిందుస్‌ తీటాలొ, 
ణి 
జో ” 3 
“అక య్యా! ఆ సంచి మనిషి ఎవరు? 
భా 


“చెప్పనేం అక్షయ్యా! 


“అళను.... అతను,-” 

సికేవాడా? అవును, నీవు కనబడక పోవడ మే మంచిదైంది అక్ష య్యా 
“అతను మీ మామయ్య బాబూ!” 

త్రీగా బుద్దిలేదు. గేటుదగ్గశే నిల్చొని ఆదేపనిగా నాయనమ్మను 


ఎ 


ఆ న్‌ు చూశ్లేదు అక్ష య్యా! ఎంత భయంగా వున్నాయని, నిజంగా 
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మా మయ్యేనా?” 
“అన్సను వాబూ:ః” 
“మామయ్య అయితే యింట్లోకి ఎందుకురాదు.” 
“రాడు గాటు.” 
“ఎందుకు రాడు?” 
అక్కయ్య మరేం మాట్లాడలేదు, ఆపూ అక్కయ్య కళ్లలో పరిశీలంగా చూచాడు, 
నిజంగా అతని అక్కయ్య పిచ్చిదే- మళ్లీ కళ్లను చీరకొంగుతో ఒత్తుకొంటోంది- అదో 
మళ్లీ అక్కయ్య వీడుస్తోంది. ఎందుకు?.... ఎందుకు? నాయనమ్మ తిట్టకుండానే 
అక్క య్య సలా ఏడ్యగలుగుతో ౦ది.. తాను ఎప్పుడూ ఏడ్యలే దేం? ... ఆహూరిీ ఎన్నో 
అనుమానాలు, ఈ మధ్య అక్కయ్య కూడా తన తన అనుమానాలను చేప్పటంలేదు, 
పక్కమీద అక్కయ్య ఎర్రరంగు చీర పర్చింది. మరో చీర అక్కయ్యకు వుంది- 
కాని దాన్నెస్సుడూ ఈనలకు తీయదు. సెటైలోనే దాస్తుంది- ఆ చీర అక్తయ్య 
ఎన్నడూ కట్ట లేదు. పెక్టై తెరిచినప్పుడల్లా గుమ గుమ లాడుతున్న మొగిలిపూల 
వాసన వస్తుంది. అంత మంచి చీరను అక్షయ్య 'పెకైైలో ఎందుకు పెడుతుంది? పక్తింటి 
జాను వాళ్ల అమ్మ ఏం చక్షని చీరలు కడుతుందని, పతి రోజూ కోవెల ముందున్న 
కోనేటిలో స్నానం చేస్తుంది, గుడిచుట్లూ (ప్రదక్షిణాలుచేస్తుంది, రంగురంగుల చీరిలు. 
కడుతుంది. (ప్రతి రోజూ బజారు కెళ్లుతుంది, తన అక్షయ్య కడపకూడా దాటదు, 
పెట్టిలోదాచిన మొగిలి వాసన చీర ఎన్నడూ కట్టదు.... 
తన అక్షయ్య పిచ్చిది॥ 
* ఖ్‌ శ 

క్లాసులో ఆపూకి స్నేహితులు అ'పేలేరు. ఒక్ట్‌ కుట్టి శంకరన్‌ తప్ప, ,ఆపూ, 

కుట్టి శంకరన్‌ ,కల్ని ప్రతి రోజూ బడికి వెళ్లతుంటారు + మాస్టారు కుట్టి శంకరన్‌ని 
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ఎవ్వుడూ కుట్టి చాత్త న్‌ (సైతాన్‌) అంటాడు, క్తాస్‌ అంతా ఘొల్లుమంటుంది, ఆమాట 
అనటంతో శంకరన్‌ ఏడుస్తాడు, మాస్టారు మంచివాడు కారు. 

ఓరోజు శంకరిన్‌ యింటిదగ్గరనుంచి ఓ నిమ్మకాయ తెచ్చి యిచ్చాడు. ఈన 
చిన్నర్ష య్యకు పెళ్ళని, యింట్లో బోలెడు నిమ్మకొయలని తెచ్చారని చెప్పాడు, 

మా అక్షయ్య పెళ్లి అయితే, నీకూ ఓ నిమ్మకాయ యిస్తాలేరా కంకరన్‌_” 
అన్నాడు ఆపూ, 
“అక్షయ్య ఎక డిదిరా నీక” అన్నాడు శంకరన్‌, ఆహూకి ఎక్టడలేని కోపంవచ్చింది, 
కుట్టి చాత్రాన్‌ అని వెక్తి రించి గూదిమీద్‌ నాలు చరువాలనిపించింది, తనకంత మంచి 
అక్షయ్య వుందా, ఆక్షయ్య ఎక్తడిదిరా నీకూ అంటాడు దొంగ వెధవ- 


“మాలక్తయ్యే. మ౭వరనుకున్నావ్‌,” 
క్‌ మొద్దూ. మీఅమ్మ నే నీవ అక్కయ్య అంటున్నా వురాః" 


ద 


కుట్టి శంకరన్‌ తెలివితక్కువకు విరగబడి నవ్వాడు ఆపూ. మాస్టారు ఊరకే 
అన్నాడామరి కుట్టి చాత్రాన్‌ ఆని... 
“నీకేం తెలియదు. నీవే మొద్దువు,'' 
“నాకు తెల్పులేరా, మా అమ్మ చెప్పింది.” 

తన అక్షయ్యనే, అమ్మ అని అన్నందుకు ఆపూకి కోపం వచ్చింది. దాంతో 
యిద్దరూ దెబ్బలాడుకున్నారు. కుట్టి శంకరన్‌ కోపంతో తన నిమ్మకాయ తనకిమ్మ 
న్నాడు. బోడి నిమ్మకొయ, అంటూ ఆపూ విసిరి నేలకు కొట్టాడు- 

అక్షయ్య అమ్మ ఎలా అవుతుందో యెంత గింజుకున్నా ఆపూకి బోధపడలేదు, 
తనకి కుట్టి శంకరన్‌లా తల్లిగాని, తం|డ్రిగానిలేరు, ఉంది ఒకి అక్తయ్యె. ఆఅక్ష య్య, 
అమ్మ ఎందుకు కొవాలి? ఫర చళ్లని అక్షయ్య అని, కుట్టి చాత్తాన్‌ గాడు, అడగాడిద, 
తన అక్షయ్యనే అమ్మ అంటాడు, దొంగ వెధవ! 

ఫి షి గా 

రోజుకన్న ఈవేళ అక్కయ్య ఎందుకో విచారంగా వుంది. అక్కయ్యకే మోనా 
మతి పోలేదుగదా!: ఓ మధ్యాహ్నం వేళ పిక్క గదిలో నాయనమ్మ, అక్కుయ్యలు 
మాట్లాడుకోవడం వినవస్తోంది.-. 
“అపూగురించి నీవేం విచారించాల్సిన పనిలేదు,” నాయనమ్మ అంటోంది. 
“జరగవల్సిన దేదో జరిగిపోయింది. ఇప్పుడు బురి పాడుచేసుకొని ఏంలాభం. ఈ 


సారి అయినా గండంగడిచి బైటపడిందం'టే మనం (బతికి వైటపడతాం, నామాటవిను, 
శంకరన్‌ నాయర్‌ చాలా మంచివాడు, అతనే అన్ని సద్ధకపోతాడు.”' 
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కీఫ్‌ 


అమ్మా! ఏమిటే నువ్వు అంటున్నది ” అంటోంది అక్కు య్యః 


aac] 


నాయనమః గొం 


ళ్‌ 


రటించింది-- 
థి 
“చూడే అమ్మడూ: నీ మంచికోర చెబుతున్నాను, ఈ మూరప్పపట్టు విడవకపోతి; 
ఖ్‌ 
బితుక ౦తో నెత్తీ నోరూ వెఎప్తకొని ఏడుసాన్‌, ” 
అజో 
“ఇంతకన్నా పచ్చి మోసం మరొకటి వుండదు,'"' 


“ఏమిటా సచ్చి మోసం?” 


“అదంతా ఆలోచించడం మనపని కాదు.” 
““మనదికాక మరెవరిది? దానివల్లి వచ్చే చెడుగు యేదైనావుంటే, అనుభవించాళ్సింది 
న 
“అదంతా శంకరన్‌ నాయర్‌ చక్క బెడుతాడు, ” 
“మరి ఆపూ మాట....”" 
“ఆపూ: ఆపూ! వాడి ఊసుమరి తేటోకు. నామాట విను, ఈ అవకొళం చేయిజాం 
పోకుండా వుండాలి అని దేవుడికి ఎన్ని మైొక్రుతున్నానో నీకు తెలియదు. నువ్వేమో...” 
అకగ్యయ్య వెక్కి వెక్కి ఏడవటం వినవస్తోంది- 
* * * 

నాయనమ్మ అనుకొన్నట్లుగానే శంకరన్‌ నాయర్‌ వచ్చాడు, నాయనమ్మా, 
అతనూ ఎన్నో గుసగుసలు మాట్లాడుకున్నారు, 
“పెళ్లి అయ్యేంతవరకూ, పిల్లాడి వ్యవహరం రహస్యంగా వుంచాలి.” అంటున్నాడు 
శంకరన్‌ నాయర్‌, ఆహూకీ యిదేం అర్థం కొవడంలేదు. అస్పడంలా కతి రించిన 
శంకరన్‌ నాయర్‌ వెండ్రుకర్ని ఉత్సుకతతో చూస్తూ ఉండిపోయాడు, 


వంటింట్లో గిన్నె నేలమీదపడిన శద్రి౦-- 
తృళి పడాడు ఆపూ. 
వ | 
“మూలూః” నాయనమ్మ పిలుస్తోంది, 
కంచుగిన్నె నేల పడినందుకు ఆక్కయ్యను తిడుతుందేమో. 
అక్కయ్య వెళ్లి గుమ్మంలో నిలభిడింది. 
ఊహూ చెవృలరిక్కించి వింటున్నాడు, 
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> aa డా న్‌ ల # అవీ 
శంకరన్‌ నాయర్‌ అంటున్నాడు “గాబరాపడార్పిన పనేంలేదు అమ్మాయ్‌: అన్నిటికి 
నను వున్నానుగా. అతనిది నవనీతంలాంటి మనసు, ఒంటరిగాడు. ఇక్కడీ విషయా 


లేవీ అతని చెవిదగ్గరికి వెళ్ళవు లే_” 


“'నీకాభయం అనవసరం, మూడో కంటివాడిక్టూడా తెలియదు. దేవమ్మాః నీవు 
నిశ్చింతగా పుండు." అంటున్నాడు, 
ఎందుకో భయం- నాయనమ్మకా! 
నాయనమ్మ వంగి వంగి అతనికి దండం పెడుతోంది. ఏంటో అంతా చిక్రంగావుంది. 
అక్కయ్య వెక్కి వెక్కి. ఏడుసోంది, అక్కయ్య యేతుపును 


ఖ్‌ ఖా ఖ్‌ 

రాతి వేళ మెలుకువ వచ్చింది. (ప్రక్కలోచూస్తే అక్కయ్య లేదు. డీపం 
యింకా వెలుగుతూనేవృంది. అక్కయ్య తెరిచిన ట్రంకు పెళ్టుముందు కూర్చుని సరు 
కుంటోంది. గదంతా గమగమలాడుతున్న మొగిలిపూల వానన। 

అర్జ రాతి వేళ్ల దీపం పెట్టుకొని సెట్టి యెందుకు సర్షుకుంటోందో అహూకి బోధపడ 
లేదు. వెనుకపొటుగా వెళ్లి అక్కయ్యను కావలించుకుం పే? .... 

కొని ఆపూకీ కళ్ల మూతలు పడుతున్నాయి. అలాగే అక్కయ్య (పక్కమీద 
పరిచిన ఎర్ర చీరలో మొఖం చా'పేసుకుని క్షణంలోనే కళ్లు మూసాడు ఆపూ. 

ఉదయం పొద్దుపోయేదాకా, ఆపూ (పక్క మీంచి లేవనేలేదు, అక్కయ్యేవచ్చి 
లేపింది, నూతిదగ్గరికి తీసుకెళ్లి స్నానంచేయించింది, “కంబ” తాగించింది, బట్టలు 
తొడిగింది. తల నున్నగా దువ్వింది, 
“బాబూ! జాగ్రత్తగా వెళ్లుబిడికి, తోవలో ఆవులూ, గేదలు వుంటాయి. తప్పించు 
కొని మరీ వెళ్ల, పిల్లలతో పోట్లాడకేం-” 


“ఓ ఆలాగే” 
“నాయనమ్మ నిన్ను బాగానే చూసుంది.” 
“ఆలాగే, 


“నాయనమ్మ చెప్పినట్లువిను, అల్లరిచేయకేం.” 
“నాయనమ్మ మంచిదికాదు. అక్కయ్యా! నువ్వేకావాలి.” 


"బాబూ!" 
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ఆపూని గుండెలకు హత్తుకొంది, అక్కయ్య ఎక్కడ ఏడుస్తుందో ఆని ఆపూ 
భయపడ్డాడు. 
“బాబూ! ఒక్కసారి నోరారా అమ్మా అని పిలువరాః”' 
“ఎందుకు అక్కయ్యా! 
“ఏమీ లేదు, ఊరికేనే బాబూ,” 
అక్కయ్య గొంతు వణుకుతోంది, 
“అమ్మేది? ఎవరిని పిలువాలి “అమ్మ” అని?” 
అక్కయ్య నూరు మాట్లాడకుండా ఆహూని గుండెల్లోకి లాక్కుని, రెండు చేతులా 
అదుముకుంది. 
“బాబూ! మరి బడికి వెళ్ళు” 
సంచీని భుజాన తగిలించుకొని ఆపూ కడప దాటాడు, కనుమరుగయ్యేంతవరకూ 
అక్కయ్య కడపలోనే వుంది. 

సాయంతం యింటికి వెళ్ళీ వెళ్ళగానే “అక్కయ్యా! అని కేకవేశాడు ఆపూ, 
వంటింట్లో నుండి అక్కయ్యకు దిదులుగా నాయనమ్మ పలికింది, 


“ఆపూ; ఏంరా నాయనా! రా అమ్మా!" అంది గోముగా 

“ఏమిటి నాయనమ్మా:! తిట్టటంలే దేం-' అని అందామనిపించింది ఆహూకీ, 
“అక్కయ్య ఏది?” 

“రంబి వడ్డిస్తున్నాను, త్వరగా రా తా9గుదువుగాని."” 

“అక్కయ్య ఎక్కడికి వెళ్లి 0ది?” 

ఆపూకి అదే ధ్యాస, 

గదిలోకి వెళ్ళాడు. అక్కయ్య గదిలోలేదు, గదిలో మొగలిపూల వాసన వేస్తోంది, 
“నాయనమ్మా!: అక్కయ్య ఏది?" 

“ఇక్కడ లేదు.” 

“ఎక్కడికి వెళ్ళింది” 

“వస్తుందిలేరా! వచ్చేస్పుడు నీకోమాంచీ బంతిని తెస్తుంది!” 

బంతి ఎవనిక్కావాలి, తనకు చెప్పకుండా అక్కయ్య ఎలా వెళ్ళగల్లిందీ. 


ఆపూ అక్కయ్యమీద అలిగాడు, గదంతా కలియచూశాడు, గదిలో అక్కయ్య పెటై 
కూడా లేదు. ఆహూకీ ఎక్కడలేని దుఃఖం ముందుక వచ్చింది, నాయనమ్మ మళ్ళ 
పిలుస్తోంది, కంజి తాగుదువుగాని రమ్మని, 
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కాను ఏదీ త్రాగడు, తాిగనే త్రాగొద్దు- 


ఆభ్రాకి ఏమీ అక్కా రదు, పొర్లి పొ ర్హ దుఃఖం ముందుకి పోండి, తాను జెనుడూ 
ఏడ్వలేదు స అక్కయ్య ప ఉక్క మీదపరిచిన ఎరోచిరలో ముఖం దాచుకొని 
మీది కోపాన్నంతా ఏడ్చుగా ఏడ్చేశాడు, అక్కయ్య తిరిగి వచ చ్చేప్పుడు వం చక్కని 
దంతి తెచ్చినా తాను తీసుకోవ దు 

రా నాన్నా కంజితాగిగ,”' 
“అక్కయ్యా! నాకు చెప్పకుండానే ఎందుకు వెళ్ళా~ ! నాయనమ్మ కోప ప్పడిందా- 
ఎందుకు వెళా నీ |??? 
అక్క డకూడా ఏడుసావా అక్క య్యా-? 
వ్మరి చీరలోకిదూరి వెక్కి వెక్కి ఏడ్చాడు మొదటిసారిగా ఆపూ, అచ్చం అక్క య్యలా. 
గదిలో మొగలి పూలవాననమాత9)0 అక్కయ్యతో వెళ్ళలేదు- 


సృజనాకాం గలు 
పాఠకులకూ, పోషకులకూ, రచయితలకూ నూతన సంవత్సర శుభాకాంతలు, 
ఈ సందర్భంలో సృజన కొన్ని సాహస నిర్ణయాలు (ప్రకిటి స్తున్నది. 
ఈ విషయంలో అభిమానుల అభిపాయాబి, 
నిర్మాణాత్మకమయిన సూచనలు ఆహ్వానిస్తున్నాము 
ఒకటి, 1969 నవంబర్‌ నుండి సృజనను ద్విమాసపశత్రిక గా 
మార్చాలని సంకల్పం, (మారిస్తే ) రెండు, 1970 జనవరిలో సృజన 


(శీ శ్రీ సాహిత్య సమాలోచన సంచిక గా వెలువడుతుంది, 
రచయితలు కవిగా, యుగకరగా, కథకునిగా, రేడియో నాటికా కర్తగా, 
అనువాధకునిగా, విమర్శకునిగా, విష్ణవ సథ నిరశకునిగా, వ్యక్తిగా 
(శ్రీ శ్రీ సమ్మగ పరిశీలన చేయడంలో 
మాకు యిప్పటి నుండే సహకరించ వలసిందిగా కోరుతున్నాము. 
వివరాలకు, పృత్యు తరాలకు: వరనరరావు, చందా కొంతయ్య మెమోరియల్‌ 

కాలెజ్‌, వరంగల్‌-2. ఆంధ (ప్రదేశ్‌. 


పరిచయాలు : 

మాయానంద్‌ మి శః సహర్ష కాలెజ్‌, సహర్ష(వీహార్‌)లో మైథిలీ లెక్చరర్‌ , 1980లో 
“అభివ్యంజని అనే మాసప (త్రీక పాిరంభించి పియోగవాద, ఆధునిక (నయీ) కవి 
తలు రాయడం సాగించారు, మెథీలి ఆధునిక కవుల్లో మాయానంద్‌ మిశ్ర, రాజ 
కమల్‌ చౌదరీ, సోమదేవ్‌లకు సి త్యేక సానం పృరిరీ, (కవితానువాదం, కొవి పరి 
చయం డాక్టర్‌ శేదార్‌నాధ్‌లాల్‌, రాజేంద కొలెన్‌, ఛపరా, బీహార్‌లో పొందీ ప్రొఫె 
సర్‌ సహాయంతో యిన్వడం జరిగింది.) 


టి, వి, గోపాలకృష్ణన్‌ : 1940 లో జన్మించారు. కేరళ ప్రభుత్వ ఆరోగ్య శాఖలో 
లెభారేటరీ 'బక్నిషియన్‌. “స్నేహితన్‌' అనే మాసపతిక నిర్వహించాడు... చిత) 
కారుడుకూడ, ' దేవనర్తకి' అనే కథా కావ్యం, రెండు నవలలు, ఒక డ్రామా, రెండు 


కవితా సంకలనాలు, ఒక ఆపెరా అచ్చపుతున్న వి, 


(గ్ర సారీ వాస్వాణీ: 1939 లో బెలూచిస్తాన్‌ రాతాయీ గా9మంలో జన్మించారు. 
సింద్‌ యవఃథకుడు. కవి, విమర్శకుడు, కొంత కాలం మైమ్స్‌ ఆఫ్‌ యిండియాలో 
ఉద్యోగం, ప్రస్తుతం ఆదిపూరు (కచ్చి) తొలాణీ ఫౌండేషన్‌ ఆర్ట్స్‌ కాలెజ్‌ లో 
లెక్చరర్‌ + వీరి కవితలు హిందీ, గుజరాతీ, ఇంగ్లీషు, పంజాబీ, బెంగాలీ భాషల్లోకి 
అనువదింప బడ్డాయి. వీరు తెలుగునించి కొన్ని కవితలు ప్రస్తుతం అనువదిస్త న్నారు. 


వ్రజనాథరథో: చేళంలో ఇతర భాషలలో లాగానే ఒడియా యువతరం కవితలో 
కూడా కొత్త కొత్త విస్ణవాత్మక ప్రయోగాలు జరుగుతున్నాయి. గురుపసాదమహంతి, 
సీకాకాంత మహాపాతో9, రమాకాంతరథో, అనంతపట్నాయక్‌, దీపకమిళ), భానుజీ 
రావు, సారిహరమిళి), విజనాథరథో, సిభాగ్యకుమారమిశ్ళ, హరప్రసాదదాసు, 
చేనదాసధో టరాయ్‌ మొదలైనవారు ఈ యువతరానికి చెందినవారు, బొలేళ్వరంలో 
“నక్షత)గోషి' రచయితలు సాంపిళికి అని వొక పత్రిక కూడ సఏకటిసున్నారు. 

“అన్నీ విషయాలలోను కట్టుబాట్లు లేకుండా వుండడం మాకు ఇస్టం, సాహి 
త్యంలో జడత్వం పారదోలడం మా ధ్యేయం” అంటారు పీరు, 


నవకొంత బారునాః: గొహతీ (అస్సాం) కాటన్‌ కౌలెజ్‌లో లెక్చరర్‌, కేంద్ర 
సాహిత్య ఎకాడమీ సభ్యులు, హేఅరణ్య, హేమహానగర్‌ (కవిశా సంకలనం) కపిలీ 








జననం. ౨౪ కల్‌ ఉద్‌ ద్యోగం. ఛభోజప్పరీ భాషలో కథలు, కవితలు రాసారు, రానున్న 
లల 


(5 
కథా సంకిలనం చిటుకీభరీ సెనుర్‌ (చిటికెడు సింధూరం) అధు ఆధునిక సమాజ వ్యవస్థలో 
in 
ws గం బొ ఇటే గ ద్ని 
స్పస్టమెన ద ఎర్చధం లేక జరుగుతున్న మార్చు యెడల తీవ్నినన అధిక్షేపణ వీరిలో 


రినిపిసు6ది, అనేక తెలుగు క వితల్ని హిందీలోకి తర్జుమా చేశారు, 


మీళా, తారాసింగ్‌: సంజాడీ “'నయోకవితి "వర్‌ లో పుట్టింది, దీప్తీ మోద ఇంగ్లీషు, 
కరా త కా నా 
హిందీ కవితల పీధావంకేదు, వీరిద్దరు పిముఖ “నయీ” కవులు. మీళా కవితలో 
/ద్యలయ, సరికోత్త ఉపమానాలు, తారాసింగ్‌ కవితలో అర్థం సాంకేతికంగా వ్యంజింప 
బడడం చూస్తాము, 


“ఐ' ఇంకొ పాతికేళ్లు నిండని తెలుగు యువకవి. కథలు, విమర్శలుకూడా me 
రింగ్విస్టిక్స్‌లో రిసెర్చ్‌చేస్తున్నారు. ఉత్తమ ఆధునిక చిత్రకారుడు. వీరి కవిత ఒకటి 
సృజన (7 నవంబర్‌ సంచికలో కూడ వచ్చింది, 


హరినారాయణ్‌ వ్యాస్‌: నయీ కవితశాఖకు చెందినకవి. 'తార్‌సప్తక్‌' రెండో సంపు 
జంలో వున్న కవులలో ఒకరు, 


జగదీశ్‌ చతుర్వేది : “అకవితి పతికకు సంపాదకులు, ఢిల్లీలో కేంద్ర విద్యా శాఖలో 
ఉద్యో గం, అకవిత ఉద్యమాన్ని పాిరంభించినవారిలో ప్రముఖుడు, 

వినాయక్‌ గోవింద్‌ కరండికర్‌ : 'స్వేదగంగ, మృధ్ధంధ- రండూ వీరి ప్రసిద్ధ కవితా 
సంకలనాలు, ధృపద్‌--వీరి ఇటీవలి కవితా సంకలనం. అరిస్టాటిల్‌ పొయెటిక్స్‌, 
పెం ఫాస్ట్‌ మరారీలోకి అనువదించారు సాహిత్య విమర్శ, ని పిల్లల ప్పస్త 
కములు సగచురించారు. బొంబాయిలో ఎస్‌. ఐ, యి. ఎస్‌, కొలెజ్‌లో "యింగ్లీషు 
ప్రొ9ఫెసర్‌, 

“షాద్‌' : వరంగల్‌ నివాసం, సుపిసిద్ధ ఉర్జూకవి, హిందీ తెలుగులో కూడి రాస్తారు, 


ఉనడతహాలర కకక 


అమీఖ్‌హన్సీ : ఆలిండియా రేడియో, ఇండోర్‌లో పోగ్రాం ఎగ్గిహ్యాటివ్‌, ఆధునిక 
ఉర్దూ కవుల్లో ప్రయోగ శీలత్వానికీ శిల్చానికీ ప్రసిద్ధుడు, సంగ్‌ పై రహాం (1868) 
ఇంకెభాబ్‌ (65) సింద్‌ బాద్‌ (66) స్రచురిత కావ్యాలు, 
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కా నా సుబిమణ్యమ్‌ : తమిళంలో ఎన్నో కవితలు, కథలు, నవలలు విమర్శలు 
రాసారు, అధునిక ఇంగీషు, యూరోపియన్‌, అమెరికన్‌ సాహిత్యాలతో మంచి 
పరిచయం. ఎడిటర్‌ గా సుపిసిద్దుడు, 

మహజూర్‌ : మూడు దశాబ్దాలపాటు కాశ్మీరీ సాహిత్య రంగంపై గొప్ప ప్రభావాన్ని 
వేసాడు. సంపిదాయ బద్దమైన పదజాలం, కవి సమయాలు. భావ చిత్యణ నుంచి 
దూరం కానే కనిపించినా ఆయన సాహసికమైన కవితా వస్తువులు, ఆధునికి మైన 
మసస్విత కాశ్మీరీ కవితలో కొత్త శకాన్ని ఆరంభించాయి. 

కేకి ఎన్‌. దరువాలా : ఎక్కువగా పంజాబ్‌, ఉత్తర సి దేశ్‌ లలో గడిపారు ఇండి 


యన్‌ పోలీస్‌ సర్వీస్‌లో *58 లో చేరారు. ఆయన కవితలు Quest లో Voices 
International (౮, 5. A.) లలో వచ్చాయి. 


వి, సీతారామయ్య : వివరాల తెలియవు. 





సుందరం : ఆధునిక గుజరాతీ కవుల్లో ప౦ముఖులు, వీరి రచనల్లో (పిమిటివ్‌ ఫోర్స్‌, 





ఆ వేగం చూస్తాము, వీరిపై నూరి) బ్రాఎటిం, గాందీజీ, అర ఏందుల పభావాలు ర్‌ 9మం గా 
పడ్డాయి, సరిస్తుతం అరి విందాశగిమం (పాండిచ్చేరీ) లో ఉంటున్నారు. వయా 
భగవాన్‌ కక్లర వాణీ, వసుధా, మాలా? వీరి ప్రసిద్ద రచసలు. 


దేవీరాయ్‌: 1962లో బెంగాలీలో 'ఆకలితరం' అన్న పేరుతో ఒక ఉద్యమం బయలు 


దేరింది, 1964లో ఈ కవులపై, రచయితల పై “అగీలం, సంఘాన్ని కూలదో సే చర్య" 
అన్న ఆరోపణపై కలకత్తా సజ "సిట్‌ కోర్టులో fa కేసు నడిచింది. అందువల్ల సరీ 
ఐదుగురి ఉద్యోగాలు కూడ ఊడాయి. దేశ విదేశ మేధావివర్గం గవర్న మెంటుకి చేసిన 
విజ్ఞప్తుల్ని పురస్కరించుకొని, ఒక కవికి మాతం జరిమాన విధించి, మిగతా 
వాళ్లని విడుదల చేశారు. వారికీ మళ్లా కదల లభించాయి. ఆ ఐదుగురు 
కవుల్లో (శ్రీ దేవీరాయ్‌ ఒకరు, 


“నేను నాగురించే, నా అనుభూతే రాసుకుంటాను.... దెబ్బతిన్న కఖిని.. 
కళ జీవితాన్ని అనుసరిస్తుంది కవిత నా భార్య-- గర్భవతి అలా గర్భంమీద చె: చెవి 
పెట్టి కడుపులో శ నాకొడుకు హృదయస్పందన వింటాను”. అంటాడు దేవీరాయ్‌. 


శ్వ తరానికి జీవితం, సాహిత్య చేరువేరుకావు, అనుభవించిందే రాస్తారు. 
రచనల్ని చదివినమీద ఈ రచయితలు ఎట్లా దితుకుతున్నది సులువుగా వూపొంచు 


కోవచ్చును, వయస్సు 30 ఏళ్లు, 
రచనలు: సభ్యతార్‌ ప్రథమ్‌ ఛీక్కార్‌ కవి, ఉపనరక్‌, 
ఏకొంకిక-కొన్ని కవితలు. ఆదిలో ఆకలితరం సత్రికకి సహ సంపాదకులు, 


Bibs 


డాకర్‌ పభాకర్‌ మాచవె: ఒక నాటక పక్రియ 
టి క భా టు 





ది చేశాడ, హిందీ 'నయీ కనికోద్యనుం 
ధి 
3 


సమ హ్‌ 
వా లా ళ్‌ ఆరు ఇ కా న జా 
సవ క్‌*లో ఫిర్‌ కిలితలు చే” ఎవిడాయి- “స్వప్న భంగ", 'అనుణి. ‘తేల్‌ కీ 
ఆటీ a జ 
పకొడియా(, 'రేలంపేర్‌' వీర కొన్ని కవితా సంకలనాలు. ఆమెరికా నీగోరర్ని, 


డీ 
అ అం ద 
రతీయ హరి రిజనుల్ని పాత+లుగా తీసుకొని అన దీరి నవల “జో” వీ:కి విశే 


అ ళ్తి 


నా ఖ 
చ్చి పెట్టింది. (ప్రస్తుతం యూనియకా పబ్లిక్‌ నక్టాస్‌ కమీషకాలో స్పెషల్‌ ఆఫీసర్‌, 
ణి 


ఎం. టి, వాసుదేవన్‌ నాయర్‌ : 1954 నుంచి యూళ పతిిక్రలో పనీ చేసునాారు. 





రెండు దశొబ్దాలుగా వీరి పన్నెండు కథా సంప్పటాలు, ఐదు నవలలు వెలువడినవి. 
దాదాపు అన్నీ భారి తీయ భాషల్లోకి వీఓ కధలు ఆనువదింప బడిన వి, కొన్ని కథలు 


మలమాళంలో సినిమాలుగా కూడ తీయబడి విశేష ష ప్రజా సర్‌ కం రాలిన; 


అనువాదకులు: 
1. నిర్మలానంద : యర్పుగూదా ఒరిస్సాతో లో ఉద్యోగం. తెలుగు సాహితి 


య 





(ప్రచార సమితిని నిర్వహిస్తూ హిందీ కిటికీలోనుంచి ఒక భాషవాళ్లు ఇంకో భొషవాళ్ళతో 
మనసిచ్చి మాట్లాడుకునే అవకాశాంకోనం (ప్రయత్నిస్తున్నారు, యువకుడు, ఇందులోని 


చాలా కవితలు హిండీనుంచి అనువదించాడు, 


2, పురిపండా అప్పలస్వామి : ఈ సంవత్సర మే ఆంధ్రపదేశ్‌ సాహిత్య ఎకొడమీ 


ల్స్‌ 


విశిష్ట సభ్యత్వాన్ని పొందారు. ఆధునిక, అభ్యుదయ కవితా ఉద్యమాల్లో శ్రీ శ్రీ సప 
చరుడు, విశాఖ జిల్లా రచయితిల సంఘంద్వారా సాహిత్య "సేవ చేస్తున్నారు, 


8, నిఖిలేళ్వర్‌ : దిగంబర కవుల్లో ఒకరు. హిందీ సాహిత్యంతో బాగా పరిచయం 
ఉన్నవారు. హిందీలోకూడ వీరిరచనలు, అనువాదాలు చాల పత్రికల్లో వచ్చాయి. 


శ, కాళోజి నారాయణరావు : సుప్రసిద్ధ తెలుగు “ప్రజాకవి”, జ్‌గ్రాన్‌ The Prophet 
ను ఇటీవలే తెలుగుచేశారు, ఉర్దూసాహిత్యంతో బాగా పరిచయంఉంది. 

5. వేనరెడ్డి; వరంగల్‌ కాలెజ్‌లో తెలుగు లెక్చరర్‌. “చేతనానరం' కవులలో 
ఒకరు, 





6, వి. 3. గోకాక్‌ : బెంగటారు యునివర్సిటీ వైస్‌ ఛాన్సలర్‌, సుప్రసిద్ధ కన్నడికవి, 
rm a. ల శ ఇ 
విమర్శకుడు, ఇంగ్లీషులో కవిగా, విమర్శకుడుగా, అనువాదకుడుగా సుప్రసిద్ధడు. 
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Advt 1. 
ఆంధ సదెేక్‌ సాహిత్య ఎకాడమీ . తెలుగు పచురణలు 
we నో నో 


l. 


శు 


తెలుగు సామెతలు ప ధాన సంపాదకులు: (శ్రీ విశ్వనాధ సత్యనారాయణ రు,10-00 
ప) 


. పదదింధపారిజాతము సంపాదకులు: శ్రీ నార్ల వెంకటేశ్వరరావు 20-00 


రెండు సంపుటాలు 


8, నన్నయపదప్రయోగకోశము ట్రీ అబ్బూరి రామకృష్ణారావు 40-00 

4. నన్నెచోడ ,? ఖ్‌ డా॥ డి, వేంకటావధాని 20-00 

ర్‌, (శ్రీనాథ స్ట కం ఆచార్య కె, లక్ష్మీరంజనము 80-00 

6, మాండలిక వృత్తిపదికో శము డా॥ బిఎచ్‌, కృష్ణమూర్తి 25.00 
సంపుటి 1 (వ్యవసాయము) 

7, మాండలిక వృత్తిపదకోశము డా॥ బూదరాజురాధాకృష్ష 650-00 
సంపుటి 1V (వాస్తు) 

8, ఆంధప్రదేశ్‌ శాసనదర్శిని శ్రీ కె ఈశ్వరి దత్‌ 82.00 

9. ్రీమహాభాగవతము సంపాదక సంఘము 24-00 
రెండు సంపుటలు 

10. దక్షిణభారత సాహిత్యములు 3.00 

ll. సాహిత్యోపన్యాసములు 11.00 

1 నుండి 6 

12. ఆంధప్రదేశ్‌ (ప్రాచీన (శ్రీ క. ఈశ్వరదత్‌ 10-00 
చారితిక భూగోళము 

19. సూక్తి సుధాకరము ,»,  (్రీపి, సత్యనారాయణరాజు 20-00 

14. ఉర్హూకథానికలు తెలుగుఅనువాదము (శ్రీ బి. చంద్రమౌశశాస్త్రి 5.00 

10, ఉర్దూ సాహిత్య చరిత్ర ,»  ఢ్రీవస్‌, సదాశివ 

16, సి, పి, బౌన్‌ జీవితము రచయిత శ్రీ కె. వీరభదిరావు ర్‌. (00 

17. శతక సప్తకము(నంస్థృతము) అనువాదం (శ్రీ వరదాచార్యులు 1.50 

18. సూరదాసు పదాలు »  (్రీదుర్గానంద్‌ 1-00 

19. రాఘవాభ్యుదయము సంపాదకులు డాక్టర్‌ బి. రామరాజు 4-00 

20. రసగంగాధరము తెలుగు వ్యాఖ్యానము (శ్రీ ధరణికోట వెంకటసుబ్బయ్య 6.00 

21, సుమతి వేమన శతకాలు _ (సంస్ర్రృతము) శ్రీ ఎస్‌.టి,జి, వరదాచార్యులు 1.00 

22, అఖిలభారత కవయి(తులు సంపాదకురాలు శ్రీమతి ఊటుకూరి లక్షీ కాంతమ 7.00 


i ఉత్తరభారత నాహిత్యములు 4.50 





21. విష్ణు పారిజాతము తరిగొండ వెంగమాంబ 2.50 
సక్‌, ఉత్తర రామచరిత్ర వ్యాభ్యానము డీ ఎస్‌. రామడాసయ్యంగార్‌ 8.00 
26. ఆంధ చేశ హాస్యక ఖలు (సంస్టృతిము) ఢీ ఎస్‌. సూర్యనారాయణశాశ్ర్రీ 0-75 
27, కళాపూర్ణా దయము స క 6.00 
28, నెహూి? సర 8.00 
లల, టాగోర్‌ నవనీర్‌ సంపాచకలు శ్రీ) ఆచంట జానకీరామ్‌ 10.00 
$0. ఆంధ్ర గద్య చం|దిక శ్రీ విశ్వనాథ సత్యనారాయణ 8.00 
|. ఆంధ్ర [క్రియా స్వరూప | 1. 20.00 
మణిదీపిక 
శ్రి, మౌలానారుమీమస్నవీ _ ( అనువాదము) శ్రీ ఎస్‌. సదాశివ 2.00 
33. తెలుగు నుండి తెలుగు శబ్దకోశము విద్యార్థుల కొరికు 5.00 
84. వేమన పద్యాలు (బౌన్‌ వేమన పద్యాలు) 4-00 
శక్‌ ఆంధ్ర రిచయితుల సంపాదకురాలు (శ్రీమతి కె. రామలక్ష్మి 2.00 
సమాచార సూచిక 
౧8. ఘటికాచల మహాత్మ్యము సంపాదకులు (క్రీ ౩. రామకోటిశా స్రీ శ్ర 
$7, కథామందరిము సంపాదకురాలు శీ ఏ మతి ఊటుకూరి లక్షీ కొంతన్లు 8- 
Advt 2. 


ANDHRA PRADESH LALIT KALA AKADEMI 


Forthcoming Art Publications: 


1 


LEPAKSHI 


A monograph on the Art treasures-Murals and Sculptures of 
100 Century of the famous Lepakshi Temple. 

Text in English by Sri A. Gopal Rao 

Contains 8 colour plates and 40 half-tone black and white 
plates. Size: 10.75 X13.25" Price: Rs 80/- 


ANDHRA PAINTINGS OF RAMAYANA 


A rare illustrated manuscript from the reserve collection of the 
State Museum of Hyderabad. 

Text and Commentary in English by Sri Jagdish Mittal 
containing 10 colour plates and 43 half-tone black and white 
plates. Size: 9X11" Price: Rs. 45]- 


For further particulars write to the Office Secretary, Andhra- 
Pradesh Lalit Kala Akademi, Kala Bhavan, Saifabad, Hyderabad-4: 
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Sole Distributors: SARADA DIESEL ENGINES i 
Distributors for Andhra Pradesh T. M. F. Pumps సి 


SUKANTA ELECTRIC MOTORS 
Authorised distributors: SIEMENS’ PRODUCTS స 


ఛరాళి ఛి చాచాచుచా భసాషాచాప్తాషాపాపాపుష్తా 
చ 


స. 


